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ÖZLER KALIP VE İSKELE SİSTEMLERİ
96'dan ber� çözüm ortağınız

ÖZLER Kalıp ve İskele S�stemler�, �nşaat firmalarına çözüm ortağı olmak amacı �le 1996 yılında İstanbul’da kuruldu. 
Projelend�rme, tasarım, üret�m, satış, k�ralama, satış sonrası tekn�k destek, süperv�zörlük ve proje müşav�rl�ğ� 
h�zmetler� vermekted�r.

Konularında uzman, tecrübel� ve d�nam�k tekn�k kadrosuyla, mühend�sl�k, anal�z ve raporlarla desteklenm�ş hızlı ve 
ekonom�k endüstr�yel kalıp ve �skele çözümler� sunmaktadır.

ÖZLER, 7.000 m² s� üret�m 15.000 m² s� stoklama alanı olmak üzere toplam 22.000 m² l�k tes�s� ve 150 çalışanı �le 
müşter�ler�ne h�zmet vermekted�r.

Modern çalışma ortamlarında, �ş güvenl�ğ�n�n sıfır hata �le yürütüldüğü üret�m tes�sler�nde, teknoloj�y� kullanarak; 
otomat�k kesme ve delme mak�naları, metal �şleme merkezler�, robot�k ve otomasyon kaynak mak�naları, CNC kesme 
ve bükme mak�naları �le kal�tel� ürün üretmek �ç�n sürekl� �novasyonu düşünerek AR-GE yatırımları yapmaktadır.

ÖZLER, kurulduğu günden bugüne kadar sürekl� artan b�r �vme �le büyümes�n� devam ett�rmekted�r. Yurt �ç�nde ve yurt 
dışında yerl� ve yabancı b�rçok firmaya h�zmet vermekted�r. Yurt dışı müteahh�tl�k h�zmetler�n�n gel�şmes� �le b�rl�kte 
Türk müteahh�tler�n�n g�tt�ğ� ülkelerde onlara çözüm ortağı olmaktadır. Sağladığı �st�hdam ve ürett�ğ� katma değer �le 
m�ll� �hracat hedefler�ne katkıda bulunmaktadır.

ÖZLER’�n bugüne kadar gerçekleşt�rd�ğ� �şler sağlam ve yüksek kal�tel� b�r h�zmet�n ürünü oldu. B�rl�kte çalıştığı firmalar 
bu kal�ten�n yanında, zamanında tesl�matla, hızlı ger� dönüşlerle, ÖZLER’�n farkını yakından gördüler. Türk�ye’n�n önde 
gelen büyük projeler�nde ÖZLER s�stemler� �le yüzlerce değerl� firmayı referansları arasına kattı ve katmaya devam ed�yor.

Kal�tel� ürünü, uygun fiyata, kusursuz b�r h�zmet �le, zamanında almak �sterm�s�n�z?

HAKKIMIZDA

OZLER Formwork and Scaffold�ng Systems was establ�shed �n Istanbul �n 1996 w�th the purpose of prov�d�ng serv�ces 
as a bus�ness partner to construct�on compan�es. We are offer�ng w�de range of serv�ces such as project plann�ng, 
des�gn, manufactur�ng, sales, rental bus�ness, techn�cal support after sales, superv�s�on and project consultancy.

We are propos�ng fast and econom�cal �ndustr�al formwork and scaffold�ng solut�ons a�ded by eng�neer�ng, analys�s 
and reports w�th our exper�enced and dynam�c techn�cal experts.

OZLER serves �ts cl�ents w�th a workforce of 150 employees w�th�n a fac�l�ty of 22.000 m², 7.000 m² of wh�ch �s 
covered as a product�on area and 15.000 m² �s kept open for storage.

Our company �nvests �n R&D w�th a cont�nous sense of �nnovat�on �n a modern work�ng env�ronment surrounded 
by zero defect safety rules us�ng h�gh end technology and mach�nery; such as automat�c cutt�ng and stamp�ng 
mach�nes, metalwork�ng centers, robot�cs and automat�c weld�ng mach�nes and CNC mach�nes for cutt�ng and 
bend�ng �n order to produce h�gh qual�ty products.

OZLER keeps on grow�ng cont�nously s�nce �ts establ�shment and serves to many local and fore�gn compan�es at
home and abroad. In conjunct�on w�th the development of construct�on serv�ces of Turk�sh compan�es �n fore�gn 
markets, we cont�nue to serve as a bus�ness partner also �n these countr�es.

The projects carr�ed out by OZLER unt�l today were always the product of robust and h�gh qual�ty serv�ce. In 
add�t�on to th�s qual�ty awareness, cl�ents d�st�ngu�shed OZLER very well from others for sure by v�rtue of just 
�n t�me del�ver�es and rap�d call backs.

Would you also l�ke to buy qual�ty products on t�me, w�th fa�r pr�ces and excellent serv�ces?

OZLER FORMWORK AND SCAFFOLDING SYSTEMS
Your solut�on partner s�nce 1996…

ABOUT US

‘‘ The Future 
                   is Ours’’
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RAPID / PANEL KALIP SİSTEMİ

RAPID / PANEL FORMWORK SYSTEM

RAPID el �le taşınan, çel�k çerçevel�, plywood yüzeyl� panel kalıp s�stem�d�r. S�stem�n ana çerçeves�nde Welser profil 
tarafından d�zayn ed�lm�ş, burulmaya karşı mukavemet değer� yüksek, özel şek�llend�r�lm�ş S420 MC çel�k profil 
kullanılmaktadır. Panel yüzeyler�nde 15 mm b�rch plywood kullanılmaktadır. Panel gen�şl�kler�, 50-75-100 cm ve 
yüksekl�kler� �se, 90-120-150-270-300 cm olarak üret�lmekted�r. RAPID-UNI panellerde kullanılan 
5 cm’de b�r del�nm�ş perfore profiller sayes�nde her ebattak� perde ve kolon kalıbı kolayca kurulab�l�r. RAPID
kalıp s�stem� 40 kN/m² taze beton basıncına göre d�zayn ed�lm�şt�r. Üret�mler�m�zde robot�k kesme, 
delme ve kaynak prosesler� uygulanmaktadır. Paneller fırın boya �şlem�ne tab� tutulmadan önce kumlama yapılarak 
yüzey�ndek� k�myasal yağlardan arındırılır. Ayrıca talep hal�nde ürünler�m�z TS 914 EN ISO 1461 standartlarına göre 
daldırma galvan�z kaplanab�l�r.

RAPID �s a steel frame, plywood surfaced panel formwork system carr�ed by hand. In the ma�n frame of the system, 
spec�al shaped S420 MC steel profile w�th h�gh bend�ng res�stance value des�gned by Welser profile �s used. 15 mm 
b�rch plywood �s used for panel surfaces. Panel w�dths are 50 - 75 - 100 and he�ghts are produced as 90-120-150
-270-300 cm. W�th 5 cm perforated profiles used �n RAPID-UNI panels, wall and column formwork of any 
s�ze can be eas�ly adjusted and casted. RAPID formwork system �s des�gned �n accordance w�th 40 kN/m² 
concrete pressure. Robot�c cutt�ng, dr�ll�ng and weld�ng processes are appl�ed �n our product�on. The steel products are 
cleaned w�th sandblast�ng before oven pa�nt�ng because of the �ndustr�al chem�cal o�l. Upon request, our products can 
be hot d�p galvan�zed accord�ng to TS 914 EN ISO 1461 standards.

RAPID
Panel Formwork System
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Rap�d perde kalıp t�p�k planı, görünüşü ve kes�t� / Rap�d wall formwork typ�cal plan, v�ew and sect�on.

1 - Payanda Tabanı Ç�ftl� /  Base Plate Double

2 - Payanda / Push Pull Prop

T�e-Rod + Nut + Plate3 - T�e-Rod + Somun + Ayna /  

Rap�d Lock - Standard4 - Rap�d K�l�t - Standart / 

Rap�d Panel5 - Rap�d Panel / 

Rap�d Push Pull Prop Head + Nut6 - Rap�d Payanda Kafası + Somun / 

Rap�d Crane Hook7 - Rap�d V�nç Kulbu / 

Rap�d Bracket8 - Rap�d Çalışma Konsolu / 

1

2

3

4

5

6

7

8

RAPID
Panel Formwork System

RAPID
Panel Kalıp S�stem�

Rap�d paneller hem yatay hem de düşey olarak kullanılab�lmekted�r.
Rap�d panels can be used both hor�zontally and vert�cally.

Rap�d Panellere Genel Bakış
Rap�d Panels Overv�ew
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300

50 75 100

150
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Panel Type 40kN/m² 50kN/m² 60kN/m² 70kN/m²

Rap�d 50

Rap�d 75

Rap�d 100

Rap�d Panel Taze Beton Basıncı / Rap�d Panel Fresh-conrete Pressure

RAPID
Panel Formwork System

RAPID
Panel Kalıp S�stem�

Rap�d K�l�t - Standart / Rap�d Lock - Standard

Rap�d standart k�l�tler, profil geometr�s�ne uygun olarak 
üret�lmekted�r. Paneller arasında güçlü b�r bağlantı sağlar. 
Paneller�n h�zalanmasına yardımcı olur.

Rap�d standard lock �s produced accord�ng to the shape 
of the profile. It prov�des stab�l�ty, connects and holds 
panels together. It also helps �n the all�gnment of panels.

Rap�d K�l�t - Ayarlanab�l�r / Rap�d Lock - Adjustable

Rap�d ayarlanab�l�r k�l�t �le paneller arasında 15 cm’ye kadar 
dolgu yapmak mümkündür.
By the help of Rap�d adjustable lock �t �s poss�ble to fill t�ll 
15 cm.

05 06



RAPID
Panel Formwork System

RAPID
Panel Kalıp S�stem�

Rap�d Çalışma Konsolu  / Rap�d Bracket

Payanda / Push Pull Prop

Max. 
150 kg/m²

Rap�d Çalışma konsolu, panel üzer�ne montajlanarak �şç�lere güvenl� 
çalışma ortamı sağlamak amacıyla kullanılır. Yürüme platformu 
oluşturulmasına �mkan sağlar. Panellerle beraber taşınab�l�r. 
Kalıp yüksekl�ğ�n�n fazla olduğu durumlarda farklı kotlarda çalışma 
platformu oluşturmak gerekl�d�r.

Rap�d bracket �s mounted on the panels to prov�de
a safe work�ng area for the workers. It also serves as
a platform for walk�ng. It can be carr�ed together w�th
the panels. In some cases where the formwork height is 
very high, working brackets are used at several different 
elevations.

Payandalar kalıpları şaküle get�rmek amacıyla kullanılan ayrıca kurulum sırasında kalıpların devr�lmes�n� engelleyen 
destek s�stem�d�r. Payandaların zem�nle yaptığı açının 60° y� geçmeyecek şek�lde olması gerek�r.

Push and pull props are used for the vert�cal al�gnment of the panels. They also prevent panels from t�lt�ng over 
dur�ng the assembly process. The angle between the upper push pull props and the ground must not be b�gger 
than 60 degrees.

MAX. 60°

Rap�d V�nç Kulbu  Rap�d Crane Hook/

MAX. 1.5 TON

Paneller v�nç yardımıyla taşınır. Taşınacak kalıba en az �k� 
adet v�nç kulbu bağlanmalıdır. V�nç kulplarının kalıba güvenl� 
b�r şek�lde bağlandığı ve emn�yet p�mler�n�n takılmış olduğu 
kontrol ed�lmel�d�r. Kalıp üzer�ne bağlı 2 adet v�nç kulbu �le 
maks�mum 1,5 ton güvenl� taşınab�lmekted�r.

Panels are carr�ed w�th the help of the crane hook. At least 
two crane hooks must be connected to the formwork that w�ll 
be carr�ed. The connect�on of the crane hooks to the panels 
and the safety p�ns must be checked. A max�mum load of 1,5 
ton can be carr�ed w�th two crane hooks.
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D�k Açılı Köşe Detayı / R�ght-Angled Corner Deta�l 
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Standart paneller yardımıyla farklı kalınlıktak� perdeler�n d�k açılı köşeler�n� çözmek oldukça bas�tt�r.
W�th the help of standard panels �t �s qu�te s�mple to adjust the formwork to su�t r�ght-angled wall corners of
d�fferent th�cknesses.

T Bağlantı Detayı / T Connect�on Deta�l 

Standart paneller ve dolgu yardımıyla farklı kalınlıktak� perdeler�n T bağlantı detaylarını çözmek oldukça kolaydır.
W�th the help of standard panels �t �s qu�te s�mple to adjust the formwork to su�t T-shaped walls of d�fferent 
th�cknesses.

RAPID
Panel Formwork System

RAPID
Panel Kalıp S�stem�
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Mafsallı Köşe Detayı /  Art�culated Corner Deta�l

M�n. 60° Max. 180°

Rap�d 90

R
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Rap�d 90

Rap�d 90

Rap�d 90

R
a
p
�d

 9
0

Özel Açılı Dış Köşe
Custom�zed External Corner

Rap�d panel kalıplarda perde alınlarını farklı yöntemlerle çözmek mümkündür.
It �s poss�ble to close the wall ends w�th d�fferent methods �n Rap�d panel formwork.

Alın Kapama Detayı / Stop-End Deta�l 

Mafsallı �ç köşe ve özel dış köşe paneller yardımıyla farklı açılara sah�p perde köşe kalıplarını oluşturmak mümkündür.
W�th the help of rap�d art�culated panel IC and custom�zed external corner panel formwork can be adjusted to 
su�t wall corners of d�fferent angles.

RAPID
Panel Formwork System

RAPID
Panel Kalıp S�stem�

Rap�d Dış Köşe kullanarak
Us�ng Rap�d External Corner Panel

Rap�d Köşe B�rleşt�rme Elemanı Kullanarak
Us�ng Rap�d Corner Connect�on
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1 - Payanda Tabanı Ç�ftl� / Base Plate Double
2 - Payanda / Push Pull Prop
3 - Rap�d Köşe B�rleşt�rme Elemanı + Somun + Ayna / Rap�d Corner Connector + Nut + Plate
4 - Rap�d Payanda Kafası + Somun / Rap�d Push Pull Prop Head + Nut
5 - Rap�d Panel / Rap�d Panel
6 - Rap�d Çalışma Konsolu / Rap�d Bracket 

Rap�d Kolon Kalıbı  Rap�d Column Formwork/

Rap�d Köşe B�rleşt�rme Detayı / Rap�d Corner Connect�on Deta�l 
Rap�d-Un� 90 cm paneller �le m�n�mum 20*20 cm, maks�mum 80*80 cm arasında kalıbı kend� �ç�nde ayarlamak 
mümkündür.
Columns w�th d�mens�ons 20*20 cm up to 80*80 cm can be casted us�ng Rap�d-Un� panels 90.

Rap�d-Un� panellerde kullanılan 5 cm de b�r del�nm�ş perfore profiller sayes�nde her ebat perde ve kolon kalıbı kolayca 
ayarlanab�l�r.
Thanks to the perforated profile w�th a hole every 5 cm, panels are adjusted to cast columns and shear walls 
w�th any d�mens�ons des�red. 
 

1

2
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4

6

5

RAPID
Panel Formwork System

RAPID
Panel Kalıp S�stem�
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Rap�d-Un� Panel
Rap�d-Un� Panel

Rap�d İç Köşe
Rap�d Internal Corner050*090

050*120

050*150

050*270

050*300

075*090

075*120

075*150

075*270

075*300

100*090

100*120

100*150

100*270

100*300

22,10

27,50

32,75

57,30

64,30

28,60

35,40

42,20

73,80

82,80

36,20

44,70

53,15

92,95

104,40

230212005

230213005

230214005

230218008

230219005

230402005

230403005

230404005

230408005

230409005

230512005

230513005

230514005

230518005

230519005

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

020*020*090

020*020*120

020*020*150

020*020*270

020*020*300

025*025*090

025*025*120

025*025*150

025*025*270

025*025*300

030*030*090

030*030*120

030*030*150

030*030*270

030*030*300

16,90

22,60

28,30

50,90

56,60

19,80

26,50

33,10

59,60

66,20

22,70

30,30

37,90

68,20

75,80

230602005

230603005

230604005

230608005

230609005

230702005

230703005

230704005

230708005

230709005

230802005

230803005

230804005

230808005

230809005

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

Rap�d Mafsallı İç Köşe
Rap�d Art�culated IC 020*020*090

020*020*120

020*020*150

020*020*270

020*020*300

025*025*090

025*025*120

025*025*150

025*025*270

025*025*300

030*030*090

030*030*120

030*030*150

030*030*270

030*030*300

19,50

26,00

32,50

58,50

65,00

24,50

32,50

40,50

73,00

81,50

29,50

39,00

48,50

87,75

97,50

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

230602105

230603105

230604105

230608105

230609105

230702105

230703105

230704105

230708105

230709105

230802105

230803105

230804105

230808105

230809105

RAPID
Panel Formwork System

RAPID
Panel Kalıp S�stem�
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201601003 0,70

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

Rap�d - Rap�do Bağlantı Elemanı 
Rap�d - Rap�do Connector

Rap�d Köşe B�rleşt�rme Elemanı
Rap�d Corner Connect�on

0,60231301003

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

Rap�d Dış Köşe 
Rap�d External Corner

090

120

150

270

300

5,40

7,20

9,00

16,20

18,00

230902005

230903005

230904005

230908005

230909005

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

Rap�d K�l�t - Standart
Rap�d Lock - Standard

Rap�d K�l�t - Ayarlanab�l�r
Rap�d Lock - Adjustable

1,20231001003

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

2,40231002003

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

0,68232003005

RAPID
Panel Formwork System

RAPID
Panel Kalıp S�stem�

201504005

201501005

201502005

201503005

4,90

7,60

9,80

15,20

050

075

100

150

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

Panel Kalıp Destek Kuşağı
Panel Formwork Support Waler

Destek Kuşağı Bağlama Elemanı 
Support Waler Connector 
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AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

202001003 3,20

101700000

101701000

101702000

101703000

101704000

0,75

1,50

1,80

2,20

3,00

050

100

120

150

200

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

1,70102101005

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

2,70102102005

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

Payanda 60
Push Pull Prop 60

Payanda Tabanı Tekl�
Base Plate S�ngle

Payanda Tabanı Ç�ftl�
Base Plate Double

Payanda 76
Push Pull Prop 76

300

400

45,00

49,10

101901005

101902005

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

T�e-Rod Somunu Ø90
T�e-Rod Nut Ø90

Kare Tablalı Somun
Square Nut

0,50101710003

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

Ø76

Ø60

Rap�d Alın Bağlama Elemanı 
Rap�d End Plate

1,20231401003

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

RAPID
Panel Formwork System

RAPID
Panel Kalıp S�stem�

Dyw�dag T�e-Rod Ø15/17 

 Dyw�dag T�e-Rod Ø15/17

1,25201901003

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT mm
SIZE mm

KOD
CODE

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

060

100

180

200

8,03

10,03

12,03

16,50

101801105

101802105

101805105

101806005

Panel Payanda Kafası 
Panel Push Pull Prop Head

120 x 120
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Rap�d V�nç Kulbu
Rap�d Crane Hook

P�m ve Kop�lya
P�n and Spl�t P�n

6,50231701003

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

Rap�d Çalışma Konsolu
Rap�d Bracket

10,00231601005

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

Rap�d Zem�n Sab�tleme Elemanı
Rap�d Bottom F�xer

Kapı ve Pencere Kasası
Door and W�ndow Box

6,50232002005

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

ODW Kasası Kuşak 
ODW Box Waler

280030005

280045005

280060005

280075005

280090005

280105005

280120005

280135005

280150005

030

045

060

075

090

105

120

135

150

4,50

6,50

8,50

10,50

12,50

14,50

17,00

19,00

21,00

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

281020005

281025005

281030005

020

025

030

5,50

7,00

8,50

ODW Kasası Köşe  
ODW Box Corner

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

282030005

282045005

282060005

030

045

060

2,50

4,00

5,00

ODW Kasası Kuşak B�rleşt�rme 
ODW Box Waler Connector

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

283050005

283075005

283100005

050

075

100

5,50

6,50

7,50

ODW Kasası Payanda  
ODW Box Push Pull Prop

RAPID
Panel Formwork System

RAPID
Panel Kalıp S�stem�

0,15H115P16080

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

16*80
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RAPIDalu
Panel Kalıp S�stem�

RAPIDalu
Panel Formwork System

Rap�dalu İç Köşe
Rap�d Alu Internal Corner 321102009

321104009

321109009

321202009

321204009

321209009

025*025*090

025*025*150

025*025*300

030*030*090

030*030*150

030*030*300

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

322001003 1,20

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

Rap�dalu K�l�t - Standart
Rap�d Alu Lock - Standard

322002003 2,40

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

Rap�dalu K�l�t - Ayarlanab�l�r
Rap�d Alu Lock - Adjustable

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

Rap�dalu Panel
Rap�d Alu Panel

11,30

18,90

37,80

12,60

20,95

41,90

310102009

310104009

320109009

320202009

320204009

320209009

320302009

320304009

320309009

320402009

320404009

320409009

320502009

320504009

320509009

030*090

030*150

030*300

045*090

045*150

045*300

060*090

060*150

060*300

075*090

075*150

075*300

090*090

090*150

090*300

11,50

17,50

31,90

21,20

24,80

39,20

16,70

25,20

53,90

19,30

29,10

54,00

21,90

33,10

61,30
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RAPIDO / PANEL KALIP SİSTEMİ

RAPIDO / PANEL FORMWORK SYSTEM

RAPIDO v�nç �le taşınan, çel�k çerçevel�, plywood yüzeyl� panel kalıp s�stem�d�r. S�stem�n ana çerçeves�nde Welser profil 
tarafından d�zayn ed�lm�ş, burulmaya karşı mukavemet değer� yüksek özel şek�llend�r�lm�ş S355 MC çel�k profil 
kullanılmaktadır. Panel yüzeyler�nde 21 mm b�rch plywood kullanılmaktadır. Panel gen�şl�kler�, 30-45-60-75-90-105-120
-240 cm ve yüksekl�kler� �se, 60-90-120-150-180-210-240-270-300-330 cm olarak üret�lmekted�r. RAPIDO-UNI panellerde 
kullanılan 5 cm’de b�r del�nm�ş perfore profiller sayes�nde her ebat perde ve kolon kalıbı kolayca ayarlanıp döküleb�l�r. 
RAPIDO kalıp s�stem� 80 kN/m² taze beton basıncına göre d�zayn ed�lm�şt�r. Üret�mler�m�zde robot�k kesme, delme ve 
kaynak prosesler� uygulanmaktadır. Paneller, fırın boya �şlem�ne tab� tutulmadan önce kumlama yapılarak yüzey�ndek� 
k�myasal yağlardan arındırılır. Ayrıca talep hal�nde ürünler�m�z TS 914 EN ISO 1461 standartlarına göre daldırma galvan�z 
kaplanab�l�r.  

RAPIDO �s a panel formwork system that �s carr�ed by crane and cons�sts of steel frames w�th plywood on the 
surface. The profile used �n the system's ma�n frame �s a spec�al shaped steel profile S355 MC w�th h�gh res�stance 
aga�nst bend�ng des�gned by Welser Profile. 21 mm b�rch plywood �s used on the surfaces of the panels. The panels 
are val�d �n the follow�ng w�dths: 30-45-60-75-90-105-120-240cm and the follow�ng he�ghts: 60-90-120-150-180-
210-240-270-300-330cm. Ow�ng to the perforated profile that has a hole every 5 cm, columns and shear walls 
w�th any des�red d�mens�ons can be casted by adjust�ng the formwork. Rap�do formwork system �s des�gned accord�ng 
to 80 kN/m²  fresh concrete pressure. In our product�on procedure robot�c cutt�ng, dr�ll�ng and weld�ng processes are 
used. However, before the oven pa�nt�ng procedure panels are sandblasted �n order to be pur�fied 
and cleaned from the o�ls and chem�cals on �ts surface. Upon request products can also be hot d�p galvan�zed 
accord�ng to TS 914 EN ISO 1461 standards.

RAPIDO
PANEL KALIP SİSTEMİ

PANEL FORMWORK SYSTEM

RAPIDO
Panel Formwork System
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RAPIDO 
Panel Kalıp S�stem�

RAPIDO
Panel Formwork System

Rap�do perde kalıbı t�p�k planı, görünüşü ve kes�t� / Rap�do wall formwork typ�cal plan, v�ew and sect�on.

1 - Payanda Tabanı Ç�ftl� /  Base Plate Double

2 - Payanda / Push Pull Prop

T�e-Rod + Nut + Plate3 - T�e-Rod + Somun + Ayna /  

Rap�do Lock - Standard4 - Rap�do K�l�t - Standart /  

Rap�do-Un� Panel5 - Rap�do-Un� Panel / 

Rap�do Push Pull Prop Head + Nut6 - Rap�do Payanda Kafası + Somun / 

Rap�do Crane Hook7 - Rap�do V�nç Kulbu / 

Rap�do Bracket8 - Rap�do Çalışma Konsolu / 

1

2

3

5

6

7

8

4
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Rap�do-Un� paneller hem yatay hem de düşey olarak kullanılab�lmekted�r. 

Rap�do panels can be used both hor�zontally and vert�cally.

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

202308005

202309005

202310005

353,5

389,0

424,5

240 x 270

240 * 300

240 * 330

60

90

120

150

180

210

240

270

300

330

45 60 75 90 105 120

COST
TIME
FAST

RAPIDO

Rap�do-Un� Panellere Genel Bakış
Rap�do-Un� Panels Overv�ew

RAPIDO 
Panel Kalıp S�stem�

RAPIDO
Panel Formwork System
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Rap�do perde kalıbı t�p�k görünüşü
Rap�do wall formwork typ�cal v�ew

Rap�do Çalışma Konsolu   / Rap�do Bracket

Rap�do standart k�l�tler profil geometr�s�ne uygun 

olarak üret�lmekted�r. Paneller arasında güçlü b�r 

bağlantı sağlar. Paneller�n h�zalanmasına yardımcı 

olur.

Rap�do K�l�t - Standart 
Rap�do Lock - Standard

Rap�do K�l�t - Ayarlanab�l�r
Rap�do Lock - Adjustable

Max. 
150 kg/m²

Rap�do çalışma konsolu, panel üzer�ne montajlanarak  �şç�lere güvenl� 
çalışma ortamı sağlamak amacıyla kullanılır. Yürüme platformu 
oluşturulmasına �mkan sağlar. Panellerle beraber taşınab�l�r. Kalıp 
yüksekl�ğ�n�n fazla olduğu durumlarda farklı kotlarda çalışma 
platformu oluşturmak gerekeb�l�r.

Rap�do bracket �s mounted on the panels to prov�de a safe work�ng 

area for the workers. It also serves as a platform for walk�ng. It can 

be carr�ed together w�th the panels. In some cases where the formwork 

height is very high, working brackets are used at several different 

elevations.    

Rap�do standard lock �s produced accord�ng to 

the shape of the profile. It prov�des stab�l�ty,

connects and holds panels together. It also helps

�n the al�gnment of panels.

Rap�do ayarlanab�l�r k�l�t �le paneller arasında 20 cm’ye 

kadar dolgu yapmak mümkündür.

The max�mum appl�cable w�dth of a fill�ng fastened by 

Rap�do Adjustable Lock �s 20 cm.

Payanda / Push Pull Prop

Payandalar kalıpları şaküle get�rmek amacıyla kullanılan ayrıca kurulum sırasında kalıpların devr�lmes�n� engelleyen 
destek s�stem�d�r. Payandaların zem�nle yaptığı açının 60° y� geçmeyecek şek�lde olması gerek�r.

Push and pull props are used for the vert�cal al�gnment of the panels. They also prevent panels from t�lt�ng over 
dur�ng the assembly process. The angle between the upper push pull props and the ground must not be b�gger 
than 60 degrees.

RAPIDO 
Panel Kalıp S�stem�

RAPIDO
Panel Formwork System
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Panel Kalıp Destek Kuşağı  Panel Formwork Support Waler/

Paneller v�nç kulbu yardımıyla taşınır. Taşınacak kalıba en az �k� adet 
v�nç kulbu bağlanmalıdır. V�nç kulplarının kalıba güvenl� b�r şekl�de 
bağlandığı ve emn�yet p�mler�n�n takılmış olduğu kontrol ed�lmel�d�r. 
Kalıp üzer�ne bağlı 2 adet v�nç kulbu �le maks�mum 1,5 ton güvenle 
taşınab�lmekted�r.

Rap�do V�nç Kulbu  Rap�do Crane Hook/

Panels are carr�ed w�th the help of the Rap�do crane hook. 

At least two crane hooks must be connected to the formwork 

that w�ll be carrr�ed. The connect�on of the crane hooks to 

the panels and the safety p�ns must be checked. A max�mum

load of 1,5 ton can be carr�ed w�th two crane hooks.   

RAPIDO 
Panel Kalıp S�stem�

RAPIDO
Panel Formwork System

Panel formwork support walers are used on the panels that 
are mounted to each other and beh�nd the fill�ng.

Panel kalıp destek kuşakları paneller�n üst üste montajlanması hal�nde 
paneller�, ahşap dolgu kullanması durumunda da dolguyu desteklemek 
amacıyla kullanılır.

MAX. 60°

MAX. 1.5 TON
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R-Un� 75 R-Un� 90 R-Un� 75
R
-U

n
� 
7
5

R
-U

n
� 
6
0

R
-U

n
� 
6
0

RI-K40/40

RI-K50/50

RI-K30/30

t=20cm t=25cm t=30cm

RI-K40/40

R-Un� 90

R
-U

n
� 
7
5

R-Un� 120

RI-K50/50

R
-U

n
� 
9
0

t=35cm t=40cm t=35cm t=40cm

RI
-K

30
/3
0

RI-K30/30

R-Un� 90

RI
-K

40
/4
0

RI-K40/40

R-Un� 120

RI
-K

50
/5
0

RI-K50/50

R-Un� 120

RI
-K

40
/4
0

RI-K40/40

R-Un� 105

t=25cm

RI
-K

30
/3
0

RI-K30/30

R-Un� 90

t=30cmt=20cm

D�k Açılı Köşe Detayı / R�ght-Angled Corner Deta�l 

Standart paneller yardımıyla farklı kalınlıktak� perdeler�n d�k açılı köşeler�n� çözmek oldukça bas�tt�r.
W�th the help of standard panels �t �s qu�te s�mple to adjust the formwork to su�t r�ght-angled wall corners of
d�fferent th�cknesses.

T Bağlantı Detayı / T Connect�on Deta�l 

Standart paneller ve dolgu yardımıyla farklı kalınlıktak� perdeler�n T bağlantı detaylarını çözmek oldukça kolaydır.
W�th the help of standard panels �t �s qu�te s�mple to adjust the formwork to su�t T-shaped walls of d�fferent 
th�cknesses.

RAPIDO 
Panel Kalıp S�stem�

RAPIDO
Panel Formwork System
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R
-U

n
� 
4
0

R-Un� 120

R-Un� 120

R
-U

n
� 
9
0

R-Un� 120

R-Un� 120

Özel Açılı Dış Köşe
Custom�zed External Corner

Max�mum.180° M�n�mum. 60°

Mafsallı Köşe Detayı / Art�culated Corner Deta�l 

Rap�do panel kalıplarda perde alınlarını farklı yöntemlerle çözmek mümkündür.
It �s poss�ble to close the wall ends w�th d�fferent methods �n Rap�do panel formwork.

Alın Kapama Detayı / Stop-End Deta�l 

Mafsallı �ç köşe ve özel dış köşe paneller yardımıyla farklı açılara sah�p perde köşe kalıplarını oluşturmak mümkündür.
W�th the help of rap�do art�culated panel IC and custom�zed external corner, panel formwork can be adjusted to 
su�t wall corners of d�fferent angles.

RAPIDO 
Panel Kalıp S�stem�

RAPIDO
Panel Formwork System

Rap�do Dış Köşe kullanarak
Us�ng Rap�do External Corner Panel

Rap�do Köşe B�rleşt�rme Elemanı Kullanarak
Us�ng Rap�do Corner Connect�on
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Rap�do Da�resel Perde / Rap�do C�rcular Wall

Rap�do panel kalıplarla da�resel formlu beton dökmek mümkündür. Bunun �ç�n kon�k ahşap dolgulara �ht�yaç vardır. İmalatı
yapılacak olan da�resel perden�n çapına uygun ölçüde seç�len düz yüzeyl� paneller ve bu paneller arasında projeye uygun özel 
olarak kes�lm�ş kon�k ahşap dolgular yardımıyla kırıklı da�resel form rahatlıkla oluşturulab�l�r.

Özel T�e-Rod Aynası 
Custom�zed T�e-Rod Plate

It �s poss�ble to cast c�rcular structures us�ng Rap�do panel formwork. To execute th�s job, �t �s also necessary 

to have a con�cal wood fill�ng. Panel s�zes are chosen accord�ng to the d�ameter of the c�rcular structure and 

con�cal wood fill�ngs are cut �n a shape to su�t the project, then they are placed between the panels. Th�s way, 

a plygonal c�rcular form can be eas�ly ach�eved.    

RAPIDO 
Panel Kalıp S�stem�

RAPIDO
Panel Formwork System
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RAPIDO / MEKANİZMALI İÇ KÖŞE SİSTEMİ 

RAPIDO 
Mekan�zmalı İç Köşe S�stem�

RAPIDO
Str�pp�ng Corner System

Mekan�zmalı �ç köşe paneller, çek�rdek perde kalıpları  �ç�n özel olarak tasarlanmıştır. Perde �çer�s�ne yerleşt�r�len kalıbın, 
demonte ed�lmeden küçültülüp büyütülmes�n� sağlar. Özel tasarımı sayes�nde bu �şlemler�n yapılması oldukça kolaydır. 
Kalıbın b�ten �malat sonrasında yer�nden b�r bütün hal�nde v�nç �le kaldırılıp yen� yer�ne taşınması ve betona hazır hale 
get�r�lmes� çok kısa süreceğ� �ç�n zamandan ve �şç�l�kten tasarruf sağlar.

RAPIDO / STRIPPING CORNER SYSTEM
Rap�do Str�pp�ng Corner �s a system des�gned espec�ally for core walls. The system that cons�sts of four str�pp�ng 
corner panels can expand and contract mechan�cally w�thout the use of a crane. Only one worker �s enough to 
expand the system or contract �t to save plenty of t�me and labor cost. The mechan�sm developed by Özler makes 
the operat�on fast and safe.

TYPE/A TYPE/B

43 44



AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

103501005

103504005

103506005

103508005

103601005

103604005

103606005

103608005

103701005

103704005

103706005

103708005

103801005

103804005

103806005

103808005

103901005

103904005

103906005

103908005

Ø80*050

Ø80*100

Ø80*150

Ø80*300

Ø90*050

Ø90*100

Ø90*150

Ø90*300

Ø100*050

Ø100*100

Ø100*150

Ø100*300

Ø110*050

Ø110*100

Ø110*150

Ø110*300

Ø120*050

Ø120*100

Ø120*150

Ø120*300

35,00

76,00

111,00

215,00

39,00

83,00

120,00

233,00

42,00

90,00

130,00

253,00

45,00

96,00

138,00

272,00

49,00

102,00

147,00

291,00

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

103001005

103004005

103006005

103008005

103101005

103104005

103106005

103108005

103201005

103204005

103206005

103208005

103301005

103304005

103306005

103308005

103401005

103404005

103406005

103408005

Ø30*050

Ø30*100

Ø30*150

Ø30*300

Ø40*050

Ø40*100

Ø40*150

Ø40*300

Ø50*050

Ø50*100

Ø50*150

Ø50*300

Ø60*050

Ø60*100

Ø60*150

Ø60*300

Ø70*050

Ø70*100

Ø70*150

Ø70*300

19,00

43,00

65,00

120,00

23,00

50,00

74,00

138,00

26,00

57,00

84,00

158,00

29,00

63,00

93,00

177,00

33,00

69,00

101,00

195,00

RAPIDO 
Steelform / Sac Yüzeyl� Kalıp S�stem�

RAPIDO
Steelform / Steel Surface Formwork System

STEELFORM / SAC YÜZEYLİ KALIP SİSTEMİ

STEELFORM / STEEL SURFACE FORMWORK SYSTEM

STEELFORM tasarıma bağlı olarak hem v�nç hem de el �le taşınan, çel�k çerçevel�, sac yüzeyl� kalıp s�stem�d�r. S�stem�n 
ana çerçeves�nde Welser profil tarafından d�zayn ed�lm�ş, burulmaya karşı mukavemet değer� yüksek, özel şek�llend�r�lm�ş 
S355 veya S420 çel�k profil kullanılmaktadır. Steelform kalıp s�stem� Rap�do ve Rap�d panel kalıp s�stemler� �le uyumludur. 
Steelform kalıp s�stem� projen�n �ht�yacına göre �sten�len yüksekl�ğe ve maks�mum taze beton basıncına göre d�zayn ed�leb�l�r. 
Üret�mler�m�zde robot�k kesme, delme ve kaynak prosesler� uygulanmaktadır. Paneller fırın boya �şlem�ne tab� tutulmadan 
önce kumlama yapılarak yüzey�ndek� k�myasal yağlardan arındırılır. Ayrıca talep hal�nde ürünler�m�z TS 914 EN ISO 1461 
standartlarına göre daldırma galvan�z kaplanab�l�r.

STEELFORM �s a steel frame, steel surfaced formwork system, wh�ch can be carr�ed by crane or manually 
depend�ng on the des�gn. In the ma�n frame of the system, spec�ally shaped S355 or S420 steel profile w�th 
h�gh tors�onal res�stance value des�gned by Welser profile �s used. STEELFORM formwork system �s compat�ble 
w�th RAPIDO and RAPID panel formwork systems. Steelform formwork system can be des�gned accord�ng to 
the he�ght and max�mum fresh concrete pressure accord�ng to the needs of the project. Robot�c cutt�ng, dr�ll�ng 
and weld�ng processes are appl�ed �n our product�on. The steel products are cleaned w�th sandblast�ng before 
oven pa�nt�ng because of the �ndustr�al chem�cal o�l. Upon request, our products can be hot d�p galvan�zed 
accord�ng to TS 914 EN ISO 1461 standards.

Da�resel Panel
C�rcular Panel
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1 - Payanda Tabanı Ç�ftl� /  Base Plate Double

2 - Rap�do Payanda Kafası + Somun / Rap�do Push Pull Prop Head + Nut

3 - Payanda / Push Pull Prop

4 - Rap�do Köşe B�rleşt�rme Elemanı + Somun + Ayna /  Rap�do Corner Connector + Nut + Plate

5 - Rap�do-Un� Panel /  Rap�do-Un� Panel 

6 - Rap�do Çalışma Konsolu /  Rap�do Bracket

Rap�do-Un� panellerde kullanılan 5 cm de b�r del�nm�ş perfore profiller sayes�nde her ebat perde ve kolon kalıbı kolayca 
ayarlanab�l�r.
Thanks to the perforated profile w�th a hole every 5 cm, panels are adjusted to cast columns and shear walls of
any d�mens�ons des�red.  

Rap�do Köşe B�rleşt�rme Detayı
Rap�do Corner Connect�on Deta�l

1

Columns w�th d�mens�ons 20*20cm up to 105*105 cm can be casted us�ng Rap�do-Un� panels 120.

Rap�do Kolon Kalıbı  Rap�do Column Formwork/

RAPIDO 
Panel Kalıp S�stem�

RAPIDO
Panel Formwork System

2

3

4

5

6

Rap�do-Un� 120 cm paneller �le m�n�mum 20*20 cm, maks�mum 105*105 cm arasında kalıbı kend� �ç�nde ayarlamak mümkündür.
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Rap�do-Un� Panel
Rap�do-Un� Panel

Rap�do İç Köşe
Rap�do Internal Corner

Rap�do Mafsallı İç Köşe
Rap�do Art�culated IC

201002005

201003005

201004005

201008005

201009005

201010005

201102005

201103005

201104005

201108005

201109005

201110005

201202005

201203005

201204005

201208005

201209005

201210005

030*030*090

030*030*120

030*030*150

030*030*270

030*030*300

030*030*330

040*040*090

040*040*120

040*040*150

040*040*270

040*040*300

040*040*330

050*050*090

050*050*120

050*050*150

050*050*270

050*050*300

050*050*330

36,00

47,00

58,10

102,60

113,70

124,90

43,20

56,50

69,80

122,90

136,20

149,50

50,50

66,00

81,50

143,20

158,70

174,10

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

201002105

201003105

201004105

201008105

201009105

201010105

201102105

201103105

201104105

201108105

201109105

201110105

201202105

201203105

201204105

201208105

201209105

201210105

030*030*090

030*030*120

030*030*150

030*030*270

030*030*300

030*030*330

040*040*090

040*040*120

040*040*150

040*040*270

040*040*300

040*040*330

050*050*090

050*050*120

050*050*150

050*050*270

050*050*300

050*050*330

40,50

54,40

65,30

117,00

129,50

143,40

48,20

63,10

78,00

139,50

153,20

168,00

56,50

73,80

86,20

159,60

176,40

193,00

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

200602005

200603005

200604005

200608005

200609005

200610005

200702005

200703005

200704005

200708005

200709005

200710005

202502005

202503005

202504005

202508005

202509005

202510005

200802005

200803005

200804005

200808005

200809005

200810005

202402005

202403005

202404005

202408005

202409005

202410005

200902005

200903005

200904005

200908005

200909005

200910005

045*090

045*120

045*150

045*270

045*300

045*330

060*090

060*120

060*150

060*270

060*300

060*330

075*090

075*120

075*150

075*270

075*300

075*330

090*090

090*120

090*150

090*270

090*300

090*330

105*090

105*120

105*150

105*270

105*300

105*330

120*090

120*120

120*150

120*270

120*300

120*330

36,50

45,90

55,20

92,80

102,20

111,60

43,10

54,20

65,20

109,50

120,50

131,60

51,20

63,90

76,60

127,60

140,30

153,00

59,20

73,60

88,10

145,70

160,20

174,60

65,80

81,90

98,00

162,4

178,5

194,6

72,40

90,20

108,00

179,10

196,80

214,60

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

RAPIDO 
Panel Kalıp S�stem�

RAPIDO
Panel Formwork System

Sac Yüzeyl�
Steel Faced 

Plywood Yüzeyl�
Plywood Faced
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Destek Kuşağı Bağlama Elemanı 
Support Waler Connector 

Rap�do Köşe B�rleşt�rme Elemanı
Rap�do Corner Connector 

Rap�do Dış Köşe
Rap�do External Corner

201504005

201501005

201502005

201503005

4,90

7,60

9,80

15,20

050

075

100

150

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

201302005

201303005

201304005

201308005

201309005

201310005

090

120

150

270

300

330

10,80

14,40

18,00

32,40

36,00

39,60

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

201601003 0,70

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

201701003 0,60

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

Rap�do Mekan�zmalı İç Köşe
Rap�do Str�pp�ng Corner

Rap�do K�l�t - Ayarlanab�l�r
Rap�do Lock - Adjustable

201402003 5,40

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

201401003 3,30

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

Rap�do K�l�t - Standart
Rap�do Lock - Standard

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

RAPIDO 
Panel Kalıp S�stem�

RAPIDO
Panel Formwork System

Panel Kalıp Destek Kuşağı
Panel Formwork Support Waler

TYPE / A TYPE / B

40*40*330

40*40*330

250

225

203004005

203004105
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AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

Payanda Ø76

Push Pull Prop Ø76

Teleskopik Dev Payanda Ø102

Telescop�c Push Pull Prop Ø102

Payanda Ø60

Push Pull Prop Ø60

Dyw�dag T�e-Rod Ø15/17 

 Dyw�dag T�e-Rod Ø15/17

Tie-Rod Somunu Ø90

T�e-Rod Nut Ø90101710003 0,50

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

101901005

101902005

101903005

45,00

49,10

66,70

300

400

600

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

101700000

101701000

101702000

101703000

101704000

101705000

101706000

101707000

101708000

101709000

0,75

1,50

1,80

2,20

3,00

3,75

4,50

6,00

7,50

9,00

050

100

120

150

200

250

300

400

500

600

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

Rap�do Alın Bağlama Elemanı
Rap�do End Plate

201801003 1,40

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

101904005 148,00650/1050

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

Ø89

Ø102

Ø76

Ø60

RAPIDO 
Panel Kalıp S�stem�

RAPIDO
Panel Formwork System

060

100

180

200

300

8,03

10,03

12,03

16,50

23,00

101801105

101802105

101805105

101806005

101808005

Kare Tablalı Somun
Square Nut

1,25201901003

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT mm
SIZE mm

KOD
CODE

120 x 120
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Payanda Tabanı Ç�ftl�
Base Plate Double

Payanda Tabanı Tekl�
Base Plate S�ngle

Rap�do Çalışma Konsolu
Rap�do Bracket

Rap�do V�nç Kulbu
Rap�do Crane Hook

P�m ve Kop�lya
P�n and Spl�t P�n

C�vata ve Somun
Bolt and Nut

102102005 2,70

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

202001003 3,20

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

202101005 11,00

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

202201003 8,30

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

H115P16080 0,1516*80

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT mm
SIZE mm

KOD
CODE

H115C16060 0,1016*60

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT mm
SIZE mm

KOD
CODE

H115V14080

H115V14110

0,10

0,12

14*80

14*110

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT mm
SIZE mm

KOD
CODE

102101005 1,70

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

Panel Payanda Kafası 
Panel Push Pull Prop Head

Rap�do Zem�n Sab�tleme Elemanı
Rap�do Bottom F�xer

4,00232001005

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

RAPIDO 
Panel Kalıp S�stem�

RAPIDO
Panel Formwork System

Zem�n Ankraj V�dası Mult�-Mont�
Mult�-Mont� Screw 
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OCF / CLIMBING SYSTEMS

OCF
TIRMANIR SİSTEMLER

CLIMBING SYSTEMS

OCF / TIRMANIR SİSTEMLER
S�stem, perde ve kolon kalıplarının yüksekl�ğe bağlı olarak tek seferde dökülmes�n�n mümkün olmadığı durumlarda ç�ft 
veya tek taraflı olarak kullanılır. Özell�kle v�yadük ayaklarında, kör cephe perdelerde, payanda vurulması mümkün olmayan 
perde kalıplarının dış yüzeyler�nde kullanılır. Standart olarak 120 – 150 – 200 – 250 cm’l�k tırmanma konsolları üret�l�r. 
Konsollar beton yüzeylere kalıcı ankraj + kon�k + askı makarası �le asılır. ÖZLER tarafından gel�şt�r�lm�ş h�drol�k ve mekan�k 
mekan�zmalar sayes�nde konsollar üzer�ndek� kalıp s�stem� �le b�rl�kte kolayca deplase ed�leb�l�r. Üret�mler�m�zde robot�k 
kesme, delme ve kaynak prosesler� uygulanmaktadır. Konsollar fırın boya �şlem�ne tab� tutulmadan önce kumlama yapılarak 
yüzey�ndek� k�myasal yağlardan arındırılır. Ayrıca talep hal�nde ürünler�m�z TS 914 EN ISO 1461 standartlarına göre daldırma 
galvan�z kaplanab�l�r.

OCF �s used depend�ng on the he�ght of the wall or column formwork. OCF can be used double or s�ngle-s�ded 
�n s�tuat�ons where �t �s not poss�ble to cast at one t�me. Part�cularly, �t’s used �n br�dge p�ers, facades and shaft 
structures. The system has standard s�zes of 120 – 150 – 200 – 250 cm. Consoles are fixed on concrete surfaces 
us�ng lost anchor, con�cal and bolt. The formwork system can be carr�ed together w�th the consoles by means of 
the hydraul�c or mechan�cal systems developed by ÖZLER. Robot�c cutt�ng, dr�ll�ng and weld�ng processes are used 
�n our product�on. The steel products are cleaned w�th sandblast�ng before oven pa�nt�ng becasue of the �ndustr�al 
chem�cal o�l. Upon request, our products can be hot d�p galvan�zed accord�ng to TS 914 EN ISO 1461 standards. 

OCF
Cl�mb�ng Systems
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OCF / ŞAFT PLATFORMU SİSTEMİ

OCF / SHAFT PLATFORM SYSTEM

OCF Şaft Platformu S�stem� yapılarda asansör, merd�ven ve şaft boşluklarında kullanılan perde kalıplarının montajında güvenl� b�r 
çalışma alanı oluşturmak �ç�n kullanılır. Platform, yapının �lk perde betonu dökümünden sonra yer�ne montajlanır ve son döküme kadar 
şaftın �çer�s�nden çıkarılmaz. Her katta b�r, yukarı doğru hareket ett�r�lerek kullanılır. S�stem�n montajında mafsallı askı ve kalıcı ankraj 
olmak üzere �k� farklı yöntem kullanılır.

OCF Mafsallı Askı
OCF H�nged Component

Rezervasyon Kalıbı
Gap Box

OCF Şaft Kuşağı - Mafsallı 
OCF Shaft Waler - H�nged

102703005 6,50

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

102704003 1,30

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

SPECIAL NPU 100

NPU 120

22,00

27,00SPECIAL

1 - OCF Shaft Kuşağı - Mafsallı / OCF Shaft Waler - H�nged 

2 - OCF Mafsallı Askı / OCF H�nged Component

Gap Box3 - Rezervasyon Kalıbı /  

Mafsallı
H�nged

OCF
Shaft Platform System

OCF
Şaft Platformu S�stem�

2

3

1

OCF Shaft Platform System �s used �n bu�ld�ngs to prov�de safely work�ng area �n elevator, sta�r, shaft open�ng and 
assembly of wall formwork. The platform �s �nstalled after the first wall cast�ng and �s not removed from the shaft 
unt�l the last cast�ng. It �s used by mov�ng �t upwards to each floor. Two d�fferent method such as art�culated and 
anchor�ng are used �n the assembly of the shaft platform. 
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OCF Şaft Kuşağı - Ankrajlı
OCF Shaft Waler - Anchored

OCF Şaft Kuşağı - Alt 

OCF Shaft Waler - Bottom

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

SPECIAL

SPECIAL

NPU 100

NPU 120

22,00

27,00

SPECIAL

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

Ürün ağırlığı kat yüksekl�ğ� ve şaft gen�şl�ğ�ne 
göre değ�şmekted�r.

The product’s we�ght changes accord�ng to the 
floor he�ght and shaft w�dth.

1 - OCF Şaft Kuşağı - Alt  / OCF Shaft Waler - Bottom

2 - OCF Şaft Kuşağı - Ankrajlı / OCF Shaft Waler - Anchored

 

Kalıcı Ankrajlı
Anchored

1

2

OCF
Shaft Platform System

OCF
Şaft Platformu S�stem�
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OCF / STANDART TIRMANIR KALIP SİSTEMİ

OCF / STANDARD CLIMBING FORMWORK SYSTEM

OCF Standart Tırmanır Kalıp S�stem�yle 120 - 150 - 200 - 250 cm açıklığında platformlar oluşturulab�l�r. S�stem, kalıp 
montajından önce dış perdelere kurulur ve v�nç yardımı �le deplase ed�l�r. Kalıp yüksekl�ğ�ne bağlı olarak konsol ölçüsü 
bel�rlen�r. S�stem gen�şl�ğ� ve aded� projen�ze uygun b�r şek�lde ÖZLER tarafından d�zayn ed�l�r.

OCF
Standard Cl�mb�ng Formwork System

OCF
Standart Tırmanır Kalıp S�stem�

OCF Tırmanma Konsolu

OCF Cl�mb�ng Bracket 

OCF Tırmanma Konsolu Alt Platformu
OCF Cl�mb�ng Bracket Bottom Platform

Us�ng OCF Standard Cl�mb�ng Formwork System consoles w�th spans of 120 - 150 – 200 – 250 cm can be formed. Th�s 
crane-movable system �s �nstalled on facades to support the formwork. The console span �s determ�ned depend�ng 
on the formwork he�ght. The system’s w�dth and quant�ty �s des�gned by OZLER accord�ng to your project. 
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1 2

3 4

1 - Askı Makarası C�vatası /  Hanger R�ng Bolt

Hanger R�ng2 - Askı Makarası /  

Anchor M24 D173 - Ankraj Kon�ğ� M24 D17 /  

OCF Lost Anchor4 - OCF Kalıcı Ankraj /  

1

2

3

4

OCF
Standard Cl�mb�ng Formwork System

OCF
Standart Tırmanır Kalıp S�stem�
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OCF Tırmanma Konsolu 120
OCF Cl�mb�ng Bracket 120

102501005 120 50,00

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

OCF Tırmanma Konsolu 150
OCF Cl�mb�ng Bracket 150

102502005 150 82,00

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

OCF
Standart Tırmanır Kalıp S�stem�

OCF Tırmanma Konsolu 200
OCF Cl�mb�ng Bracket 200

102503005 200 113,00

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

OCF Tırmanma Konsolu 250
OCF Cl�mb�ng Bracket 250

102510005 250 139,00

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

OCF
Standard Cl�mb�ng Formwork System
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OCF Tırmanma Konsolu Alt Platformu
OCF Cl�mb�ng Bracket Bottom Platform

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

102504005

102505005

102506005

102511005

39,20

41,60

61,60

69,60

120

150

200

250

Bel�rt�len ağırlıklar 3,00 - 4,00 m arası kat 
yüksekl�kler�ne göred�r.
The ment�oned we�ghts are determ�ned 
accord�ng to floor levels between 3,00 - 
4,00 m.

102604003 1,00

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

Ankraj Kon�ğ� M24 D17
Anchor M24 D17

102605003 0,80

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

Askı Makarası
Hanger R�ng

102507005 10,20

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

OCF Destek Kuşağı Sab�tleme Elemanı
OCF Support Waler F�x�ng Component

OCF Kalıcı Ankraj 
OCF Lost Anchor 

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

102408010 1,3015

102606003 M24 0,50

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

Askı Makarası C�vatası
Hanger R�ng Bolt

Boru Ø48*2,5 
Tube Ø48*2,5

Hareketl� Kelepçe
Sw�vel Coupler

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT in
SIZE in

KOD
CODE

301302023

300502003

1,00

1,20

1,5*1,5

1,5*2,0

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

300403005

300404005

300405005

300407005

200

300

400

600

5,60

8,40

11,20

16,80

OCF
Standard Cl�mb�ng Formwork System

OCF
Standart Tırmanır Kalıp S�stem�

71 72



OCF / HİDROLİK SİSTEMLER

OCF / HYDRAULIC SYSTEM

OCF
Hydraul�c Systems

OCF
H�drol�k S�stemler

OCF H�drol�k Tırmanır 

Kalıp S�stem�

OCF Hydraul�c Cl�mb�ng

Formwork System

OCF H�drol�k Şaft 

Platformu S�stem�

OCF Hydraul�c Shaft 

Platform System

OCF W�ndboard Cephe 

Koruma Panel�

OCF W�nboard Facade Protect�on

Panel System

OCF H�drol�k S�stemler özel olarak d�zayn ed�lm�ş h�zalama başlıkları ve ana d�kmeler� sayes�nde güvenl� ve hızlı b�r 
tırmanma hareket� sağlar. H�drol�k ün�teler vasıtasıyla şant�ye sahasında v�nç kullanımı azaltılır ve zamandan tasarruf 
sağlanır. Ayrıca h�drol�k ün�te kullanılmadığı durumlarda v�nç �le de deplase ed�leb�l�r. OCF H�drol�k S�stemler; Tırmanır 
dış perde kalıbı, tırmanır şaft platformu ve WINDBOARD cephe koruma panel� olarak kullanılmaktadır. S�stem RAPIDO 
ve TIMBERFORM kalıp s�stemler� �le uyumludur. OCF H�drol�k S�stemler proje �ht�yaçlarınıza göre ÖZLER tarafından 
tasarlanır ve uygulamalarınıza tekn�k destek ver�l�r.

Thanks to the spec�ally des�gned al�gnment heads and ma�n ra�ls, OCF Hydraul�c Systems prov�de a safe and a 
fast cl�mb�ng movement. The hydraul�c mach�ne reduces the usage of a crane at the s�te and saves t�me. In 
s�tuat�ons where the hydraul�c mach�ne �s unava�lable, the system can be carr�ed by a crane. OCF Hydraul�c 
Systems are used �n cl�mb�ng wall formwork, cl�mb�ng shaft platform and WINDBOARD facade protect�on panel 
system. Th�s system �s compat�ble w�th RAPIDO and TIMBERFORM formwork systems. OCF Hydraul�c Systems 
are desg�ned by OZLER accord�ng to your project’s needs and techn�cal support �s prov�ded throughout the ent�re 
project.
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OCF / H�drol�k Tırmanır Kalıp S�stem�
OCF / Hydraul�c Cl�mb�ng Formwork System

OCF
Hydraul�c Cl�mb�ng Formwork System

OCF
H�drol�k Tırmanır Kalıp S�stem�

1

2

5

6

1 - OCF B�t�ş Platformu Kuşağı  / OCF End Platform Waler

OCF Bottom Platform Waler2 - OCF Alt Platformu Kuşağı  / 

OCF Hydraul�c P�ston3 - OCF H�drol�k P�stonu   / 

4 - OCF H�drol�k Mak�nes�  / OCF Hydraul�c Mach�ne

OCF Guardra�l Post5 - OCF Korkuluk D�kmes� / 

OCF Ma�n Platform Waler6 - OCF Ana Platform Kuşağı / 

OCF Formwork Carr�er7 - OCF Kalıp Kaydırma Mekan�zması / 

7

4

3

75 76



OCF Kalıp Kaydırma Mekan�zması sayes�nde kalıp s�stem� beton yüzey�nden 80 cm’ye kadar ger� çek�leb�l�r.
Us�ng the OCF formwork carr�er, the formwork �s retracted up to 80 cm.

OCF Kalıcı Ankraj D20

OCF Lost Anchor D20

Ankraj Kon�ğ� M30 D20

Anchor M30 D20

OCF Ankraj Başlığı

OCF Anchor Head

P�m ve Kop�lya 30x150

P�n and P�n Spl�t 30x150

Cıvata M30

Bolt M30

OCF H�zalama Başlığı

OCF Al�gnment Head

OCF Ana D�kme 
OCF Ma�n Ra�l 

OCF h�zalama başlığı, yaklaşık 4°l�k mafsallama hareket� sayes�nde kademel� katlarda kullanım kolaylığı sağlar.

OCF al�gnment head prov�des easy us�ng on the �ncl�ned surfaces w�th �ts 4° rotat�ng movements

OCF h�zalama başlığı ve OCF ana d�kme montajı

OCF al�gnment head and OCF ma�n ra�l assembly 

80 cm

OCF
Hydraul�c Cl�mb�ng Formwork System

OCF
H�drol�k Tırmanır Kalıp S�stem�
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OCF / HİDROLİK TIRMANIR KALIP SİSTEMİ AŞAMALARI

1.  S�stem, �lk beton dökümü �ç�n v�nç yardımı �le h�zalama başlıklarına montajlanır.
2. H�drol�k s�stemler vasıtası �le b�r sonrak� döküm �ç�n s�stem yukarı doğru hareket ett�r�l�r.
3. Sonrak� beton dökümler�nde yapı yükseld�ğ� �ç�n alt platform ve b�t�ş platformu s�steme montajlanır.
4. Beton dökümü tamamlandıktan sonra h�drol�k s�stemler vasıtası �le b�r sonrak� döküm �ç�n s�stem yukarı doğru 
    hareket ett�r�l�r.

OCF / HYDRAULIC CLIMBING FORMWORK SYSTEM STEPS

Step1 Step2

Step3 Step4

1. The system �s mounted on the al�gnment heads anchored �n the first cast�ng segment w�th the help of a crane.

2. The system �s moved up by means of the hydraul�c pump.

3. The bottom platform and end platform are mounted to the system as the structure r�ses to enable work�ng at the 

    lower levels.

4. After the current cast�ng �s done, the system �s moved up for the next cast�ng by means of the hydraul�c pump.

OCF
Hydraul�c Cl�mb�ng Formwork System

OCF
H�drol�k Tırmanır Kalıp S�stem�
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OCF / H�drol�k Şaft Platformu S�stem�
OCF / Hydraul�c Shaft Platform System

OCF H�drol�k Tırmanır S�stem, h�drol�k mak�nes� ve h�drol�k p�stonlar vasıtasıyla 50 cm aralıklarla yukarıya doğru hareket ett�r�l�r.

OCF Hydraul�c Cl�mb�ng System �s moved up w�th an �ncrement of 50 cm us�ng the hydraul�c mach�ne and p�stons.

OCF
Hydraul�c Cl�mb�ng Formwork System

OCF
H�drol�k Tırmanır Kalıp S�stem�
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OCF Ana D�kme 
OCF Ma�n Ra�l

OCF Alt Platform Kuşağı 
OCF Bottom Platform Waler 

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

260202205  220 47,00

OCF B�t�ş Platform Kuşağı
OCF End Platform Waler 

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

260302205 120 13,00

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

260102205 220 61,50

OCF Ana Platform Kuşağı 
OCF Ma�n Platform Waler 

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

261100105 095 9,50

OCF Ana D�kme Ekleme Elemanı
OCF Ma�n Ra�l Connector

OCF
Hydraul�c Cl�mb�ng Formwork System

OCF
H�drol�k Tırmanır Kalıp S�stem�

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

260102005

260103005

260104005

260106005

200

300

400

600 

100,00

150,00

200,00

300,00
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AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

261100105 23,50

OCF Ana D�kme Uzatma Elemanı
OCF Ma�n Ra�l Extens�on Component

OCF Kalıp Kaydırma Mekan�zması
OCF Formwork Carr�er

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

260600105 52,00

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

260501505

260502005

260502505

260503005

150

200

250

300

15,70

21,00

27,00

32,00

OCF Korkuluk 
OCF Guardra�l

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

260800105 6,00

OCF Ankraj Başlığı
OCF Anchor Head

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

261200105 3,50

OCF Mekan�zma Bağlantı Elemanı
OCF Gear Connect�on Component

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

260700105 19,00

OCF H�zalama Başlığı
OCF Al�gnment Head

OCF
Hydraul�c Cl�mb�ng Formwork System

OCF
H�drol�k Tırmanır Kalıp S�stem�
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AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

270401005 6,00

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

270501005 6,00

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

261000205 27,00

B�r adet h�drol�k p�stonun �tme kapas�tes�
50kN’dur.

The push�ng capac�ty of one hydraul�c pump �s 
50 kN

Askı Makarası C�vatası M30
Hanger R�ng Bolt M30

P�m ve Kop�lya
P�n and Spl�t P�n 

260900403 1,00

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

H115P30150 1,0030*150

OCF Kalıcı Ankraj D20
OCF Lost Anchor D20

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

260900303 2,0015

Ankraj Kon�ğ� M30 D20
Anchor Con�c M30 D20

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

260900103 1,50

OCF H�drol�k Mak�nes�
OCF Hydraul�c Mach�ne

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

261000105 100,00

OCF H�drol�k P�stonu
OCF Hydraul�c P�ston

Ün�versal Kuşak KM Bağlantı Elemanı
Un�versal Waler KM Connect�on Component

Ün�versal Kuşak Köşe Gönyes�
Un�versal Waler Corner Coupler

OCF
Hydraul�c Cl�mb�ng Formwork System

OCF
H�drol�k Tırmanır Kalıp S�stem�
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OCF / WINDBOARD CEPHE KORUMA PANELİ

OCF / WINDBOARD FACADE PROTECTION PANEL 

OCF
W�ndboard Facade Protect�on Panel

OCF
W�ndboard Cephe Koruma Panel�

2

1

3

4

5

6

7

  1 - WB Ankraj Kuşağı / WB Anchor Waler

  2 - WB Koruma Kapağı Menteşes� / WB Protect�on Cover H�nge

WB Console Connector  3 - WB Konsol Bağlantı Elemanı / 

  4 - WB V�nç Kulbu / WB Crane Hook

  5 - WB Konsol Gerg� Kolu Ø60*4 /  WB Console Tens�on Tube Ø60*4 

  6 - WB Ankraj Tesp�t Elemanı / WB Anchor F�x�ng Component

  7 - WB H20 Bağlantı Elemanı + Plakası / WB H20 Connector + Plate

16

60

OCF W�ndboard montajı şant�ye sahasında yapılan, v�nç veya h�drol�k ün�teler �le deplase ed�len, devam eden �nşaat projeler�nde 
beton dökümü veya kalıp kurulması sırasında yaşanılması muhtemel �ş kazalarını önlemek �ç�n  �ş güvenl�ğ� kuralları %100 
d�kkate alarak d�zayn ed�lm�şt�r. W�ndboard panel yüzeyler�, proje �ht�yacına göre trapez sac yada çesan �le kaplanmaktadır. 
Hesaplarımızda TS-498 standardı referans alınmıştır. Bu standart kapsamında uygulanab�lecek rüzgar hızı H=0-8 mt �ç�n 
28 m/s, H=9-20 mt �ç�n 36 m/s, H=21- 100 mt �ç�n 42 m/s ve H>100 mt �ç�n 46 m/s d�r. W�ndboard panel hesapları 46 m/s 
rüzgar yüküne göre yapılmaktadır. W�ndboard TSE belgel�, mekan�k testlere tab� tutulmuş sanay� profiller�nden üret�l�r. 
Ürünler boya �şlem�ne tab� tutulmadan önce kumlama yapılarak yüzey�ndek� k�myasal yağlardan arındırılır.

OCF W�ndboard �s a system assembled �n s�te and carr�ed by the hydraul�c mach�ne or a crane. It’s des�gned �n accordance 
w�th safety rules to avo�d work acc�dents �n construct�on s�tes. W�ndboard panel surface �s covered by steel w�re mesh 
or trapeze steel sheet depend�ng on your project’s needs. TS-498 standard �s used as a reference �n our calculat�ons. 
W�nd speed appl�cable to th�s standard �s 28 m/s for H=0-8 m, 36 m/s for H= 9-20 m, 42 m/s for H= 21- 100 m and 
46 m/s for H>100 m. W�ndboard panel calculat�ons are done �n accordance w�th 46 m/s w�nd load. W�ndboard �s produced 
from TSE-cert�fied, mechan�cally tested �ndustr�al profiles. The steel products are cleaned w�th sandblast�ng before oven 
pa�nt�ng because of the �ndustr�al chem�cal o�l.
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OCF / W�ndboard Cephe Koruma Panel� Uygulamaları 
OCF / W�ndboard Facade Protect�on Panel Vers�ons 

Malzeme Çıkartma Platformu Uygulaması

Mater�als Extract�on Platform Appl�cat�on

Ç�ft Kat Kalıp İskeles� Uygulaması

Double Floor Shor�ng Appl�cat�on

3,5 Kat Cephe Kapama Uygulaması

3,5 Floor Cover�ng Appl�cat�on

Yüksek Kat Uygulaması

H�gh Floor Appl�cat�on

OCF
W�ndboard Cephe Koruma Panel�

OCF
W�ndboard Facade Protect�on Panel
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WB Ankraj Kuşağı
WB Anchor Waler

WB Konsol Bağlantı Elemanı
WB Console Connector 

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

250301005 26,00

WB Konsol Gerg� Kolu Ø60*4
WB Console Tens�on Tube Ø60*4

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

250501005 8,50150

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

250703005 10,00

WB Ankraj Tesp�t Elemanı
WB Anchor Local�zat�on Component

WB Platform Köşe Gönges�
WB Platform Corner Coupler

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

251001005 14,50

WB V�nç Kulbu
WB Crane Hook 

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

250601003 3,50

WB Ahşap Bağlantı Aparatı 
WB Wooden Connector 

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

250701005

250702005

27,50

38,50

095

145

OCF
W�ndboard Cephe Koruma Panel�

OCF
W�ndboard Facade Protect�on Panel

10x10 H20

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

250401003 3,50

WB Ahşap Bağlantı Aparatı 
WB Wooden Connector 

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

250602003 3,50
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AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

250901003 1,00

WB Kelepçe Bağlantı Elemanı
WB Coupler Connector

WB Koruma Kapağı Menteşes�
WB Protect�on Cover H�nge 

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

250902003 0,50

WB Çel�k Halat Gerg� Aparatı
WB Steel W�re Tens�on�ng Component 

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

251202003 3,00

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

251201000 8,001000

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

251301003 5,50

WB Çesan Panel 
WB Mesh Panel 

WB Trapez Sac 
WB Trapeze Sheet 

WB Çesan Panel Bağlantı Elemanı
WB Mesh Panel Connector 

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

251325005

251330005

251335005

251340005

251345005

251350005

250

300

350

400

450

500

54,00

65,00

75,00

86,00

97,00

108,00

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT 
SIZE 

KOD
CODE

251401000 7,301m²

OCF
W�ndboard Cephe Koruma Panel�

OCF
W�ndboard Facade Protect�on Panel

WB Çel�k Halat
WB Steel W�re
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OSF
TEK TARAFLI KALIP SİSTEMİ

SINGLE SIDE FORMWORK SYSTEM

OSF / TEK TARAFLI KALIP SİSTEMİ

OSF / SINGLE SIDE FORMWORK SYSTEM

Perde ve kolon kalıplarının ç�ft yüzeyl� kurulmasının mümkün olmadığı durumlarda kalıp ve şakül payandaları yüksek 
b�r beton basıncına maruz kalır. Bu t�p uygulamalarda s�stem�n daha güvenl� ve daha dayanıklı olması �ç�n tek taraflı 
payanda s�stem� kullanılır. S�stem A400 - B200 - C200 - D200 olmak üzere standart dört t�p çerçeveden oluşur. S�stem Rap�do ve 
T�mberform kalıp s�stemler� �le uyumludur. Maks�mum 10 mt yüksekl�ğe kadar kurulab�l�r. Tek taraflı kalıp s�stem� 
maks�mum 80 kN/m² taze beton basıncına göre d�zayn ed�lm�şt�r. Üret�mler�m�zde robot�k kesme, delme ve kaynak 
prosesler� uygulanmaktadır. Çerçeveler fırın boya �şlem�ne tab� tutulmadan önce kumlama yapılarak yüzey�ndek� k�myasal 
yağlardan arındırılır. Ayrıca talep hal�nde ürünler�m�z TS 914 EN ISO 1461 standartlarına göre daldırma galvan�z kaplanab�l�r.

OSF �s used �n cases where �t �s not poss�ble to use the double s�ded formworks. The formworks and push-pull 
props are subjected to a h�gh concrete pressure. In th�s type of �nstallat�ons, s�ngle s�de push-pull prop system 
�s used to make the system safer and more durable. The system cons�sts of 4 standard frames, A400 - B200 - 
C200 - D200. The system �s compat�ble w�th Rap�do and T�mberform formwork systems. It can be �nstalled up to a 
max�mum he�ght of 10 mt. The s�ngle s�de formwork system �s des�gned for a max�mum concrete pressure of 80 
kN / m². Robot�c cutt�ng, dr�ll�ng and weld�ng processes are appl�ed �n our product�on. The steel products are 
cleaned w�th sandblast�ng before oven pa�nt�ng because of the �ndustr�al chem�cal o�l. Upon request, our products 
can be hot d�p galvan�zed accord�ng to TS 914 EN ISO 1461 standards.

OSF
S�ngle S�de Formwork System
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OSF
Tek Taraflı Kalıp S�stem�

1 - OSF Destek Kuşağı /  OSF Support Waler

2 - OSF Çekt�rme Elemanı / OSF Anchor Puller Component

Steel Waler3 - Çel�k Perde Kuşağı /   

Push Pull Prop4 - Payanda /  

T�e-Rod + Nut + Plate5 - T�e-Rod + Somun + Ayna / 

OSF Bear�ng Push Pull Prop6 - OSF Yük Payandası / 

Support Waler Connector7 - Destek Kuşağı Bağlama Elemanı / 

OSF Support Waler8 - OSF Destek Kuşağı / 

OSF
S�ngle S�de Formwork System

1

2

3

4

5

6

7

8
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  1 - OSF Arka M�l /  OSF Back Sp�ndle

  2 - Hareketl� Kelepçe / Sw�vel Coupler

Tube Ø48  3 - Boru Ø48 /  

OSF Frame C200  4 - OSF Çerçeve C200 / 

OSF Frame B200  5 - OSF Çerçeve B200 / 

OSF Frame A400  6 - OSF Çerçeve A400 / 

  7 - OSF Çekt�rme Elemanı / OSF Anchor Puller Component

  8 - Çel�k Perde Kuşağı / Steel Waler

  9 - T�e-Rod + Somun + Ayna / T�e-Rod + Nut + Plate

10 - Destek Kuşağı Bağlama Elemanı / Support Waler Connector 

OSF
Tek Taraflı Kalıp S�stem�

OSF
S�ngle S�de Formwork System

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10
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OSF Çerçeve C200
OSF Frame C200

OSF Çerçeve A400
OSF Frame A400

OSF Çerçeve B200
OSF Frame B200

OSF
Tek Taraflı Kalıp S�stem�

OSF
S�ngle S�de Formwork System

120301005 254,00

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

400

102302005 262,00

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

200

102303005 346,00

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

200

OSF Çerçeve D200
OSF Frame D200

102306005 403,00

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

200
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OSF Çekt�rme Elemanı
OSF Anchor Puller Component

OSF Destek Kuşağı Bağlama Elemanı-ÇPK
OSF Support Waler Connector-CPK

OSF Kalıcı Ankraj
OSF Lost Anchor

OSF Yük Payandası
OSF Bear�ng Push Pull Prop

102407003 0,90

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

3,60

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

102408040

102408050

2,50

2,70

100

120

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

102410005

102411005

102415005

31,90

38,90

53,20

150

200

300

OSF
Tek Taraflı Kalıp S�stem�

OSF
S�ngle S�de Formwork System

OSF Destek Kuşağı
OSF Support Waler

Köşe Gönyes� - K
Corner Coupler - K   

OSF Arka M�l
OSF Back Sp�ndle

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

102401005

102402005

102403005

102404005

102405005

42,90

53,90

64,90

75,90

86,90

196

246

296

346

396

100805005 10,60

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

102305003 7,70

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

Ø 16

Ø 26

102409165

102409265 8,50
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TIMBERFORM / AHŞAP KİRİŞLİ KALIP SİSTEMİ

TIMBERFORM / H20 BEAM FORMWORK SYSTEM
TIMBERFORM �s a large area wall and column formwork system carr�ed by crane wh�ch cons�sts of vert�cal H20 wooden 
beams, hor�zontal steel walers and plywood on the surface. H20 wooden beams used �n the vert�cal d�rect�on 
of the system are produced accord�ng to EN 13377 standards. The system can be adjusted to any he�ght by us�ng the 
H20 wooden beams �nd�v�dually or by jo�n�ng them above each other. Our des�gns are �n accordance w�th max�mum 
50 kN/m² fresh concrete pressure �n walls and 80 kN/m² fresh concrete pressure �n columns. It �s also poss�ble to des�gn 
the system accord�ng to h�gh concrete pressures and cast�ng speeds by �ncreas�ng or decreas�ng the number of H20 
wooden beams �n the vert�cal d�rect�on and �ncreas�ng or decreas�ng the number of steel walers �n the hor�zontal 
d�rect�on. Robot�c cutt�ng, dr�ll�ng and weld�ng processes are appl�ed �n our product�on. The steel products are 
cleaned w�th sandblast�ng before oven pa�nt�ng because of the �ndustr�al chem�cal o�l. Upon request, our products 
can be hot d�p galvan�zed accord�ng to TS 914 EN ISO 1461 standards.

TIMBERFORM AHŞAP KİRİŞLİ KALIP SİSTEMİ

H20 BEAM FORMWORK SYSTEM 

TIMBERFORM v�nç �le taşınan, d�keyde H20 ahşap k�r�şler, yatayda çel�k perde kuşakları ve yüzey�nde plywood bulunan gen�ş 
yüzeyl� perde ve kolon kalıbı s�stem�d�r.  S�stem�n d�key yönünde kullanılan H20 ahşap k�r�şler, EN 13377 standartlarına göre 
üret�lm�şt�r. S�stem, H20 ahşap k�r�şler�n tek ya da eklenerek kullanılması hal�nde her türlü yüksekl�ğe göre ayarlanab�l�r. 
Tasarımlarımız yapılırken perde kalıplarında maks�mum 50 kN/m², kolon kalıplarında maks�mum 80 kN/m² taze beton basıncı 
d�kkate alınır. Ayrıca �sten�len beton basınçlarına ve döküm hızlarına uygun olarak s�stem� d�zayn etmek mümkündür. D�key
yöndek� H20 ahşap k�r�şler�n adetler�n� ya da yatay yöndek� çel�k perde kuşaklarının adetler�n� arttırıp azaltarak s�stem �sten�len 
duruma göre tasarlanab�l�r. Üret�mler�m�zde robot�k kesme, delme ve kaynak prosesler� uygulanmaktadır. Çel�k ürünler fırın 
boya �şlem�ne tab� tutulmadan önce kumlama yapılarak yüzey�ndek� k�myasal yağlardan arındırılır. Ayrıca talep hal�nde ürünler�m�z 
TS 914 EN ISO 1461 standartlarına göre daldırma galvan�z kaplanab�l�r.

TIMBERFORM
H20 Beam Formwork System
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T�mberform ahşap k�r�şl� perde kalıbı t�p�k planı, görünüşü ve kes�t�  
T�mberfom H20 Beam Formwork typ�cal plan, v�ew and sect�on.

  1 - Payanda Tabanı Ç�ftl� /  Base Plate Double

  2 - Payanda / Push Pull Prop

T�e-Rod + Nut + Plate  3 - T�e-Rod + Somun + Ayna /  

Steel Waler  4 - Çel�k Perde Kuşağı / 

H20 Wooden Beam  5 - H20 Ahşap K�r�ş / 

Hook Set  6 - H20 Bağlama Kancası / 

  H20 Cl�ps 7 - H20 Kl�ps /

  8 - Plywood

  9 - T�mberform V�nç Kulbu / T�mberform Crane Hook

T�mberform Bracket 10 - T�mberform Çalışma Konsolu / 

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

TIMBERFORM
Ahşap K�r�şl� Kalıp S�stem�

TIMBERFORM
H20 Beam Formwork System
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Aynı kuşaklarla yapılan farklı ebatlardak� kolon kalıbı örnekler� 
Columns w�th d�fferent d�mens�ons can be casted w�th the same steel walers
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H20-H20 Ekleme Elemanı Montaj Detayı
H20-H20 Extens�on �llustrat�on

It �s also poss�ble to des�gn the system accord�ng to h�gh concrete pressures and cast�ng speeds by �ncreas�ng or decreas�ng 
the number of H20 wooden beams �n the vert�cal d�rect�on and �ncreas�ng or decreas�ng the number of steel walers �n the 
hor�zontal d�rect�on.

İsten�len beton basınçlarına ve döküm hızlarına uygun olarak s�stem� d�zayn etmek mümkündür. D�key yöndek� H20 
ahşap k�r�şler�n adetler�n� ya da yatay yöndek� çel�k perde kuşaklarının adetler�n� arttırıp azaltarak s�stem �sten�len 
duruma göre tasarlanab�l�r.

TIMBERFORM
Ahşap K�r�şl� Kalıp S�stem�

TIMBERFORM
H20 Beam Formwork System
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MAX. 1.5 Ton

MAX. 60°

T�mberform Ahşap K�r�şl� Kalıp S�stem�nde, v�nç kulpları panolara �k� noktadan bağlandığı �ç�n panolar hem yatay yönde hem de d�key yönde güvenl� b�r şek�lde taşınab�lmekted�r.

In T�mberform formwork system, all panels can be carr�ed safely �n both d�rect�ons hor�zontally and vert�cally due to the stab�l�ty prov�ded by the two crane hooks. 

T�mberform kuşak b�rleşt�rme elemanı ve kuşak kaması 
yardımıyla daha gen�ş paneller elde ed�leb�l�r.

By the help of Waler coupler and Waler wedges, larger 
panels can be created

99

Kuşak b�rleşt�rme elemanı 99 �le maks�mum 30 cm açıklık elde ed�leb�l�r.
W�th the Waler coupler 90 cm, max�mum 30 cm gaps can be created

149

Kuşak b�rleşt�rme elemanı 149 �le maks�mum 60 cm açıklık elde ed�leb�l�r.
 W�th the Waler coupler 149 cm, max�mum 60 cm gaps can be created 

Çek�rdek perde kalıplarının kolay b�r şek�lde 
sökeb�lmek �ç�n paneller arasına adaptör montajlanır.
Beam clamp �s placed between panels to enable 

remov�ng of wall formworks �ns�de core wall.

TIMBERFORM
Ahşap K�r�şl� Kalıp S�stem�

TIMBERFORM
H20 Beam Formwork System

125 126



049

099

149

5,10

9,70

13,50

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

Column S�ze 40*40

Column S�ze 50*50

Column S�ze 60*60

Column S�ze 70*70

Column S�ze 80*80

Column S�ze 90*90

Column S�ze 100*100

Column S�ze 110*110

Column S�ze 120*120

070*080

080*090

090*100

100*110

110*120

120*130

130*140

140*150

150*160

37,40

41,80

46,20

50,60

55,00

59,40

63,80

68,20

72,60

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

095

120

145

170

195

22,00

26,40

31,90

37,40

42,90

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

Kolon Kuşağı
Column Waler

H20 Ahşap K�r�ş
H20 Wooden Beam

Çel�k Perde Kuşağı
Steel Waler

 Köşe Kuşağı
Corner Waler

190

245

265

290

330

360

390

450

490

590

8,60

11,00

12,00

13,00

14,90

16,20

17,60

20,30

22,00

26,60

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

070

095

120

145

170

195

220

245

270

295

320

345

370

395

15,40

20,90

26,40

31,90

37,40

42,90

48,40

53,90

59,40

64,90

70,40

75,90

81,40

86,90

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

Corner S�ze 50*50

Corner S�ze 50*75

Corner S�ze 75*75

Corner S�ze 75*100

Corner S�ze 100*100

Corner S�ze 100*125

Corner S�ze 125*125

019*016*045

019*016*070

019*041*070

019*041*095

019*066*095

019*066*120

019*091*120

17,60

23,10

28,60

34,10

39,60

45,10

50,60

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

Ayarlı Kolon Kuşağı
Adjustable Column Waler

Kuşak B�rleşt�rme Elemanı
Waler Coupler

Mafsallı Kuşak B�rleşt�rme
Art�culated Waler Coupler

TIMBERFORM
Ahşap K�r�şl� Kalıp S�stem�

TIMBERFORM
H20 Beam Formwork System

100804005 11,00

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

120

100102000

100104000

100105000

100106000

100107000

100108000

100109000

100110000

100111000

100112000

100301005

100302005

100303005

100304005

100305005

100306005

100307005

100308005

100309005

100310005

100311005

100312005

100313005

100314005

100401005

100402005

100403005

100404005

100405005

100406005

100407005

100501005

100502005

100503005

100504005

100505005

100506005

100507005

100508005

100509005

100600005

100601005

100602005

100603005

100604005

100801005

100802005

100803005
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H20-H20 Ekleme Elemanı
H20-H20 Extens�on

Köşe Gönyes� - K
Corner Coupler - K

100805005 10,60

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

T�mberform Alın Bağlama Plakası
T�mberform End Plate

T�mberform Köşe B�rleşt�rme Elemanı
T�mberform Corner Connector

Kuşak Kaması
Waler Wedge

100901005 0,90

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

101001003 2,60

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

101101003 0,80

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

H20 Bağlama Kancası
H20 Hook Set

H20 Kl�ps
H20 Cl�ps

101401005 6,40

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

101301003 0,90

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

101201003 0,60

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

TIMBERFORM
Ahşap K�r�şl� Kalıp S�stem�

TIMBERFORM
H20 Beam Formwork System
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Payanda Ø60
Push Pull Props Ø60

T�e-Rod Aynası  8mm
T�e-Rod Plate 8mm

T�e-Rod Somunu Ø90
T�e-Rod Nut Ø90101710003 0,50

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

Payanda Ø76
Push Pull Props Ø76

101601005 2,90

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

T�mberform V�nç Kulbu
T�mberform Crane Hook

Dyw�dag T�e-Rod Ø15/17
Dyw�dag T�e-Rod Ø15/17101700000

101701000

101702000

101703000

101704000

101705000

101706000

101707000

101708000

101709000

050

100

120

150

200

250

300

400

500

600

0,75

1,50

1,80

2,20

3,00

3,75

4,50

6,00

7,50

9,00

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

Ø76

Ø60

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

101901005

101902005

101903005

45,00

49,10

66,70

300

400

600

TIMBERFORM
Ahşap K�r�şl� Kalıp S�stem�

TIMBERFORM
H20 Beam Formwork System

101711003 0,90

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT mm
SIZE mm

KOD
CODE

120*120

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

060

100

180

200

300

8,03

10,03

12,03

16,50

23,00

101801105

101802105

101805105

101806005

101808005

Adaptör
Beam Clamp

101501003 0,70

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE
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H115P16080

H115P20130

0,15

0,25

16*80

20*130

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT mm
SIZE mm

KOD
CODE

H115C16060

H115C16100

H115C16120

0,10

0,15

0,20

16*60

16*100

16*120

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT mm
SIZE mm

KOD
CODE

H115V06060 0,016*60

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT mm
SIZE mm

KOD
CODE

102202003 2,30

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

 T�mberform Payanda Kafası
 Push Pull Prop Head 

T�mberform Çalışma Konsolu
T�mberform Bracket

102801005 6,10

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

Payanda Tabanı Tekl�
Base Plate S�ngle

Payanda Tabanı Ç�ftl�
Base Plate Double

102102005 2,70

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

102101005 1,70

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

Teleskop�k Dev Payanda Ø102
Telescop�c Push Pull Prop Ø102 

Payanda Kaması
Push Pull Prop Wedge

P�m ve Kop�lya
P�n and Spl�t P�n 

Cıvata ve Somun
Bolt and Nut

Ahşap V�dası
Wood Screw

102203003 0,40

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

Ø89

Ø102

TIMBERFORM
Ahşap K�r�şl� Kalıp S�stem�

TIMBERFORM
H20 Beam Formwork System

101904005 148,00

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

650/1050
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TIMBERFORM-DP
DAİRESEL PERDE KALIBI SİSTEMİ

CIRCULAR WALL FORMWORK SYSTEM

TIMBERFORM-DP / DAİRESEL PERDE KALIBI SİSTEMİ

TIMBERFORM-DP / CIRCULAR WALL FORMWORK SYSTEM

TIMBERFORM-DP v�nç �le taşınan, d�keyde H20 ahşap k�r�şler, yatayda özel tasarım çel�k perde kuşakları ve yüzey�nde plywood 
bulunan da�resel perde kalıbı s�stem�d�r. S�stem�n d�key yönünde kullanılan H20 ahşap k�r�şler, EN 13377 standartlarına göre üret�lm�şt�r. 
S�stem H20 ahşap k�r�şler�n tek ya da b�rb�r�ne eklenerek kullanılması hal�nde her türlü yüksekl�ğe göre ayarlanab�l�r. Gerg� aparatları �le 
panolara eğr�sel form ver�lerek  aynı proje �ç�nde farklı çaplar kolayca ayarlanır ve sonrak� projelere de kolayca uyum sağlar. 
Tasarımlarımızda maks�mum 50 kN/m² taze beton basıncı d�kkate alınır. Üret�mler�m�zde robot�k kesme, delme ve kaynak 
prosesler� uygulanmaktadır. Çel�k ürünler fırın boya �şlem�ne tab� tutulmadan önce kumlama yapılarak yüzey�ndek� k�myasal 
yağlardan arındırılır. Ayrıca talep hal�nde ürünler�m�z TS 914 EN ISO 1461 standartlarına göre daldırma galvan�z kaplanab�l�r.

TIMBERFORM-DP �s large area c�rcular wall formwork system carr�ed by crane wh�ch cons�sts of vert�cal H20 wooden beams, 
hor�zontal steel walers and plywood on the surface. H20 wooden beams  used �n the vert�cal d�rect�on of the system are 
produced accord�ng to EN 13377 standards. The system can be adjusted to any he�ght by us�ng the H-20 wooden beams 
�nd�v�dually or by jo�n�ng them above each other. W�th the adjustable parts (DP Tens�on Component), panels can have a  
curved form and d�fferent d�ameters can be eas�ly adjusted �n the same project and can be eas�ly adapted to the follow�ng 
projects. Max�mum 50 kN/m2 fresh concrete pressure �s taken �nto cons�derat�on �n our des�gns. Robot�c cutt�ng, dr�ll�ng 
and weld�ng processes are appl�ed �n our product�on. The steel products are cleaned w�th sandblast�ng before oven pa�nt�ng 
because of the �ndustr�al chem�cal o�l. Upon request, our products can be hot d�p galvan�zed accord�ng to TS 914 EN ISO 1461 
standards.

TIMBERFORM-DP 
C�rcular Wall Formwork System
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Adım 1 -  Plywood + H20 + Da�resel Perde Kuşağı + Da�resel Perde Dış Köşe Elemanı
  Step 1 - Plywood + H20 + DP Steel Waler + DP Edge Component   

Adım 2 - Da�resel Perde Gerg� Aparatı 
Step 2 - DP Tens�on Components

Adım 3 - Projeye göre şablon �le eğr�sell�ğ�n ver�lmes�
Step 3 - Form�ng the curve accord�ng to the formwork des�gn

TIMBERFORM-DP
Da�resel Perde Kalıbı S�stem�

TIMBERFORM-DP 
C�rcular Wall Formwork System

1

  1 - Payanda Tabanı Ç�ftl� /  Base Plate Double

  2 - Payanda / Push Pull Prop

T�e-Rod + Nut + Plate  3 - T�e-Rod + Somun + Ayna /  

DP Steel Waler  4 - Da�resel Perde Kuşağı / 

H20 Wooden Beam  5 - H20 Ahşap K�r�ş / 

DP Tens�on Component  6 - Da�resel Perde Gerg� Aparatı / 

DP Push Pull Prop Head  7 - Da�resel Perde Payanda Kafası / 

DP Edge Component  8 - Da�resel Perde Dış Köşe Elemanı / 

  9 - Plywood 

10 - T�mberform Çalışma Konsolu / T�mberform Bracket

11 - T�mberform V�nç Kulbu / T�mberform Crane Hook

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11
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Da�resel Perde Dış Köşe Elemanı
DP Edge Component 

Da�resel Perde Alın Bağlama Plakası
DP End Plate

Da�resel Perde Kuşağı
DP Steel Waler

Da�resel Perde Gerg� Aparatı
DP Tens�on Component 

Da�resel Perde Destek Kuşağı
DP Support Waler

100701005

100702005

12,25

14,75

30

40

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

100706003

100707003

100709003

1,90

2,70

3,40

30

50

60

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

100703005 21,40

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

100708005 1,00

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

100704035

100704075

100704095

100704115

100704135

100704155

23,10

27,00

31,40

34,00

36,60

42,70

245

290

330

360

390

450

Da�resel Perde Payanda Kafası
DP Push Pull Prop Head

102201003 1,70

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

TIMBERFORM-DP
Da�resel Perde Kalıbı S�stem�

TIMBERFORM-DP 
C�rcular Wall Formwork System
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YÜKSEK TEKNOLOJİK

MAKİNELER 

KULLANARAK

USING HIGH 

TECHNOLOGY 
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SPIDERKIT / ÇOK AMAÇLI TAŞIYICI SİSTEMLER

SPIDERKIT ÇOK AMAÇLI TAŞIYICI SİSTEMLER 

UNIVERSAL SHORING SYSTEMS

SPIDERKIT �s an eng�neer�ng construct�on system for shor�ng solut�ons. SPIDERKIT �s des�gned to carry load 

from heavy structures such as formworks, �n-s�tu concrete br�dges and temporary supports for components 

or to form pedestr�an br�dges. Due to the pre-assembly done on the ground w�thout us�ng a crane, h�gh 

load-bear�ng capac�ty fasteners and few components the system can be assembled qu�ckly.

SPIDERKIT, ağır yükler altında destek amaçlı kullanılmak �ç�n tasarlanmış b�r mühend�sl�k s�stem�d�r. SPIDERKIT, 

yer�nde döküm yapılan köprü döşemeler� �ç�n taşıyıcı �skele, prekast yapılar �ç�n geç�c� taşıyıcı destek ve yaya geç�d� 

köprüsü oluşturmak �ç�n tasarlanmış b�r s�stemd�r. V�nç kullanılmadan zem�nde yapılan ön montaj, yüksek taşıma 

kapas�tel� bağlantı elemanları ve az sayıda b�leşen sayes�nde s�stem hızlı b�r şek�lde monte ed�leb�lmekted�r.

SPIDERKIT / UNIVERSAL SHORING SYSTEM



1 - Sp�derk�t Başlangıç - B�t�ş Elemanı /  Sp�derk�t End Component

  Sp�derk�t Ledger2 - Sp�derk�t Yatay Bağlantı /

  Sp�derk�t D�agonal3 - Sp�derk�t Çapraz Bağlantı /

  Sp�derk�t Beam4 - Sp�derk�t K�r�ş /

 Sp�derk�t Beam Connector5 - Sp�derk�t K�r�ş Bağlantı Elemanı / 

  Sp�derk�t Jack Connector6 - Sp�derk�t Ayar M�l� Bağlantı Elemanı /

  Sp�derk�t Push Pull Prop7 - Sp�derk�t Payanda /

  Sp�derk�t Jack Head 8 - Sp�derk�t Ayar M�l� /

SPIDERKIT
Çok Amaçlı Taşıyıcı S�stemler 
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SPIDERKIT
Un�versal Shor�ng Systems 

1. Montaj alanı düz olmalıdır. Montajın 

kolay ve bas�t olması �ç�n montaj 

alanından yaklaşık 20 cm yukarıda 

çalışma yapılmalıdır. Bu yüksekl�k, 

H20 k�r�şler kullanılarak kolayca 

gerçekleşt�r�leb�l�r. Sp�derk�t MS 

K�r�şler� montaj alanına yerleşt�r�l�r.

1. Assembly area should be flat.

In order to ensure easy and s�mple

assembly, work should be carr�ed

out approx�mately 20 cm above the

assembly area. Th�s he�ght can eas�ly

be done us�ng H20 beams and

Sp�derk�t MS Beams placed on the

assembly area.

2. Insert the Sp�derk�t MS end 

components �nto the Sp�derk�t 

MS Beams us�ng 2 p�n and spl�t 

p�ns 30*100.

2.  Sp�derk�t Başlangıç-B�t�ş Elemanları, 

2'şer adet P�m-Kop� lya 30x100 

kullanılarak Sp�derk�t K�r�şlere montajı 

yapılır. 



154153

SPIDERKIT
Çok Amaçlı Taşıyıcı S�stemler 

SPIDERKIT
Un�versal Shor�ng Systems 

3. Sp�derk�t Yatay Bağlantı, P�m-

Kop�lya 20x130 kullanılarak Sp�derk�t 

Başlangıç ve B�t�ş Elemanına montajı 

yapılır.

3. Insert the Sp�derk�t MS Ledger 

between the Sp�derk�t MS End 

Components us�ng 2 p�n and spl�t 

p�ns 20*130

4. Insert the Sp�derk�t MS Beam 

Connector to the Sp�derk�t MS 

Beams us�ng 2 p�n and spl�t p�ns 

30*100.

4. Sp�derk�t K�r�ş Bağlantı Elemanları, 

2'şer adet P�m-Kop�lya 30x100 

kullanılarak Sp�derk�t K�r�şe montajı 

yapılır.

5. Insert the Sp�derk�t MS D�agonal 

�nto the MS End Component and the 

Sp�derk�t MS Beam Connector us�ng 

p�ns and spl�t p�ns 20*130.

6. Insert the Sp�derk�t MS Ledger 

between the Sp�derk�t MS Beam 

Connectors us�ng p�n and spl�t 

p�ns 20*130. 

5. Sp�derk�t Çapraz Bağlantı Elemanı 

P�m-Kop�lya 20x130 kullanılarak, 

Sp�derk�t Başlangıç-B�t�ş elemanı ve 

Sp�derk�t Bağlantı Elemanına montajı 

yapılır.

6. Sp�derk�t Yatay Bağlantı, P�m-Kop�lya 

20x130 kullanılarak Sp�derk�t K�r�ş 

Bağlantı Elemanına montajı yapılır.

7. To bu�ld the tower; Insert the 

Sp�derk�t MS Ledgers �nto the 

Sp�derk�t MS End Components on 

the other s�de us�ng p�n and spl�t 

p�ns 20*130.

7. Kuley� oluşturmak �ç�n Sp�derk�t 

Yatay Bağlantılar P�m-Kop�lya 20x130 

kullanılarak d�ğer yönde Sp�derk�t 

Başlangıç-B�t�ş Elemanına montajı 

yapılır.
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SPIDERKIT
Çok Amaçlı Taşıyıcı S�stemler 

SPIDERKIT
Un�versal Shor�ng Systems 

8. Sp�derk�t Başlangıç-B�t�ş Elemanı, 

P�m-Kop�lya 20x130 kullanılarak 

Sp�derk�t Yatay Bağlantı Elemanına 

montajlanır. 

9. Sp�derk�t Yatay Bağlantı Elemanı 

d�ğer yönde, P�m-Kop�lya 20x130 

kullanılarak Sp�derk�t Başlangıç-B�t�ş 

Elemanına montajlanır. 

8. F�x the Sp�derk�t MS End 

Components to each Sp�derk�t 

MS Ledger us�ng p�n and spl�t 

p�ns 20*130. 

9. Insert the Sp�derk�t MS Ledgers 

vert�cally between the Sp�derk�t MS 

End Components us�ng p�n and spl�t 

p�ns 20*130.  

10. Sp�derk�t Çapraz Bağlantı Elemanı, 

P�m-Kop�lya 20x130 kullanılarak 

Sp�derk�t Başlangıç-B�t�ş Elemanı ve 

Sp�derk�t K�r�ş Bağlantı Elemanına 

montajlanır. 

10. Insert the Sp�derk�t MS D�agonal 

�nto the Sp�derk�t MS Beam Connector 

and the Sp�derk�t MS End Component 

us�ng p�n and spl�t p�ns 20*130.

11. Sp�derk�t K�r�ş, 2'şer adet P�m-

Kop�lya 30x100 kullanılarak Sp�derk�t 

Başlangıç-B�t�ş Elemanına montajlanır. 

11. Insert the Sp�derk�t MS Beam �nto 

the Sp�derk�t MS End Components us�ng 

2 p�n and spl�t p�ns 20*130.

12. Sp�derk�t K�r�ş Bağlantı Elemanı, 2'şer 

adet P�m-Kop�lya 30x100 kullanılarak 

Sp�derk�t K�r�şe montajlanır. 

12. Insert the Sp�derk�t MS Beam 

Connector �nto the Sp�derk�t MS 

Beam us�ng 2 p�n and spl�t p�ns 

30*100.
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SPIDERKIT
Çok Amaçlı Taşıyıcı S�stemler 

SPIDERKIT
Un�versal Shor�ng Systems 

13. Sp�derk�t Yatay Bağlantı, P�m-

Kop�lya 20x130 kullanılarak Sp�derk�t 

K�r�ş Bağlantı Elemanına montajı yapılır.

13. Insert the Sp�derk�t MS Ledger 

between the Sp�derk�t MS Beam 

Connectors us�ng p�n and spl�t p�ns 

20*130.

14. Sp�derk�t K�r�ş, 2'şer adet P�m-

Kop�lya 30x100 kullanılarak Sp�derk�t 

Başlangıç-B�t�ş Elemanına montajlanır. 

14. Insert the Sp�derk�t MS Beam 

�nto the Sp�derk�t MS End Components 

us�ng 2 p�n and spl�t p�ns 30*100.

15. Sp�derk�t K�r�ş Bağlantı Elemanı, 2'şer 

adet P�m-Kop�lya 30x100 kullanılarak 

Sp�derk�t K�r�şe montajlanır. 

15. Insert the Sp�derk�t MS Beam 

Connector �nto the Sp�derk�t MS 

Beam us�ng 2 p�n and spl�t p�ns 

30*100.

16. Sp�derk�t Çapraz Bağlantı Elemanı 

P�m-Kop�lya 20x130 kullanılarak, 

Sp�derk�t Başlangıç-B�t�ş elemanı ve 

Sp�derk�t Bağlantı Elemanına montajı 

yapılır.

17. Sp�derk�t Yatay Bağlantı, P�m-

Kop�lya 20x130 kullanılarak Sp�derk�t 

K�r�ş Bağlantı Elemanına montajı yapılır.

16. Insert the Sp�derk�t MS D�agonal 

�nto the MS End Component and the 

Sp�derk�t MS Beam Connector us�ng 

p�n and spl�t p�ns 20*130.

17. Insert the Sp�derk�t MS Ledger 

between the Sp�derk�t MS Beam 

Connectors us�ng p�ns and spl�t p�ns 

20*130.
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SPIDERKIT
Çok Amaçlı Taşıyıcı S�stemler 

SPIDERKIT
Un�versal Shor�ng Systems 

18. Sp�derk�t Çapraz Bağlantı Elemanı P�m-

Kop�lya 20x130 kullanılarak, Sp�derk�t 

Başlangıç-B�t�ş elemanı ve Sp�derk�t 

Bağlantı Elemanına montajı yapılır.

19. Sp�derk�t Yatay Bağlantı, P�m-

Kop�lya 20x130 kullanılarak Sp�derk�t 

K�r�ş Bağlantı Elemanına montajı yapılır.

18. Insert the Sp�derk�t MS D�agonal 

�nto the MS End Component and the 

Sp�derk�t MS Beam Connector us�ng 

p�ns and spl�t p�ns 20*130.

19. Insert the Sp�derk�t MS Ledger 

between the Sp�derk�t MS Beam 

Connectors us�ng p�ns and spl�t 

p�ns 20*130.

20. Sp�derk�t Çapraz Bağlantıların 

sp�ra l  şek l �nde düzenlend�ğ�nden 

em�n o lun.  Devam eden ek kule 

bölümler� bu tal�matlarda açıklanan 

ve montaj ç�z�mler�nde bel�rt�len şek�lde 

monte ed�lmel�d�r. Montaj ç�z�mler�ne ve 

yüksekl�ğe bağlı olarak son Sp�derk�t K�r�ş 

montajından sonra Sp�derk�t Başlangıç-

B�t�ş Elemanı montajı yapılır.

20. Make sure that the d�agonals 

are placed as a sp�ral. All add�t�onal 

tower sect�ons must be assembled 

�n the same way as descr�bed �n these 

�nstruct�ons and as spec�fied �n the 

assembly draw�ngs. Accord�ng to assembly 

draw�ngs and tower he�ght after Sp�derk�t 

MS Beam Connector's mounted  Sp�derk�t 

MS End Component �s �nstalled.

21. Sp�derk�t Başlangıç ve B�t�ş 

Elemanı üzer�ne M20x40 cıvata-

somun kullanılarak Sp�derk�t Ayar 

M�l� Bağlantı Elemanı montajı yapılır.

21. Sp�derk�t MS Jack Component 

�s �nstalled on the Sp�derk�t MS End 

Component at the end of the tower 

us�ng M20*40 bolt and nut.

22. Sp�derk�t Yatay Bağlantı Elemanı, 

P�m-Kop�lya 20x130 kullanılarak Sp�derk�t 

Ayar M�l� Bağlantı Elemanına montajlanır.

22. Insert the Sp�derk�t MS ledgers 

between the Sp�derk�t MS Jack Heads 

us�ng p�n and spl�t p�ns 20*130.
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00 21,30340101005

WEIGHT kgSIZE cmCODE

Sp�derk�t Ayar M�l� Bağlantı Elemanı

 Sp�derk�t Jack Connector00 17,60340102002

WEIGHT kgSIZE cmCODE

Sp�derk�t Alt Ayar M�l�
Sp�derk�t Jack Base 

050 16,00340103003

WEIGHT kgSIZE cmCODE

Sp�derk�t Ayar M�l�

Sp�derk�t Jack Head 050 16,00340104003

WEIGHT kgSIZE cmCODE

Sp�derk�t K�r�ş Bağlantı Elemanı

Sp�derk�t Beam Connector 00 16,00340200002

WEIGHT kgSIZE cmCODE

Sp�derk�t K�r�ş

Sp�derk�t  Beam 095

145

195

20,90

31,90

42,90

340209505

340214505

340219505

WEIGHT kgSIZE cmCODE

SPIDERKIT
Çok Amaçlı Taşıyıcı S�stemler 

SPIDERKIT
Un�versal Shor�ng Systems 

Sp�derk�t Başlangıç - B�t�ş Elemanı

Sp�derk�t End Component 
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WEIGHT kgSIZE cmCODE

340505005

340510005

340515005

340200005

050

100

150

200

9,90

12,00

15,00

16,50

Sp�derk�t Yatay Bağlantı

Sp�derk�t Ledger 
WEIGHT kgSIZE cmCODE

340305005

340310005

340315005

340320005

340325005

050

100

150

200

250

1,90

4,60

7,30

10,00

12,70

Sp�derk�t Yükseltme Elemanı
Sp�derk�t He�ght Adjustment 

WEIGHT kgSIZE cmCODE

340601006

340601506

340602006

340602506

340603006

010

015

020

025

030

17,20

18,30

19,40

20,50

27,10

WEIGHT kgSIZE cmCODE

340405016

340405156

340405206

340410106

340410156

340410206

340415106

340415156

340415206

340420106

340420156

340420206

340425106

340425156

340425206

050-100

050-150

050-200

100-100

100-150

100-200

150-100

150-150

150-200

200-100

200-150

200-200

250-100

250-150

250-200

5,50

7,90

10,30

7,00

9,00

11,10

9,00

10,60

12,50

11,10

12,50

14,10

13,40

14,50

16,00

Sp�derk�t Çapraz Bağlantı 

Sp�derk�t D�agonal 

Sp�derk�t Payanda

Sp�derk�t Push-Pull Prop 

SPIDERKIT
Çok Amaçlı Taşıyıcı S�stemler 

SPIDERKIT
Un�versal Shor�ng Systems 



OCF Ana D�kme
OCF Ma�n Ra�l

WEIGHT kgSIZE cmCODE

260102005

260103005

260104005

260106005

200

300

400

600

100,00

150,00

200,00

300,00

OCF Ana D�kme Bağlantı Elemanı
OCF Ma�n Ra�l Connector 

WEIGHT kgSIZE cmCODE

261100105 075 14,40

166165

WEIGHT kgSIZE cmCODE

H115P20130

H115P30100

20*130

30*100

0,30

0,60

WEIGHT kgSIZE cmCODE

H115C20008 20*80 0,40

WEIGHT kgSIZE cmCODE

340800003 000 0,50

P�m ve Kop�lya

P�n and Spl�t P�n

Cıvata ve Somun
Bolt and Nut

Sp�derk�t-OCF Ana D�kme Bağ. Elemanı
Sp�derk�t OCF Ma�n Ra�l Connector

H�drol�k Pompası 400kN
Hydraul�c Pump 400kN 

WEIGHT kgSIZE mmCODE

340700400 15 25,00

Max�mum adjustment d�stance 15mm

SPIDERKIT
Çok Amaçlı Taşıyıcı S�stemler 

SPIDERKIT
Un�versal Shor�ng Systems 
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SLABDECK / ALUMINUM SLAB PANEL SYSTEM

SLABDECK / ALÜMİNYUM DÖŞEME PANELİ SİSTEMİ

170

SLABDECK
Alum�num Shor�ng Scaffold�ng System 

Döşeme betonu kalıbı �ç�n tasarlanmış hafif, hızlı ve güvenl� b�r s�stemd�r. S�stem�n ana ürünler� olan alüm�nyum panel

ve alüm�nyum k�r�şler v�nç gerekt�rmeden el �le taşınarak hızlı b�r şek�lde montaj ve demontaj yapma �mkanı sağlar.

Taşıyıcı k�r�şler sayes�nde daha az teleskop�k d�kme kullanma �mkanı sağlayarak hem d�kme mal�yet�n�n düşmes� hem de

kalıp altında hareket rahatlığı elde ed�l�r. Standart tasarımda kullanılan panellerle (75x150 cm) 150x230 cm teleskop�k

d�kme aralığında 30 cm'ye kadar döşeme kalınlığında beton dökümü yapılab�l�r. 150x150 cm teleskop�k d�kme aralığında

50 cm'ye kadar döşeme betonu dökümüne �mkan tanır. Farklı panel d�z�l�m� ve ölçüler� �le döşeme geometr�s�ne ve kalınlığına

uygun tasarımlar yapmak mümkündür. Üret�mler�m�zde robot�k kesme, delme ve kaynak prosesler� uygulanmaktadır. Ürünler

fırın boya ve galvan�zleme �şlem�ne tab� tutularak korozyona karşı koruma sağlanır. 

Slabdeck Alum�num Slab Panel System; It �s a l�ght, fast and safety system and des�gned for slab concrete 

Formwork. Alum�num panel and beams wh�ch are ma�n products of system, can carry by hand fastly and 

allow qu�ck assembly and d�sassembly w�thout need of a crane. Thanks to Slabdeck Beams, �t prov�des  us�ng 

less telescop�c prop, reduce cost of prop and makes movement comfort under slab. W�th the panels (75x150 cm) 

wh�ch used for standard des�gn and telescop�c props range of 150x230 cm, concrete can be poured �n a slab 

th�ckness up to 30 cm. Between 150x150 cm telescop�c prop range, �t �s allowed slab concrete pour�ng up to 50 cm. 

It �s poss�ble to des�gn d�fferent panel l�neup and s�ze accord�ng to floor�ng geometry and th�ckness robotic cutting, 

drilling and welding processes are applied in our productions. Products are protected against corrosion by being 

subjected to oven paint and galvan�zed. 



SLABDECK
Alüm�nyum Döşeme Panel� S�stem�

1 - Slabflex Üç Ayak Sehpa / Slabflex Tr�pod 

2 - Slabflex EN1065 Teleskop�k D�kme / Slabflex En1065 Prop

3 - Slabdeck Düşer Başlık /  Slabdeck Drop Head

4 - Slabdeck Dolgu Başlığı / Slabdeck Infill Head

5 - Slabdeck K�r�ş / Slabdeck Beam

6 - Slabdeck Dolgu Profil� / Slabdeck Infill Profile

7 - Slabdeck Panel / Slabdeck Panel

SLABDECK
Alum�num Slab Formwork System

172171

1

SLABDECK ALÜMİNYUM DÖŞEME PANELİ SİSTEMİ KURULUM AŞAMALARI

SLABDECK ALUMINIUM SLAB FORMWORK SYSTEM ASSEMBLY STEPS

1. Slabdeck düşer başlıklar M10x40 cıvata ve fiberl� somun �le teleskop�k d�kmelere montajlanır ve düşer başlığın 

    hareketl� kısmı üzer�ndek� k�l�tleme parçası �le sıkıştırılır.

2. Teleskop�k d�kmeler Slabflex D�kme Bağlantı K�r�ş� �le b�rb�r�ne bağlanır.

3. Dört adet Teleskop�k D�kme, Teleskop�k D�kme Bağlantı K�r�ş� �le b�rb�r�ne bağlanarak �lk kurulum �ç�n karolaj oluşturulur.

4. Slabdeck K�r�şler Teleskop�k D�kmeler üzer�ne montajlanır ve Teleskop�k D�kmeler üzer�ndek� mekan�zmalar yardımıyla 

    s�stem teraz�ye alınır.

5. Slabdeck Paneller Slabdeck K�r�şler üzer�ne montajlanır.

6. Dört adet Teleskop�k D�kme �le yapılan karolaj referans alınarak Slabdeck K�r�şe paralel yönde üç ayak sehpa yardımı 

    �le aks aralıkları 150 cm olacak şek�lde Teleskop�k D�kmeler�n döşeme başlangıç h�zasında kurulumu sağlanır.

7. Üç ayak sehpa �le montajı yapılan Teleskop�k D�kmeler�n karşılarına d�kmeler yerleşt�r�l�rken bu d�kmelerle b�rl�kte 

    Slabdeck K�r�şler de d�kmeler�n üzer�ne montajlanır.

8. İlk sıra Teleskop�k D�kmeler k�r�şler montajlandıktan sonra Slabdeck Paneller�n montajı yapılır. 

9. İlk sıra kurulumu yapılan Slabdeck Paneller�n önler�ne doğru Teleskop�k D�kmelerle b�rl�kte Slabdeck K�r�şler montajlanır.

10. Slabdeck Paneller Slabdeck K�r�şler�n üzer�ne montajlanır

11. Kuruluma projeye göre aynı sıralama �le devam ed�l�r. Tüm döşeme kurulumu tamamlandıktan sonra söküde kolaylık 

      �ç�n bırakılan Slabdeck K�r�şlere d�k doğrultuda paneller arasındak� boşluklar Slabdeck Dolgu Profil� yardımıyla kapatılır.

1. Slabdeck drop heads assembled �nto telescop�c props through M10x40 bolts and fibered nut then they are fixed 

    w�th lock�ng part on the drop head.

2. Telescop�c props are connected to each other w�th Slabflex Prop G�rder.

3. Gr�d �s formed for the first assembly by connect�ng four Telescop�c Props w�th Telescop�c Prop G�rder connect�on.

4. Slabdeck Beams are assembled on Telescop�c Props and system �s taken to the scale by the mechan�sms of 

    Telescop�c Props.

5. Slabdeck Panels assembled on Slabdeck Beams.

6. W�th the reference of the gr�d made by four telescop�c prop, telescop�c are assembled parallel to the 

    slabdeck g�rder at the beg�nn�ng of the slab w�th ax�s space of 150cm and w�th the help of tr�pod.

7. Wh�le assembl�ng posts �n front of the Telescop�c Props that are assembled w�th tr�pod, Slabdeck Beams are 

    also assembled on the Props.

8. After the assemble of the Telescop�c Props and g�rders of first l�ne, Slabdeck Panels are assembled.

9. In front of the Slabdeck Panels that are assembled on first l�ne, Slabdeck Beams are assembled w�th 

    Telescop�c Props.

10. Slabdeck Panels are assembled on Slabdeck Beams.

11. Assemble cont�nues w�th the same order accord�ng to project. After the slab assemble fin�shes, to prov�de 

     easy when d�sassemble, gaps between the panels that are perpend�cular to Slabdeck Beams are filled w�th 

     the help of Slabdeck F�ll�ng Profile.

3

5

6

7

2

4
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SLABDECK
Alüm�nyum Döşeme Panel� S�stem�

SLABDECK
Alum�num Slab Formwork System

1

2

3

4
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SLABDECK
Alüm�nyum Döşeme Panel� S�stem�

SLABDECK
Alum�num Slab Formwork System

5

6

7

8



Slabdeck Panel Paketleme Örneğ�
Slabdeck Panel Pack�ng Method

Slabdeck K�r�ş Paketleme Örneğ�
Slabdeck Beam Pack�ng Method

178177

Ürünler�n nakl�ye ve stoklamaya uygun tavs�ye ed�len paketleme örnekler�.

Paketleme / Pack�ng

Kontrol Tal�matları
1 - Kurulum sonrasında.
2 - Düzenl� aralıklarla.
3 - Üzer�nde b�r değ�ş�kl�k yapıldığında.
4 - S�sm�k sarsıntı veya kuvvetl� rüzgarlar g�b� olumsuz hava şartlarından sonra.
5 - Denge sağlamlığını etk�leyeb�lecek d�ğer koşullara maruz kaldığında kontrol gerçekleşt�r�lmel�d�r.

1 - After �nstallat�on
2 - At regular t�me per�ods
3 - When a mod�ficat�on happens on �t
4 - After negat�ve weather cond�t�ons such as se�sm�c tremor, strong w�nds
5 - Controls should be made when exposed to other cond�t�ons that could affect stab�l�ty.

Check�ng Instruct�ons

Bakım - Onarım ve Depolama Tal�matları
1 - Malzemeler�n b�r kısmının hammaddes� çel�k olduğundan su �çer�s�nde ve aşırı neml� ortamlarda bulundurulmamalıdır.

2 - Kaplaması veya boyası hasar görmüş malzemeler�n uygun kaplama malzemes� �le tam�ratı mümkündür. Bu tür b�r 
     �şlem �ç�n üret�c� firmadan danışmanlık desteğ� alınız.

3 - Deforme olmuş ürünler�n düzelt�lmes� ve tekrar kullanımı mutlaka yetk�l� personel gözet�m�nde yapılmalı, kullanıma 
     uygun hale gelmezse kes�nl�kle kullanılmamalıdır.

4 - Ürünler�n stoklanması, üzer� kapalı ve dış hava koşullarından doğrudan etk�lenmeyecek şek�lde yapılmalıdır.

5 - Dış ortamda depolanan ürünler�n üzer� örtülmel�d�r (çadır bez�, naylon vs.).

6 - Ürünler depolama alanına taşınırken (forkl�ft, kule v�nç vs.) mutlaka paket�n altından taşınmalıdır.

1 - S�nce almost some of the mater�als are made of steel, they should not be kept �n water and �n extremely 
     hum�d env�ronments.
2 - It �s poss�ble to repa�r the damaged coat�ng or pa�nt of mater�als w�th su�table coat�ng mater�al. For th�s k�nd 
     of procedures, consultancy support �s prov�ded by the manufacturer.
3 - Repa�r and reuse of the deformed products must be done under the superv�s�on of author�zed personel.If the 
     products are �n shape not su�table for us�ng, they must not be used.
4 - The storage of the product must be done so that they are not d�rectly affected by outdoor weather cond�t�ons.
5 - Products stored outs�de must be covered over (canvas, nylon cover).
6 - Products must be transported by be�ng held and carr�ed from under the pack when they are moved to the 
     storage area.

Ma�ntenance - Repa�r and Storage Instruct�ons

Recommended pack�ng methods of products for transportat�on and storage.

SLABDECK
Alüm�nyum Döşeme Panel� S�stem�

SLABDECK
Alum�num Slab Formwork System

Slabdeck Panel Taşıma Sepet�
Slabdeck Panel Storage Cage

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

350200001 53,00

Açık Taşıma Sepeti

Storage Cage - Opened Type

600001001 33,00

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

120*80*83



AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

350101556

350102306

155

230

9,00

13,00

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

350750756

350751506

075*075

075*150

11,20

20,90

Slabdeck Panel
Slabdeck Panel 

180179

SLABDECK
Alüm�nyum Döşeme Panel� S�stem�

SLABDECK
Alum�num Slab Formwork System

Slabdeck K�r�ş
Slabdeck Beam

Slabdeck Düşer Başlık
Slabdeck Drop Head

Slabdeck Dolgu Başlığı
Slabdeck Infill Head

Slabdeck Dolgu Profil�
Slabdeck Infill Profile

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

350400756

350401506

1,80

3,60

075

150

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

350300004 1,00

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

350200001 4,00

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

350200104

Slabdeck K�r�ş Başlığı
Slabdeck Beam Head

1,00



AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

14B300401

14B350401

14B400401

B30-DB Plus

B35-DB Plus

B40-DB Plus

17,40

18,90

22,00

182181

SLABDECK
Alüm�nyum Döşeme Panel� S�stem�

SLABDECK
Alum�num Slab Formwork System

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

350501551

350502301

12,00

16,00

155

230

Slabflex EN 1065 Prop 
Slabflex EN 1065 Prop 

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

140701001 9,50

Slabflex Üç Ayaklı Sehpa
Slabflex Tr�pod

Slabflex D�kme Bağlantı K�r�ş�
Slabflex Prop G�rder

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

140801001 1,00

Slabflex Kısa U Başlık
Slabflex Short U Head

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

121202001 2,80

Slabflex H20 Başlık
Slabflex Head H20

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

H115C10040 0,0510*40

C�vata ve F�berl� Somun
Bolt and F�ber Nut

2,80

1,00



Slabdeck kirişe paralel doğrultuda kurulum başlangıcı.

Parallel D�rect�on Slabdeck Beam Assembly Startup

SLABDECK
Alüm�nyum Döşeme Panel� S�stem�

SLABDECK
Alum�num Slab Formwork System
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SLABDECK SİSTEM BAŞLANGIÇ KURULUM DETAYLARI

SLABDECK SYSTEM START-UP ASSEMBLY DETAILS

Slabdeck kirişe dik doğrultuda kurulum başlangıcı.

Perpend�cular D�rect�on Slabdeck Beam Assembly Startup

SLABDECK SİSTEM BİTİŞ KURULUM DETAYLARI

SLABDECK SYSTEM COMPLETION ASSEMBLY DETAILS

Slabdeck kirişe dik doğrultuda maksimum 37,5-75 cm kalması durumunda

In case of max�mum 37,5-75 cm rema�ns perpend�cular d�rect�on on slabdeck beam 

37,5 - 75 cm
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SLABDECK
Alüm�nyum Döşeme Panel� S�stem�

SLABDECK
Alum�num Slab Formwork System

SLABDECK SİSTEMİNİN KİRİŞLİ DÖŞEMEDE  KULLANIMI

SLABDECK SYSTEM USAGE ON BEAM SLAB

SLABDECK DÜŞER BAŞLIK KULLANIMI

SLABDECK DROP HEAD USAGE

Slabdeck düşer başlık sayes�nde teleskop�k d�kmeler erken sökü d�kmes� olarak döşemede kalırken Slabdeck paneller ve Slabdeck k�r�şler�n sökümü 
de kolay b�r şek�lde yapılır. Bu şek�lde döşeme betonu dökümünde hızlı b�r s�rkülasyon sağlanmış olur.

Through Slabdeck drop head component wh�le telescop�c props rema�ns as early d�sassemble post on slab, the d�sassemble of Slabdeck 
panels and Slabdeck beams are done �n a easy manner. Th�s way prov�des a fast c�rculat�on on slab concrete cast�ng.

8 cm
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SLABDECK
Alüm�nyum Döşeme Panel� S�stem�

SLABDECK
Alum�num Slab Formwork System

 SLABDECK SİSTEMİNİN KOLON ÇEVRESİNDE KURULUMU

SLABDECK SYSTEM ASSEMBLY AROUND COLUMN

Slabdeck ara boşluk k�r�ş�n�n 2 yönlü kullanımı sayes�nde kolon çevres�nde daha az dolgu ve �şç�l�kle kalıplama yapılması mümkündür.

It �s poss�ble to cast around column w�th less fil�ng and labor through mult� usage of Slabdeck space beam
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SLABDECK
Alüm�nyum Döşeme Panel� S�stem�

SLABDECK
Alum�num Slab Formwork System

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

350500756

350501506

075

150

Slabdeck Ara Boşluk K�r�ş
Slabdeck Spac�ng Beam

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

350700001

Slabdeck Korkuluk
Slabdeck Guardra�l

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

350800001

Slabdeck Kanca Plakası
Slabdeck Hook Plate

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

251201000

Çel�k Halat
Steel W�re

 Çel�k Halat Gerg� Aparatı
 Steel W�re Tens�on�ng Component 

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

251202003 3,00

SLABDECK SİSTEM İLE GÜVENLİ BETON DÖKÜMÜ

SAFETY CASTING WITH SLABDECK SYSTEM

Slabdeck korkuluklar b�na çevres�nde döşeme kenarlarının kalıplanması ve güvenl� b�r çalışma ortamı oluşturmak �ç�n �deal b�r s�stemd�r. Döşemen�n
her �k� yönünde de montaj yapmak mümkündür. Yüksek yapılarda rüzgar yükler�ne karşı Slabdeck k�r�şler çel�k halat ve gerg� aparatı �le döşemeye 
sab�tlen�r ve dışarıda kalan paneller de Slabdeck korkuluklarla k�r�şlere bağlanarak s�stem r�j�t b�r hale get�r�l�r.

4,50

9,00

9,00

0,40

Slabdeck guardra�ls are �deal systems for cast�ng slab edges around bu�ld�ng and creat�ng a safe work�ng zone. It �s poss�ble to �nstall on 
both s�des of the slab. The system �s made r�g�d by fix�ng Slabdeck beams to the slab w�th steel ropes and connect�ng the panels on the 
edges to Slabdeck beams us�ng Slabdeck guardra�ls.
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SLABFORM, döşeme ve k�r�ş altında taşıyıcı �skele olarak kullanılır. Masa kalıbı, ağır yük �skeles� ve merd�ven kules� g�b� 
üç farklı şek�lde kullanılab�l�r. Zem�n� teraz�ye almak �ç�n TS EN 74-3 sert�fikalı alt ayar m�ller�, döşeme ve k�r�ş altını 
teraz�y� almak �ç�n �se 4 yollu veya U başlıklı üst ayar m�ller� kullanılır. SLABFORM, demonte ed�lmeden taşıma arabaları
ve v�nç �le deplase ed�leb�ld�ğ� �ç�n �şç�l�k mal�yetler�nden ve zamandan tasarruf sağlar. Çerçeveler standart olarak 
150 cm gen�şl�ğ�nde ve 120 – 150 - 180 - 200 cm yüksekl�ğ�nde üret�l�r. TS EN 12813 sert�fikalı SLABFORM çerçeveler 
60*3,0 veya 60*4,0 mm, yatay ve d�yagonal bağlantılar �se 34*2,5 mm TSE belgel� mekan�k testlere tab� tutulmuş 
sanay� borularından üret�l�r. Üret�mler�m�zde robot�k kesme, delme ve kaynak prosesler� uygulanmaktadır. Çerçeveler 
fırın boya �şlem�ne tab� tutulmadan önce kumlama yapılarak yüzey�ndek� k�myasal yağlardan arındırılır. Ayrıca talep 
hal�nde ürünler�m�z TS 914 EN ISO 1461 standartlarına göre daldırma galvan�z kaplanab�l�r.

SLABFORM / KALIP ALTI İSKELE SİSTEMİ

SLABFORM �s used as load carr�er scaffold�ng under slab and beam. It can be used �n 3 d�fferent ways such as table form, 
heavy load scaffold and sta�r tower. TS EN 74-3 cert�fied base and head jacks are used to balance the floor and the 
bottom of the formwork. The SLABFORM can be d�splaced by transport trolleys and crane w�thout d�sassembl�ng, thus 
sav�ng labor costs and t�me. The frames are manufactured as 150 cm w�dth and 120 - 150 - 180 - 200 cm h�gh as 
standard. TS EN 12813 cert�fied SLABFORM frames are produced from 60 * 3.0 or 60 * 4.0 mm, hor�zontal and 
d�agonal braces are produced from 34 * 2.5 mm TSE cert�fied mechan�cal tubes. Robot�c cutt�ng, dr�ll�ng and weld�ng 
processes are appl�ed �n our product�on. The steel products are cleaned w�th sandblast�ng before oven pa�nt�ng because 
of the �ndustr�al chem�cal o�l. Upon request, our products can be hot d�p galvan�zed accord�ng to TS 914 EN ISO 1461 
standards.

SLABFORM / SHORING SCAFFOLDING SYSTEM

TS EN 12813 SLABFORM - CLASS - A - B1 - B2 

SLABFORM
Shor�ng Scaffold�ng System 
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  1 - Alt Ayar M�l� Ø48 / Base Jack Ø48

  2 - Ayar M�l� Kancası / Sp�ndle Hook

  3 - Slabform Çapraz / Slabform D�agonal 

  4 - İskele Ekleme Elemanı Ø60 /  Scaffold Connect�on Ø60

  5 - Slabform Çerçeve / Slabform Frame

  6 - Ayar M�l� DYB Ø48 / H20 Head Jack Ø48

  7 - Ana Taşıyıcı - H20 Ahşap K�r�ş / Ma�n Beam - H20 Wooden Beam

  8 - K�r�ş Bağlama Köşebent� / G�rder Connector

  9 - Tal� Taşıyıcı - Izgara / Secondary Beam - H20 Wooden Beam 

10 - Plywood 

SLABFORM
Masa Kalıp Uygulaması Montaj Detayları
Floor Tables Assembly Deta�ls
 

SLABFORM
Kalıp Altı İskele S�stem�

SLABFORM
Shor�ng Scaffold�ng System 

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

196195



Step1

Döşeme kenarına get�r�len masa kalıbı, masa taşıma çatalı yardımıyla �sten�len bölgeye taşınır.
Floor tables that are near the edge are moved to the des�red floor us�ng table l�ft�ng component.

Masa Kalıbı İskeles� İç�n Taşıma Aşamaları;
Floor Tables Carry�ng Steps;

Üst katlara taşınacak olan masa kalıplar, taşıma arabası yardımıyla sırasıyla döşeme kenarına get�r�l�r.
Floor tables that are go�ng to be moved to the upper levels are separated and brought near to the slab's 

edge us�ng the table carr�ers.

Step2

Maks�mum Taşıma Kapas�tes� 750 kg
Max�mum Carry�ng Capac�ty 750 kg

Maks�mum Taşıma Kapas�tes� 500 kg
Max�mum Carry�ng Capac�ty 500 kg
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SLABFORM
Kalıp Altı İskele S�stem�

SLABFORM
Shor�ng Scaffold�ng System 
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Step1 Step3

Yer�nde döküm köprü kalıbı kurulum aşamaları  Br�dge formwork assembly steps/

Step2

Ün�versal kuşaklar �le oluşturulan kalıp s�stem�n�n 
yerde montajının yapılması, Slabform �skele s�stem� 
üzer�ne yerleşt�r�lmes� ve alt döşeme beton dökümü.

Alt döşeme üzer�ne perde kalıplarının yerleşt�r�lmes�
ve beton dökümü

Alt döşeme üzer�ne Slabform �skele s�stem� kurulumu 
ve üst döşeme beton dökümü.

The slab formwork �s assembled on the ground us�ng  
un�versal steel walers. Then �t �s mounted on the Slabform 
shor�ng system and the bottom slab �s casted

Wall formwork placement on the bottom formwork
and cast�ng.

Slabform Shor�ng System �s placed on the bottom 
slab. Then, the top slab �s casted.

Step4

İskele ve kalıp s�stem�n�n sökümü sonrası köprü 
döşemes�n�n görünüşü.

Formwork and shor�ng system �s removed. The
shape of the casted br�dge �s as shown above.
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SLABFORM
Kalıp Altı İskele S�stem�

SLABFORM
Shor�ng Scaffold�ng System 
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1 - Alt Ayar M�l� Ø48 / Base Jack Ø48

2 - Slabform Çerçeve / Slabform Frame

3 - Slabform Çapraz / Slabform D�agonal 

4 - İskele Ekleme Elemanı Ø60 /  Scaffold Connect�on Ø60

5 - Ayar M�l� DYB / H20 Head Jack

6 - Ana Taşıyıcı - H20 Ahşap K�r�ş / Ma�n Beam - H20 Wooden Beam

7 - Tal� Taşıyıcı - Izgara / Secondary Beam - H20 Wooden Beam

8 - Plywood 

1

2

3

4

5

6

7

8

SLABFORM KALIP ALTI İSKELE KURULUM AŞAMALARI
  1.  İskele kurulum projes� d�kkate alınarak, alt ayar m�ller�n�n yüksekl�kler� ve konumları ayarlanır.
 2.  İlk sıra çerçeveler alt ayar m�ller�n�n üzer�ne monte ed�l�r. 

  3.  İlk sıra çerçevelere çapraz bağlantı elemanları monte ed�l�r ve �lk sıra kurulumu tamamlanır.
  4.  İskele ekleme elemanları monte ed�l�r.
 5.  İk�nc� sıra çerçeveler monte ed�l�r. 
6.  P�m ve kop�lya �skele ekleme elamanına monte ed�lerek �lk ve �k�nc� sıra çerçeveler�n bağlantısı sağlanır.  

 7.  İk�nc� sıra çerçevelere çapraz bağlantı elemanları monte ed�l�r ve �k�nc� sıra kurulumu tamamlanır. 
 8.  Projeye uygun yüksekl�ğe ulaşılıncaya kadar uygulama tekrarlanır. 
 9.  İskele kurulum projes� d�kkate alınarak, Ayar m�l� DYB’ler�n yüksekl�kler� ayarlanır. 

10.  İskele kurulum projes� d�kkate alınarak ana taşıyıcı mahyalar ebatlarına ve b�nd�rme paylarına göre montajlanır.
11.  İskele kurulum projes� d�kkate alınarak, tal� taşıyıcılar montajlanır.
12.  Plywood montajı �le kurulum tamamlanır.

  1. The locat�on and he�ght of the base jacks are adjusted accord�ng to the shor�ng system plan. 
 2. The first level's frames are mounted on the base jacks.  
  3. The first level's d�agonal braces are connected to the frames. The first level's assembly �s completed. 
  4. Scaffold�ng connect�on components are mounted on the frame. 
  5. The second level's frames are mounted. 
  6. Frame are comb�ned by attach�ng the p�n and p�n spl�t to the scaffold�ng connect�on component. 
  7. The second level's d�agonal braces are connected to the frames. The second level's assembly �s completed. 
  8. The steps are repeated unt�l reach�ng the des�red he�ght. 
  9. The he�ght of the H-20 head jacks are adjusted accord�ng to the shor�ng system plan.
10. Load carry�ng ma�n beams are placed accord�ng to the�r lengths and the�r lap lengths as shown �n the shor�ng 
     system plan. 
11. Secondary beams are placed accord�ng to the shor�ng system plan.
12. The system �s ready after plac�ng the plywood.  

SLABFORM SHORING SYSTEM ASSEMBLY STEPS
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SLABFORM
Kalıp Altı İskele S�stem�

SLABFORM
Shor�ng Scaffold�ng System 



11 12

9 10

7 8

4

5

1 2

3

6

208207

SLABFORM
Kalıp Altı İskele S�stem�

SLABFORM
Shor�ng Scaffold�ng System 



Slabform Çerçeve Paketleme Örneğ�
Slabform Frame Pack�ng Method

Slabform Çapraz Paketleme Örneğ�
Slabform D�agonal Pack�ng Method

Ayar M�l� DYB Ø48 Paketleme Örneğ�
H20 Head Jack Ø48 Pack�ng Method

Alt Ayar M�l� Ø48 Paketleme Örneğ�
Base Jack Ø48 Pack�ng Method

210209

SLABFORM
Kalıp Altı İskele S�stem�

SLABFORM
Shor�ng Scaffold�ng System 

Ürünler�n nakl�ye ve stoklamaya uygun tavs�ye ed�len paketleme örnekler�.

Paketleme / Pack�ng

Kontrol Tal�matları
1 - Kurulum sonrasında.
2 - Düzenl� aralıklarla.
3 - Üzer�nde b�r değ�ş�kl�k yapıldığında.
4 - S�sm�k sarsıntı veya kuvvetl� rüzgarlar g�b� olumsuz hava şartlarından sonra.
5 - Denge sağlamlığını etk�leyeb�lecek d�ğer koşullara maruz kaldığında kontrol gerçekleşt�r�lmel�d�r.

1 - After �nstallat�on
2 - At regular t�me per�ods
3 - When a mod�ficat�on happens on �t
4 - After negat�ve weather cond�t�ons such as se�sm�c tremor, strong w�nds
5 - Controls should be made when exposed to other cond�t�ons that could affect stab�l�ty.

Check�ng Instruct�ons

Bakım - Onarım ve Depolama Tal�matları
1 - Malzemeler�n tamamının hammaddes� çel�k olduğundan su �çer�s�nde ve aşırı neml� ortamlarda bulundurulmamalıdır.

2 - Kaplaması veya boyası hasar görmüş malzemeler�n uygun kaplama malzemes� �le tam�ratı mümkündür. Bu tür b�r 
     �şlem �ç�n üret�c� firmadan danışmanlık desteğ� alınız.

3 - Deforme olmuş ürünler�n düzelt�lmes� ve tekrar kullanımı mutlaka yetk�l� personel gözet�m�nde yapılmalı, kullanıma 
     uygun hale gelmezse kes�nl�kle kullanılmamalıdır.

4 - Ürünler�n stoklanması, üzer� kapalı ve dış hava koşullarından doğrudan etk�lenmeyecek şek�lde yapılmalıdır.

5 - Dış ortamda depolanan ürünler�n üzer� örtülmel�d�r (çadır bez�, naylon vs.).

6 - Ürünler depolama alanına taşınırken (forkl�ft, kule v�nç vs.) mutlaka paket�n altından taşınmalıdır.

1 - S�nce almost all of the mater�als are made of steel, they should not be kept �n water and �n extremely hum�d 
     env�ronments.
2 - It �s poss�ble to repa�r the damaged coat�ng or pa�nt of mater�als w�th su�table coat�ng mater�al. For th�s k�nd 
     of procedures, consultancy support �s prov�ded by the manufacturer.
3 - Repa�r and reuse of the deformed products must be done under the superv�s�on of author�zed personel.If the 
     products are �n shape not su�table for us�ng, they must not be used.
4 - The storage of the product must be done so that they are not d�rectly affected by outdoor weather cond�t�ons.
5 - Products stored outs�de must be covered over (canvas, nylon cover).
6 - Products must be transported by be�ng held and carr�ed from under the pack when they are moved to the 
     storage area.

Ma�ntenance - Repa�r and Storage Instruct�ons

Recommended pack�ng methods of products for transportat�on and storage.



Slabform Çerçeve 150/120
Slabform Frame 150/120

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

120101002

120103002

150/120

150/120

19,50

22,60

Ø60*3,0 mm

Ø60*4,0 mm

Slabform Çerçeve 150/150
Slabform Frame 150/150

120201002

120203002

150/150

150/150

22,10

26,10

Ø60*3,0 mm 

Ø60*4,0 mm

Slabform Çerçeve 150/180
Slabform Frame 150/180

Slabform Çerçeve 150/200
Slabform Frame 150/200 120401002

120403002

150/200

150/200

26,40

31,70

Ø60*3,0 mm

Ø60*4,0 mm

Slabform Çapraz
Slabform D�agonal 

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

120301002

120303002

150/180

150/180

24,80

29,50

Ø60*3,0 mm

Ø60*4,0 mm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

120601002

120603002

120605002

120607002

120701002

120703002

120705002

120707002

120801002

120803002

120805002

120807002

120/100

120/150

120/200

120/250

150/100

150/150

150/200

150/250

180-200/100

180-200/150

180-200/200

180-200/250

4,00

5,30

6,60

8,00

4,70

5,80

7,10

8,40

5,40

6,40

7,50

8,70

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

212211

SLABFORM
Kalıp Altı İskele S�stem�

SLABFORM
Shor�ng Scaffold�ng System 



Ayar M�l� Ø48
Jack Ø48

Alt Ayar M�l� Ø48
Base Jack Ø48

Ayar M�l� DYB Ø48
H20 Head Jack Ø48

Slabform DYB
Slabform Head-H20

DYB-H20 Bağlama Elemanı Tk.
Head-H20 Coupler

K�r�ş Bağlama Köşebent�
G�rder Connector

Ayar M�l� Kancası
Jack Hook

İskele Ekleme Elemanı Ø60
Scaffold Connect�on Ø60

120900003

120901003

120902003

080

100

120

3,70

4,80

5,80

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

121000003

121001003

121002003

080

100

120

4,75

6,70

7,70

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

121100003

121101003

121102003

080

100

120

9,10

10,20

11,30

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

121203003 1,20

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

121302003 0,50 40

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

121401003 0,10

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

121501003 0,50

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

121201003 4,30

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

214213

SLABFORM
Kalıp Altı İskele S�stem�

SLABFORM
Shor�ng Scaffold�ng System 



P�m ve Kop�lya 
P�n and Spl�t P�n

Masa Taşıma Arabası
Table Carr�er

Masa Taşıma Çatalı
Table L�ft�ng Component

121701001 162,00

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

121801001 230,00

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

H115P16080 0,15

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

16*80

Masa Alın Korkuluğu Sıkıştırmalı
Slabform Guardra�l Compress�ble

Masa Alın Korkuluğu 
Slabform Guardra�l 

Sıkıştırmalı Döşeme Korkuluğu
Compress�ble Slab Guardra�l 

121901002 6,90145

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

121903002 7,20145

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

121905002 8,00145

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE
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Hareketl� Kelepçe
Sw�vel Coupler

Ün�versal Çel�k Kuşak
Un�versal Steel Waler

Ün�versal Çel�k Kuşak B�rleşt�rme Elemanı
Un�versal Steel Waler Coupler

Açık Taşıma Sepet�
Storage Cage - Opened Type

Çesanlı Taşıma Sepet�
Storage Cage - Mesh Type 

Ün�versal Kuşak Kancası
Un�versal Waler Hook 

Boru Ø48*2,5 
Tube Ø48*2,5300401002

300402002

300403002

300404002

300405002

300407002

2,55

3,70

5,10

7,70

10,20

15,40

100

150

200

300

400

600

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

270301003 1,00

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

301302023

300502003

1,00

1,25

1,5*1,5

1,5*2,0

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT 
SIZE 

KOD
CODE

270101005

270102005

270103005

270104005

270105005

270106005

270107005

270108005

270109005

270110005

270111005

270112005

270113005

270114005

270115005

270116005

270117005

270118005

270119005

270120005

270121005

270122005

17,50

23,75

30,00

36,25

42,50

48,75

55,00

61,25

67,50

73,75

80,00

86,25

92,50

98,75

105,00

111,25

117,50

123,75

130,00

136,25

142,50

148,75

070

090

120

145

170

195

220

245

270

295

320

345

370

395

420

445

470

495

520

545

570

595

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

270201005 13,00

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

75

600001001 49,00

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

120*78*83

600002001 70,00

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

120*78*83

218217
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ST 150
Çel�k K�r�ş

Ergonom�k Tasarım
Yüksek Dayanım

- 65 -

- 
1

5
0

 -

±1mm/m ±2(L )
±4.42394
±4.72694
±5.02994
±5.33294
±5.63594
±6.24194
±6.54494

ST150 H20

5.7 kNm

VSVSVS

20 kN

5 kNm

11 kN

M

Q

ST 150
Çel�k K�r�ş

222221

Uzun Ömür



HEM İÇERİDE 

HEM DIŞARIDA

REKABETÇİ

DOMESTICALLY AND

INTERNATIONALLY

COMPETITIVE

Next Episode 

Page 217-218



SLABFORM-LT / SHORING SCAFFOLDING  SYSTEM
SLABFORM-LT �s used as load carr�er scaffold�ng under slab and beam. TS EN 74-3 cert�fied base and head jacks are used to 
balance the floor and the bottom of the formwork. The SLABFORM-LT can be d�splaced by transport trolleys and crane 
w�thout d�sassembly, thus sav�ng labor costs and t�me. The frames are manufactured as 120 cm w�dth and 120 - 150 
- 180 cm h�gh as standard. TS EN 12813 cert�fied SLABFORM-LT frames are produced from 48 * 3.0 or 48 * 4.0 mm, 
hor�zontal and d�agonal braces are produced from 34 * 2.5 mm TSE cert�fied mechan�cal tubes. Robot�c cutt�ng, dr�ll�ng 
and weld�ng processes are appl�ed �n our product�on. The steel products are cleaned w�th sandblast�ng before oven pa�nt�ng 
because of the �ndustr�al chem�cal o�l. Upon request, our products can be hot d�p galvan�zed accord�ng to TS 914 EN ISO 1461 
standards.

SLABFORM-LT / KALIP ALTI İSKELE SİSTEMİ
SLABFORM-LT döşeme ve k�r�ş altında taşıyıcı �skele olarak kullanılır. Zem�n� teraz�ye almak �ç�n TS EN 74-3 sert�fikalı 
alt ayar m�ller�, döşeme ve k�r�ş altını teraz�y� almak �ç�n �se 4 yollu veya U başlıklı üst ayar m�ller� kullanılır. SLABFORM-LT 
demonte ed�lmeden taşıma arabaları ve v�nç �le deplase ed�leb�ld�ğ� �ç�n �şç�l�k mal�yetler�nden ve zamandan tasarruf sağlar.
Çerçeveler standart olarak 120 cm gen�şl�ğ�nde ve 120 – 150 - 180 cm yüksekl�ğ�nde üret�l�r. TS EN 12813 sert�fikalı SLABFORM-LT 
çerçeveler 48*3,0 veya 48*4,0 mm, yatay ve d�yagonal bağlantılar �se 34*2,5 mm TSE belgel� mekan�k testlere tab� tutulmuş 
sanay� borularından üret�l�r. Üret�mler�m�zde robot�k kesme, delme ve kaynak prosesler� uygulanmaktadır. Çerçeveler fırın boya 
�şlem�ne tab� tutulmadan önce kumlama yapılarak yüzey�ndek� k�myasal yağlardan arındırılır. Ayrıca talep hal�nde ürünler�m�z 
TS 914 EN ISO 1461 standartlarına göre daldırma galvan�z kaplanab�l�r.

TS EN 12813 SLABFORM-LT - CLASS - A - B1 - B2 

SLABFORM-LT
KALIP ALTI İSKELE SİSTEMİ

SHORING SCAFFOLDING SYSTEM 

SLABFORM-LT
Shor�ng Scaffold�ng System 
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SLABFORM-LT
Kalıp Altı İskele S�stem�

1 - Alt Ayar M�l� Ø38 / Base Jack Ø38

2 - Slabform-LT Çerçeve / Slabform-LT Frame

3 - Slabform-LT Çapraz / Slabform-LT D�agonal 

4 - İskele Ekleme Elemanı Ø48 /  Scaffold Connect�on Ø48

5 - Ayar M�l� DYB Ø38 / H20 Head Jack Ø38

6 - Ana Taşıyıcı - H20 Ahşap K�r�ş / Ma�n Beam - H20 Wooden Beam

7 - Tal� Taşıyıcı - Izgara / Secondary Beam - H20 Wooden Beam

8 - Plywood 

SLABFORM-LT
Shor�ng Scaffold�ng System 

SLABFORM-LT KALIP ALTI İSKELE KURULUM AŞAMALARI
  1.  İskele kurulum projes� d�kkate alınarak, alt ayar m�ller�n�n yüksekl�kler� ve konumları ayarlanır.
 2.  İlk sıra çerçeveler alt ayar m�ller�n�n üzer�ne monte ed�l�r. 

  3.  İlk sıra çerçevelere çapraz bağlantı elemanları monte ed�l�r ve �lk sıra kurulumu tamamlanır.
  4.  İskele ekleme elemanları monte ed�l�r.
 5.  İk�nc� sıra çerçeveler monte ed�l�r. 
6.  P�m ve kop�lya �skele ekleme elamanına monte ed�lerek �lk ve �k�nc� sıra çerçeveler�n bağlantısı sağlanır.  

 7.  İk�nc� sıra çerçevelere çapraz bağlantı elemanları monte ed�l�r ve �k�nc� sıra kurulumu tamamlanır. 
 8.  Projeye uygun yüksekl�ğe ulaşılıncaya kadar uygulama tekrarlanır. 
 9.  İskele kurulum projes� d�kkate alınarak, Ayar m�l� DYB’ler�n yüksekl�kler� ayarlanır. 

10.  İskele kurulum projes� d�kkate alınarak ana taşıyıcı mahyalar ebatlarına ve b�nd�rme paylarına göre montajlanır.
11.  İskele kurulum projes� d�kkate alınarak, tal� taşıyıcılar montajlanır.
12.  Plywood montajı �le kurulum tamamlanır.

  1. The locat�on and he�ght of the base jacks are adjusted accord�ng to the shor�ng system plan. 
 2. The first level's frames are mounted on the base jacks.  
  3. The first level's d�agonal braces are connected to the frames. The first level's assembly �s completed. 
  4. Scaffold�ng connect�on components are mounted on the frame. 
  5. The second level's frames are mounted. 
  6. Frame are comb�ned by attach�ng the p�n and p�n spl�t to the scaffold�ng connect�on component. 
  7. The second level's d�agonal braces are connected to the frames. The second level's assembly �s completed. 
  8. The steps are repeated unt�l reach�ng the des�red he�ght. 
  9. The he�ght of the H-20 head jacks are adjusted accord�ng to the shor�ng system plan.
10. Load carry�ng ma�n beams are placed accord�ng to the�r lengths and the�r lap lengths as shown �n the shor�ng 
     system plan. 
11. Secondary beams are placed accord�ng to the shor�ng system plan.
12. The system �s ready after plac�ng the plywood.  

SLABFORM-LT SHORING SYSTEM ASSEMBLY STEPS
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11 12

9 10

7 8

6

4

5

1 2

3

SLABFORM-LT
Kalıp Altı İskele S�stem�

SLABFORM-LT
Shor�ng Scaffold�ng System 
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SLABFORM-LT
Kalıp Altı İskele S�stem�

SLABFORM-LT
Shor�ng Scaffold�ng System 
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Slabform-LT Çapraz Paketleme Örneğ�
Slabform-LT D�agonal Pack�ng Method

Ayar M�l� DYB Ø38 Paketleme Örneğ�
 H20 Head Jack Ø38 Pack�ng Method

Alt Ayar M�l� Ø38 Paketleme Örneğ�
Base Jack Ø38 Pack�ng Method

Slabform-LT Çerçeve Paketleme Örneğ�
Slabform-LT Frame Pack�ng Method

SLABFORM-LT
Kalıp Altı İskele S�stem�

SLABFORM-LT
Shor�ng Scaffold�ng System 
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Ürünler�n nakl�ye ve stoklamaya uygun tavs�ye ed�len paketleme örnekler�.

Paketleme / Pack�ng

Kontrol Tal�matları
1 - Kurulum sonrasında.
2 - Düzenl� aralıklarla.
3 - Üzer�nde b�r değ�ş�kl�k yapıldığında.
4 - S�sm�k sarsıntı veya kuvvetl� rüzgarlar g�b� olumsuz hava şartlarından sonra.
5 - Denge sağlamlığını etk�leyeb�lecek d�ğer koşullara maruz kaldığında kontrol gerçekleşt�r�lmel�d�r.

1 - After �nstallat�on
2 - At regular t�me per�ods
3 - When a mod�ficat�on happens on �t
4 - After negat�ve weather cond�t�ons such as se�sm�c tremor, strong w�nds
5 - Controls should be made when exposed to other cond�t�ons that could affect stab�l�ty.

Check�ng Instruct�ons

Bakım - Onarım ve Depolama Tal�matları
1 - Malzemeler�n tamamının hammaddes� çel�k olduğundan su �çer�s�nde ve aşırı neml� ortamlarda bulundurulmamalıdır.

2 - Kaplaması veya boyası hasar görmüş malzemeler�n uygun kaplama malzemes� �le tam�ratı mümkündür. Bu tür b�r 
     �şlem �ç�n üret�c� firmadan danışmanlık desteğ� alınız.

3 - Deforme olmuş ürünler�n düzelt�lmes� ve tekrar kullanımı mutlaka yetk�l� personel gözet�m�nde yapılmalı, kullanıma 
     uygun hale gelmezse kes�nl�kle kullanılmamalıdır.

4 - Ürünler�n stoklanması, üzer� kapalı ve dış hava koşullarından doğrudan etk�lenmeyecek şek�lde yapılmalıdır.

5 - Dış ortamda depolanan ürünler�n üzer� örtülmel�d�r (çadır bez�, naylon vs.).

6 - Ürünler depolama alanına taşınırken (forkl�ft, kule v�nç vs.) mutlaka paket�n altından taşınmalıdır.

1 - S�nce almost all of the mater�als are made of steel, they should not be kept �n water and �n extremely hum�d 
     env�ronments.
2 - It �s poss�ble to repa�r the damaged coat�ng or pa�nt of mater�als w�th su�table coat�ng mater�al. For th�s k�nd 
     of procedures, consultancy support �s prov�ded by the manufacturer.
3 - Repa�r and reuse of the deformed products must be done under the superv�s�on of author�zed personel.If the 
     products are �n shape not su�table for us�ng, they must not be used.
4 - The storage of the product must be done so that they are not d�rectly affected by outdoor weather cond�t�ons.
5 - Products stored outs�de must be covered over (canvas, nylon cover).
6 - Products must be transported by be�ng held and carr�ed from under the pack when they are moved to the 
     storage area.

Ma�ntenance - Repa�r and Storage Instruct�ons

Recommended pack�ng methods of products for transportat�on and storage.



Slabform-LT Çerçeve 120/120
Slabform-LT Frame 120/120 

Slabform-LT Çapraz 
Slabform-LT D�agonal 

240203002 180/120 4,20

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

Slabform-LT Çerçeve 120/150
Slabform-LT Frame 120/150 

Slabform-LT Çerçeve 120/180
Slabform-LT Frame 120/180 

240101002 120/120 14,30

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

240102002 120/150 16,20

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

240103002 120/180 20,80

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

SLABFORM-LT
Kalıp Altı İskele S�stem�

SLABFORM-LT
Shor�ng Scaffold�ng System 
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Alt Ayar M�l� Ø38
Base Jack Ø38

300102003

300103003

070

100

3,10

4,30

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

Ayar M�l� DYB Ø38
H20 Head Jack Ø38300302003

300303003

070

100

7,30

8,10

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

İskele Ekleme Elemanı Ø48  
Scaffold Connect�on Ø48130401003 0,30

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

P�m ve Kop�lya 
P�n and Spl�t P�n

H115P10065 10*65 0,10

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT mm
SIZE mm

KOD
CODE

Slabform DYB
Slabform Head-H20

DYB-H20 Bağlama Elemanı Tk.
Head-H20 Coupler

K�r�ş Bağlama Köşebent�
G�rder Connector

Ayar M�l� Kancası
Jack Hook

121203003 1,20

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

121302003 0,50 40

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

121401003 0,10

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

121201003 4,30

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

SLABFORM-LT
Kalıp Altı İskele S�stem�

SLABFORM-LT
Shor�ng Scaffold�ng System 
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SLABFLEX
TELESKOPİK DİKME DİREK SİSTEMİ

SHORING TELESCOPIC PROP SYSTEM

SLABFLEX standart olarak 3,0 - 3,5 - 4,0 - 4,5 - 5,0 - 5,5 mt maks�mum çalışma yüksekl�ğ�ne göre üret�l�r. Kurulması ve 
taşınması kolaydır. Değ�ş�k kotlarda çalışmak üzere ayarlanab�l�r. Üç ayaklı sehpa yardımı �le d�kme d�rekler�n d�k durması 
sağlanır. İç ün�tede del�kler özel delme robotları tarafından boruyu deformasyona uğratmadan del�n�r. TS EN 1065 sert�fikalı 
SLABFLEX dış borular 60*2,5 - 60*3,0 veya 76*3,0 mm, �ç borular 48*2,5 - 48*3,0 veya 60*3,0 mm TSE belgel�, mekan�k 
testlere tab� tutulmuş sanay� borularından üret�l�r. Üret�mler�m�zde robot�k kesme, delme ve kaynak prosesler� uygulanmaktadır. 
D�kmeler fırın boya �şlem�ne tab� tutulmadan önce kumlama yapılarak yüzey�ndek� k�myasal yağlardan arındırılır. Ayrıca talep 
hal�nde ürünler�m�z TS 914 EN ISO 1461 standartlarına göre daldırma galvan�z kaplanab�l�r.

SLABFLEX / TELESKOPİK DİKME DİREK SİSTEMİ

SLABFLEX �s produced accord�ng to the max�mum work�ng he�ght of 3.0 - 3.5 - 4.0 - 4.5 - 5.0 - 5.5 m as standard. It �s easy 
to �nstall and transport. It can be adjusted to work at d�fferent he�ghts. W�th the help of a tr�pod, the props stand upr�ght. The 
holes �n the �nner un�t are dr�lled by spec�al dr�ll�ng robots w�thout deform�ng the p�pe. TS EN 1065 cert�fied SLABFLEX props 
outer p�pes (60*2,5 - 60*3,0 or 76*3,0 mm) and �nner p�pes (48*2,5 - 48*3,0 or 60*3,0 mm) are made from TSE 
mechan�cally tested �ndustr�al tubes. Robot�c cutt�ng, dr�ll�ng and weld�ng processes are appl�ed �n our product�on. The steel 
products are cleaned w�th sandblast�ng before oven pa�nt�ng because of the �ndustr�al chem�cal o�l. Upon request, our products 
can be hot d�p galvan�zed accord�ng to TS 914 EN ISO 1461 standards.

SLABFLEX / SHORING TELESCOPIC PROP SYSTEM

TS EN 1065 - CLASS - A-B-C
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SLABFLEX
Shor�ng Telescop�c Prop System 



1 - Dış Boru / Outer Tube

Adjustment handle2 - Ayar Kolu / 

3 - D�şl� Mekan�zma / Telescop�c prop sleeve

Telescop�c prop Nut 4 - Mekan�zma Somunu /   
5 - Ayar Kancası / Adjustment Hook

6 - İç Boru / Inner Tube
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SLABFLEX
Teleskop�k D�kme D�rek S�stem� 

1

2

3

4

5

6

Sınıflandırma / Class�ficat�on  

Aşağıdak� tabloda bel�rt�len TS EN 1065 standartlarına uygun teleskop�k d�kme d�rek sınıflarına a�t anma karakter�st�k 
dayanımlarına, güvenl�k katsayıları etk� ett�r�lerek kullanım sev�yeler�ne göre emn�yetl� yük kapas�tes� tabloları oluşturulur.

Allowable bear�ng capac�ty tables are formed by apply�ng safetyfactors to the nom�nal character�st�c strengths (TS EN 1065) 
of the telescop�c props classes shown below.

Sınıf
Class lmax m

Maks�mum Uzunluk
Lenght at Max�mum Extens�on

kNRy,k

Anma Karakter�st�k Dayanımı
Nom�nal Character�st�c Strength

B 25

B 30

B 35

B 40

B 45

B 50

B 55

A 25

A 30

A 35

A 40

20.4

17.0

14.6

12.8

27.2

22.7

19.4

17.0

15.1

13.6

12.4

2.50

3.00

3.50

4.00

2.50

3.00

3.50

4.00

4.50

5.00

5.50

Slab Th�ckness
cm

Load
kN/m2

G�rder Spac�ngs mt.
A (H20)

Ma�n Beam Spac�ngs mt.
B (H20)

12

14

16

18

20

22

24

26

28

30

35

40

45

50

5,00

5,50

6,10

6,60

7,10

7,60

8,10

8,70

9,20

9,80

11,30

12,90

14,40

16,00

3,65

3,45

3,30

3,20

3,10

3,00

2,95

2,85

2,80

2,75

2,60

2,50

2,40

2,30

3,45

3,20

3,10

3,00

2,90

2,80

2,75

2,65

2,60

2,55

2,40

2,30

2,25

2,15

3,20

3,00

2,85

2,75

2,70

2,60

2,55

2,45

2,40

2,35

2,25

2,15

2,10

2,00

2,75

2,70

2,55

2,45

2,35

2,30

2,15

2,10

2,00

1,95

1,80

1,70

1,55

1,40

2,55

2,40

2,30

2,15

2,05

1,95

1,90

1,85

1,80

1,75

1,55

1,35

1,25

1,10

2,35

2,15

2,05

1,95

1,85

1,80

1,75

1,70

1,60

1,50

1,30

1,15

1,05

0,90

2,20

1,95

1,85

1,80

1,75

1,65

1,55

1,45

1,35

1,30

1,15

1,00

0,90

0,80

2,00

1,80

1,75

1,65

1,55

1,45

1,35

1,25

1,20

1,15

1,00

0,85

0,75

0,70

1,90

1,70

1,60

1,50

1,35

1,30

1,20

1,15

1,05

1,00

0,90

0,75

0,70

0,60

1,80

1,60

1,45

1,35

1,25

1,15

1,10

1,00

0,95

0,90

0,80

0,70

0,60

0,55

1,50

1,30

1,20

1,10

1,05

0,95

0,90

0,85

0,80

0,75

0,65

0,55

0,50

0,45

1,30

1,15

1,05

0,95

0,90

0,80

0,75

0,70

0,70

0,65

0,55

0,50

0,45

0,40

0,40 0,50 0,60 1,00 1,25 1,50 1,75 2,00 2,25 2,50 3,00 3,50

Telescop�c Props Des�gn

A Sect�on

B Sect�on

C Sect�on

G�rder Spac�ng

Telescop�c prop y-d�rect�on

Telescop�c prop x-d�rect�on

Moment of Bend�ng

Shear force

= 5,0 kNm

= 11,0 kN

Accrod�ng to DIN 4421 Calculat�on 

Slab Load

Concrete load

L�ve load

g= 0,40 kN/m²

b= 26 kN/m³ x d (m)

p= 0,20 x b

1,5 < p < 5,0 kN/m²

Total Load q = g + b + p

2
0
0

A
A

B
B

C C

y

x
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CLASS B-25 B-30 B-35 B-40 B-45 B-50

500 8,10

490 8,50

480 9,00

470 9,50

460 10,00

450 9,00 10,60

440 9,50 11,20

430 10,00 11,80

420 10,60 12,50

410 11,20 13,20

400 10,20 11,80 13,90

390 10,80 12,50 14,70

380 11,40 13,20 15,50

370 12,00 13,90 16,40

360 12,70 14,70 17,30

350 11,60 13,40 15,50 18,30

340 12,40 14,20 16,40 19,30

330 13,20 15,00 17,30 20,40

320 14,10 15,90 18,30 21,60

310 15,00 16,80 19,30 22,80

300 13,60 16,00 17,80 20,40 24,10

290 14,50 17,10 18,80 21,60 25,50

280 15,50 18,20 19,90 22,80

270 16,50 19,40 21,00 24,10

260 17,60 20,70 22,20

250 16,30 18,80 22,10 23,50

240 17,40 20,10 23,60 24,90

230 18,60 21,50 25,20

220 19,90 23,00 26,90

210 21,20 24,60

200 22,60 26,30

190 24,10 28,10

180 25,70

170 27,40

160

150

kN

CLASS A-25 A-30 A-35 A-40

Length cm

500

490

480

470

460

450

440

430

420

410

400 7,60

390 7,90

380 8,20

370 8,60

360 9,00

350 8,70 9,40

340 9,10 9,80

330 9,50 10,20

320 9,90 10,70

310 10,30 11,20

300 10,20 10,80 11,70

290 10,70 11,30 12,20

280 11,20 11,80 12,80

270 11,70 12,30 13,40

260 12,20 12,90 14,00

250 12,20 12,80 13,50 14,70

240 12,80 13,40 14,10 15,40

230 13,40 14,00 14,80

220 14,00 14,70 15,50

210 14,70 15,40

200 15,40 16,10

190 16,10 16,90

180 16,90

170 17,70

160

150

kN

TS EN 1065 CLASS-A TS EN 1065 CLASS-B

Emn�yetl� Yük Kapas�tes� / Allowable Bear�ng Capac�ty  Emn�yetl� Yük Kapas�tes� / Allowable Bear�ng Capac�ty  

Length cm
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1

2

3

6

5

4

1 - Slabflex Üç Ayak Sehpa / Slabflex Tr�pod

2 - Teleskop�k D�kme D�rek / Telescop�c Prop

3 - Slabflex DYB / Slabflex Head - H20

4 - Ana Taşıyıcı - H20 Ahşap K�r�ş /  Ma�n Beam - H20 Wooden Beam

5 - Tal� Taşıyıcı - Izgara /  Secondary Beam - H20 Wooden Beam

6 - Plywood 

1.  Üç ayak sehpaların projede bel�rt�len ölçülere göre konumları ayarlanır.
2.  Teleskop�k d�kme d�rekler üç ayak sehpalara montajlanır.
3.  Dört yollu başlıklar teleskop�k d�kme d�reklere monte ed�l�r.
4.  Teleskop�k d�kme d�rekler projede bel�rt�len yüksekl�ğe göre ayarlanır.
5.  Ana taşıyıcı mahyalar ebatlarına göre b�nd�rme payları d�kkate alınarak montajlanır.
6. Kurulum projes� d�kkate alınarak, tal� taşıyıcılar montajlanır. 
7.  Ana taşıyıcı mahyalar projeye uygun olarak teleskop�k d�kme d�reklerle desteklen�r.
8.  Plywood montajı �le kurulum tamamlanır.

SLABFLEX TELESKOPİK DİKME KURULUM AŞAMALARI

1.  Adjust the locat�on of the tr�pods accord�ng to the shor�ng system plan.

2.  Telescop�c props are mounted on the tr�pods. 

3.  H-20 head jacks are mounted on the telescop�c props. 

4.  Telescop�c props are adjusted accord�ng to the lengths spec�fied �n the project draw�ngs. 

5.  Load carry�ng beams are placed accord�ng to the�r lengths and lap lengths as show �n the shor�ng system plan. 

6.  Secondary beams are placed accord�ng to shor�ng system plan.

7.  Load carry�ng ma�n beams are supported by telescop�c props �n accordance w�th the project draw�ngs.

8.  Assembly �s fin�shed after plac�ng the plywood.

SLABFLEX TELESCOPIC PROP ASSEMBLY STEPS 
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1 2

3 4

5 6

7 8
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Slabflex DYB Paketleme Örneğ�
Slabflex Head - H20 Pack�ng Method

Slabflex Paketleme Örneğ�
Slabflex Pack�ng Method

Slabflex Üç Ayak Sehpa Paketleme Örneğ�
Slabflex Tr�pod Pack�ng Method

Uzun U Başlık Paketleme Örneğ�
Long U Head Pack�ng Method
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Ürünler�n nakl�ye ve stoklamaya uygun tavs�ye ed�len paketleme örnekler�.

Paketleme / Pack�ng

Kontrol Tal�matları
1 - Kurulum sonrasında.
2 - Düzenl� aralıklarla.
3 - Üzer�nde b�r değ�ş�kl�k yapıldığında.
4 - S�sm�k sarsıntı veya kuvvetl� rüzgarlar g�b� olumsuz hava şartlarından sonra.
5 - Denge sağlamlığını etk�leyeb�lecek d�ğer koşullara maruz kaldığında kontrol gerçekleşt�r�lmel�d�r.

1 - After �nstallat�on
2 - At regular t�me per�ods
3 - When a mod�ficat�on happens on �t
4 - After negat�ve weather cond�t�ons such as se�sm�c tremor, strong w�nds
5 - Controls should be made when exposed to other cond�t�ons that could affect stab�l�ty.

Check�ng Instruct�ons

Bakım - Onarım ve Depolama Tal�matları
1 - Malzemeler�n tamamının hammaddes� çel�k olduğundan su �çer�s�nde ve aşırı neml� ortamlarda bulundurulmamalıdır.

2 - Kaplaması veya boyası hasar görmüş malzemeler�n uygun kaplama malzemes� �le tam�ratı mümkündür. Bu tür b�r 
     �şlem �ç�n üret�c� firmadan danışmanlık desteğ� alınız.

3 - Deforme olmuş ürünler�n düzelt�lmes� ve tekrar kullanımı mutlaka yetk�l� personel gözet�m�nde yapılmalı, kullanıma 
     uygun hale gelmezse kes�nl�kle kullanılmamalıdır.

4 - Ürünler�n stoklanması, üzer� kapalı ve dış hava koşullarından doğrudan etk�lenmeyecek şek�lde yapılmalıdır.

5 - Dış ortamda depolanan ürünler�n üzer� örtülmel�d�r (çadır bez�, naylon vs.).

6 - Ürünler depolama alanına taşınırken (forkl�ft, kule v�nç vs.) mutlaka paket�n altından taşınmalıdır.

1 - S�nce almost all of the mater�als are made of steel, they should not be kept �n water and �n extremely hum�d 
     env�ronments.
2 - It �s poss�ble to repa�r the damaged coat�ng or pa�nt of mater�als w�th su�table coat�ng mater�al. For th�s k�nd 
     of procedures, consultancy support �s prov�ded by the manufacturer.
3 - Repa�r and reuse of the deformed products must be done under the superv�s�on of author�zed personel.If the 
     products are �n shape not su�table for us�ng, they must not be used.
4 - The storage of the product must be done so that they are not d�rectly affected by outdoor weather cond�t�ons.
5 - Products stored outs�de must be covered over (canvas, nylon cover).
6 - Products must be transported by be�ng held and carr�ed from under the pack when they are moved to the 
     storage area.

Ma�ntenance - Repa�r and Storage Instruct�ons

Recommended pack�ng methods of products for transportat�on and storage.
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Slabflex Üç Ayak Sehpa

Slabflex Tr�pod

Slabflex DYB

Slabflex Head - H20

Slabflex EN 1065 A Class
 

Slabflex EN 1065 B Class
 

140701001 10,30

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

121202001 3,00

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

14A300201

14A350201

14A400201

300

350

400

12,20

13,50

15,20

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

14B300201

14B350201

14B400201

14B450201

14B500201

300

350

400

450

500

12,90

14,50

16,10

17,70

19,20

SLABFLEX
Teleskop�k D�kme D�rek S�stem� 

SLABFLEX
Shor�ng Telescop�c Prop System 
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SAFETYSCAFF / GÜVENLİKLİ CEPHE İSKELESİ 

SAFETYSCAFF / SAFETY FACADE SCAFFOLDING 
SAFETYSCAFF �s des�gned �n accordance w�th European standards w�th %100 safety rules. TS EN 74-3 cert�fied base jacks are used to balance 
the system. W�th TS EN cert�fied anchor elements, the system �s fixed to the facade where �t �s �nstalled. OZLER prov�des assembly and d�sassembly 
serv�ces everywhere �n Turkey. TS EN 12810-1 cert�fied SAFETYSCAFF frames as standard 48 * 3.0 mm, hor�zontal braces 34 * 2.0 mm and d�agonal 
braces 42 * 2.5 mm TSE cert�fied, mechan�cally tested �ndustr�al tubes. Robot�c cutt�ng, dr�ll�ng and weld�ng processes are appl�ed �n our product�on. 
Frames, hor�zontal and d�agonal braces and steel decks are hot d�p galvan�zed accord�ng to TS 914 EN ISO 1461 standards.

SAFETYSCAFF %100 �ş güvenl�ğ� kurallarını d�kkate alarak avrupa standartlarına uygun d�zayn ed�lm�şt�r. S�stem� teraz�ye almak �ç�n TS EN 74-3 
sert�fikalı alt ayar m�ller� kullanılır. TS EN belgel� ankraj elemanları �le s�stem kurulduğu cepheye sab�tlen�r. ÖZLER tarafından projeler�n�ze uygun 
olarak montaj-demontaj h�zmet� ver�lmekted�r. TS EN 12810-1 sert�fikalı Safetyscaff �skele panoları standart olarak 48*3,0 mm, yatay bağlantılar 
34*2,0 mm ve çapraz bağlantılar �se 42*2,5 mm TSE belgel�, mekan�k testlere tab� tutulmuş sanay� borularından üret�l�r. Üret�mler�m�zde robot�k 
kesme, delme ve kaynak prosesler� uygulanmaktadır. Pano, bağlantı elemanları ve çel�k platformlar TS 914 EN ISO 1461 standartlarına göre daldırma 
galvan�z kaplıdır.

TS EN 12810-1-4D-SW06/250-H-A/B-LA H TİPİ İSKELE  

SAFETYSCAFF
 Facade Scaffold�ng System

SAFETYSCAFF GÜVENLİKLİ CEPHE İSKELESİ

SAFETY FACADE SCAFFOLDING
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SAFETYSCAFF
Güvenl�kl� Cephe İskeles� S�stem�

  1 - Alt Ayar M�l� Ø38 / Base Jack Ø38

  2 - SS Başlangıç Ayağı /  SS Base Transom

  3 - SS Tam Pano / SS Ma�n Frame

  4 - SS Yatay / SS Ledger

  5 - SS Çapraz / SS D�agonal

  6 - SS-US Merd�venl� Platform / SS-US Ladder Deck

  7 - SS Yan Korkuluk - U / SS End Guardra�l - U Type

  8 - SS Konsol / SS Console

SS Steel Deck 32  9 - SS Çel�k Platform 32 / 

  10 - SS-US Topukluk / SS-US Toe Board

11 - SS Yarım Pano / SS Half Frame

12 - Boru Dayama / Wall T�e

13 - SS L Pano / SS L Frame 

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

SAFETYSCAFF
Facade Scaffold�ng System
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SAFETYSCAFF KURULUM AŞAMALARI

SAFETYSCAFF ASSEMBLY STEPS
  1. Base jacks he�ght and locat�on are adjusted accord�ng to the scaffold�ng draw�ngs. 
  2. Base transoms are mounted on the base jacks. The d�stance between them are adjusted when ledgers are 
      connected. Then, the system �s leveled.
  3. Steel decks are mounted on the base transoms where the ladder access w�ll be prov�ded.  
  4. F�rst level's first module �s formed us�ng the frames, ledgers, and d�agonal braces. 
  5. Assembly of the first level �s completed. 
  6. Upper steel decks are mounted by tak�ng the ladder decks �nto cons�derat�on. 
  7. Second level's first module �s formed us�ng the frames, ledgers, and d�agonal braces. 
  8. Toe boards are mounted. The assembly of the second level �s completed.
  9. The system �s anchored to the facade accord�ng to the scaffold�ng draw�ngs.
10.  The assembly cont�nues w�th the same sequence accord�ng to the scaffold�ng draw�ngs. 

    1. İskele kurulum projes� d�kkate alınarak, alt ayar m�ller�n�n yüksekl�kler� ve konumları ayarlanır.

    6. Üst kat platformları (merd�ven detayına d�kkat ed�n�z) montajlanır.

    7. Projeye göre çapraz bağlantının kullanıldığı �k�nc� sıra �lk modül, pano, yatay bağlantı ve çapraz bağlantı kullanılarak 
        oluşturulur.

    8. İk�nc� sıra kurulum tamamlanır ve topukluklar montajlanır.

    9. Projeye göre �skele s�stem� cepheye ankrajlanır.

10.  Kurulum projeye göre aynı sıralama �le devam eder.

   4. Projeye göre çapraz bağlantının kullanıldığı b�r�nc� sıra �lk modül, pano, yatay bağlantı ve çapraz bağlantı kullanılarak 
       oluşturulur.

    5. İlk sıra kurulum tamamlanır.

   2. Başlangıç ayakları, ayar m�ller�n�n üzer�ne monte ed�l�r, yatay bağlantılar �le mesafeler� netleşt�r�l�r ve s�stem teraz�ye 
       alınır.

   3. Merd�venl� platformların bulunduğu aralıklarda, platformlar başlangıç ayaklarına montajlanır.

65

43

1 2

SAFETYSCAFF
Güvenl�kl� Cephe İskeles� S�stem�

SAFETYSCAFF
Facade Scaffold�ng System

261 262



8

10

7

9

Konusunda uzman eğitmenler eşliğinde

Uluslararası standartlara uygun

Yüksekte çalışma prensiplerine göre

%50 teori - %50 sahada uygulamalı olarak

İskele montaj, demontaj ve denetim

eğitimleri verilmektedir.

SAFETYSCAFF
Güvenl�kl� Cephe İskeles� S�stem�

SAFETYSCAFF
Facade Scaffold�ng System
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A - Kaplamasız SAFETYSCAFF 
A- Uncoated SAFETYSCAFF 

B - Yarı Geç�r�ml� SAFETYSCAFF 
 B - Sem�-Permeable SAFETYSCAFF 

C - Geç�r�ms�z SAFETYSCAFF 
C - Impermeable SAFETYSCAFF 

  

Bu hesaba s�stem ağırlığı ve hareketl� yükler dah�l ed�lm�şt�r. / System we�ght and l�ve loads are �ncluded �n th�s calculat�on.

Mesnet Tepk� Kuvvetler� / Support React�on Forces

Ayar M�ller�ne Gelen Reaks�yon Kuvvetler�
React�on Forces To The Base Jacks M�n�mum Rüzgar Yükü / M�n�mum W�nd Load

C

2.045 kg

1.805 kg

Kaplama T�pler� / Coat�ng Type

Maks�mum Rüzgar Yükü / Max�mum W�nd Load

A

1803 kg

1590 kg

B

1927 kg

1700 kg

SAFETYSCAFF
Güvenl�kl� Cephe İskeles� S�stem�

SAFETYSCAFF
Facade Scaffold�ng System
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Alt Ayar M�l� Ø38 Paketleme Örneğ�
 Base Jack Ø38 Pack�ng Method

SS Tam Pano Paketleme Örneğ�
SS Ma�n Frame Pack�ng Method

SS Yatay ve SS Çapraz Paketleme Örneğ�
SS Ledger and SS D�agonal Pack�ng Method

SS Çel�k Platform Paketleme Örneğ�
 SS Steel Deck Pack�ng Method

Ürünler�n nakl�ye ve stoklamaya uygun tavs�ye ed�len paketleme örnekler�.

Paketleme / Pack�ng

Kontrol Tal�matları
1 - Kullanılmaya başlamadan önce.
2 - Haftada en az b�r kez.
3 - Üzer�nde b�r değ�ş�kl�k yapıldığında.
4 - S�sm�k sarsıntı, kuvvetl� rüzgarlar g�b� olumsuz hava şartlarından sonra.
5 - Denge sağlamlığını etk�leyeb�lecek d�ğer koşullara maruz kaldığında kontrol gerçekleşt�r�lmel�d�r.

1 - Before us�ng.
2 - At least once a week.
3 - When a mod�ficat�on happens on �t.
4 - After negat�ve weather cond�t�ons such as se�sm�c tremor, strong w�nds.
5 - Controls should be made when exposed to other cond�t�ons that could affect stab�l�ty.

Check�ng Instruct�ons

Bakım - Onarım ve Depolama Tal�matları
1 - Malzemeler�n tamamının hammaddes� çel�k olduğundan su �çer�s�nde ve aşırı neml� ortamlarda bulundurulmamalıdır.

2 - Kaplaması veya boyası hasar görmüş malzemeler�n uygun kaplama malzemes� �le tam�ratı mümkündür. Bu tür b�r 
     �şlem �ç�n üret�c� firmadan danışmanlık desteğ� alınız.

3 - Deforme olmuş ürünler�n düzelt�lmes� ve tekrar kullanımı mutlaka yetk�l� personel gözet�m�nde yapılmalı, kullanıma 
     uygun hale gelmezse kes�nl�kle kullanılmamalıdır.

4 - Ürünler�n stoklanması üzer� kapalı ve dış hava koşullarından doğrudan etk�lenmeyecek şek�lde yapılmalıdır.

5 - Dış ortamda depolanan ürünler�n üzer� örtülmel�d�r (çadır bez�, naylon vs.).

6 - Ürünler depolama alanına taşınırken (forkl�ft, kule v�nç vs.) mutlaka paket�n altından taşınmalıdır.

1 - S�nce almost all of the mater�als are made of steel, they should not be kept �n water and �n extremely hum�d 
     env�ronments.
2 - It �s poss�ble to repa�r the damaged coat�ng or pa�nt of mater�als w�th su�table coat�ng mater�al. For th�s k�nd 
     of procedures, consultancy support �s prov�ded by the manufacturer.
3 - Repa�r and reuse of the deformed products must be done under the superv�s�on of author�zed personel.If the 
     products are �n shape not su�table for us�ng, they must not be used.
4 - The storage of the product must be done so that they are not d�rectly affected by outdoor weather cond�t�ons.
5 - Products stored outs�de must be covered over (canvas, nylon cover).
6 - Products must be transported by be�ng held and carr�ed from under the pack when they are moved to the 
     storage area. 

Ma�ntenance - Repa�r and Storage Instruct�ons

Açık Taşıma Sepet�
Storage Cage - Opened Type

600001001 33,00

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

120*80*83

Çesanlı Taşıma Sepet�
Storage Cage - Mesh Type

600002001 70,00

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

120*78*83

SAFETYSCAFF
Güvenl�kl� Cephe İskeles� S�stem�

SAFETYSCAFF
Facade Scaffold�ng System

Recommended pack�ng methods of products for transportat�on 
and storage.
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SS Tam Pano
SS Ma�n Frame

SS Yarım Pano
SS Half Frame

SS L Pano
SS L Frame

SS I Pano
SS I Frame

SS Çeyrek Pano
SS Quarter Frame

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

150101301 17,50200

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

150201301 11,80120

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

150302321 4,00120

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

150301301 5,90120

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

150301331 7,70050

SAFETYSCAFF
Güvenl�kl� Cephe İskeles� S�stem�

SAFETYSCAFF
Facade Scaffold�ng System
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SS Konsol
SS Console

SS Yatay 
SS Ledger

SS Çapraz
SS D�agonal

SS Başlangıç Ayağı
SS Base Transom

Alt Ayar M�l� Ø38
Base Jack Ø38

SS Yan Korkuluk - U T�p
SS End Guardra�l - U Type

SS Konsol Korkuluk
SS End Guardra�l - Console

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

150401001

150402001

150403001

4,00

7,00

9,75

035

065

105

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

150507001

150507501

150511101

150512501

150515001

150520001

150525001

150530001

1,20

1,30

1,90

2,00

2,40

3,10

3,90

4,70

070

075

111

125

150

200

250

300

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

L=2127 mm

L=2274 mm

L=2492 mm

L=2821 mm

L=3184 mm

L=3600 mm

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

150701001 2,40070

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

300101001

300102001

300103001

2,80

3,20

4,50

050

070

100

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

150801001 3,50065

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

150803501

150806501

150810501

2,10

3,10

5,10

035

065

105

SAFETYSCAFF
Güvenl�kl� Cephe İskeles� S�stem�

SAFETYSCAFF
Facade Scaffold�ng System

150607501

150611101

150615001

150620001

150625001

150630001

5,00

5,40

6,00

6,90

7,60

8,80

075

111

150

200

250

300
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 SS Çel�k Platform 32 
SS Steel Deck 32

Ayarlı Köşe Dönüş Platformu
Adjustable Corner Deck

SS-US Çel�k Merd�venl� Platform 63
SS-US Steel Ladder Deck 63 

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

125

150

200

250

300

25.00

28.80

34,70

39,20

45,00

301112511

301115011

301120011

301125011

301130011

301000011 70 11,50

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

SS-US Alu Merd�venl� Platform 63
SS-US Alu Ladder Deck 63

SS-US Topukluk
SS-US Toe Board

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

125

150

200

250

300

19,00

20,00

21,00

22,00

25,00

301112519

301115019

301120019

301125019

301130019

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

301707011

301707511

301711111

301712511

301715011

301720011

301725011

301730011

6,00

6,20

7,80

9,40

10,00

12,90

15,80

19,00

070

075

111

125

150

200

250

300

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

309007007

309007507

309011107

309012507

309015007

309020007

309025007

309030007

1,50

1,60

2,50

2,70

3,40

4,50

5,70

6,70

070

075

111

125

150

200

250

300

SAFETYSCAFF
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Özel tasarım teleskop�k yatay bağlantılar ve köşe dönüş platformları �le standart ölçülerdek� �skele modüller� kullanılarak 
her ebat da�resel yapı kolaylıkla kurulur.

SAFETYSCAFF / Da�resel Kurulum
All k�nds of c�rcular scaffold�ng can be eas�ly assembled us�ng custom�zed telescop�c ledgers, adjustable corner 

decks and standard scaffold�ng moduls.

SAFETYSCAFF / C�rcular Assembly

SS Teleskop�k Yatay Detayı

SS Telescop�c Ledger Deta�l

SS Teleskop�k Yatay
SS Telescop�c Ledger

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

150530451

150546651

150566051

150506801

0,90

1,25

1,85

3,00

030-045

046-065

066-105

106-180

SAFETYSCAFF
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SAFETYSCAFF / Eğ�ml� Zem�n Kurulumu

SAFETYSCAFF / Assembly On An Incl�ned Ground

SAFETYSCAFF / Yürüme Yolu Uygulaması

SAFETYSCAFF / Pedestr�an Walkway Appl�cat�on

Eğ�me göre yarım (120 cm) pano, çeyrek (60 cm) pano ve açılı ayar m�ller� kullanılarak �skele teraz�ye alınır. Montaja 
eğ�m�n en yüksek olduğu noktadan başlanır.

Scaffold�ng �s leveled by us�ng half frames (120 cm), quarter frames (60 cm) and art�culated base jacks �n accordance 
w�th the slope. Assembly starts at the h�ghest po�nt of the slope. 

Yoğun yaya trafiğ�n�n olduğu b�na cepheler�nde kurulum kolaylığı ve yayaların güvenle �skele altından geç�ş�n� sağlar. 
Cephe yönünde oluşacak açıklık projeye uygun konsolların kullanımı �le kapatılır.

Makes the assembly more eas�er where the pedestr�an traff�c �s �ntense and prov�des safe path for pedestr�ans under 
the scaffold�ng. The gap between the scaffold�ng and the facade �s closed w�th consoles.  

SS Yarım Pano

SS Half Frame 

SS Çeyrek Pano

 SS Quarter Frame

Mafsallı Alt Ayar M�l�

Art�culated Base Jack 

2
2
5
 c

m

170 cm

Mafsallı Alt Ayar M�l� Ø38
Art�culated Base Jack Ø38

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

300101023

300102023

300103023

4,20

5,30

6,40

050

070

100

SS Yürüme Yolu Panosu
SS Pedestr�an Walkway Frame

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

150101601 31,50225

SAFETYSCAFF
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SAFETYSCAFF / Geç�ş K�r�ş�

SAFETYSCAFF / Truss Beam

Projede oluşan zorunlu araç geç�ş�, yaya geç�ş�, betonarme konsol ve benzer� durumlarda kullanılır. Kurulumda ÖZLER 
stat�k rapor ve montaj planlarına uyulması zorunludur.

Truss beams are used �n projects where there �s a veh�cle pass, pedestr�an pass, re�nforced concrete console 
or other s�m�lar s�tuat�ons. Assembly must be done accord�ng to OZLER's structural analys�s reports and assembly 
plans. 

SS K�r�ş Adaptörü
SS Truss Beam Adaptor

Alüm�nyum Taşıyıcı K�r�ş 
Alum�n�um Truss Beam

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

301635009

301645009

301655009

301665009

301675009

13,80

18,30

22,60

25,00

26,40

350

450

550

650

750

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

301600001 8,50070

SAFETYSCAFF
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SS Döner Konsol 
SS Sw�vel Console

SAFETYSCAFF / Köşe Çözümler�
İç ve dış köşelerde yürüme yolları oluşturulurken 70 cm yatay bağlantılar ve 70 cm platformlar kullanılab�l�r. 

SAFETYSCAFF / Corner Solut�ons
70 cm ledgers and 70 cm steel decks are used to form walk�ng platforms at �nternal and external corners.
 

SS-US Üçgen Köşe Platformu
SS-US Tr�angle Deck

SS-US Açılı Köşe Platformu
SS-US Corner Deck

KOD
CODE

150402011

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

7,00065

KOD
CODE

301001251

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

8,75125

SAFETYSCAFF
Güvenl�kl� Cephe İskeles� S�stem�

SAFETYSCAFF
Facade Scaffold�ng System

KOD
CODE

301000401

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

4,50040
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Boru Ankraj  Wall T�e Anchor /

İskele kurulum projes�ne göre s�stem cepheye ankrajlanırken 
ÖZLER tarafından stat�k anal�zler� yapılmış EN 39 standartlarına 
uygun boru dayama ve EN 74-1 standartlarına uygun kelepçeler 
kullanılır.

EN 39 cert�fied wall t�es that are stat�cally approved by OZLER 
and EN 74-1 cert�fied couplers are used to anchor the scaffold�ng 
to the facade.

SAFETYSCAFF / Ankraj Çözümler�
SAFETYSCAFF / Anchor Solut�ons

Payanda Ankraj / Strut Anchor 

İskele kurulum projes�ne göre boru ankraj uygulamasının mümkün 
olmadığı projelerde ÖZLER tarafından stat�k anal�zler� yapılmış 
payandalı ankraj s�stem� uygulanır.

Push pull props that are stat�cally approved by OZLER are 
used to support the system when us�ng the wall t�es for 
anchor�ng �s �mposs�ble.

Mafsallı Ankraj  Art�culated Anchor /

İskele kurulum projes�ne göre boru ankraj uygulamasının mümkün 
olmadığı projelerde b�na �ç� zem�nden faydalanarak ÖZLER tarafından 
stat�k anal�zler� yapılmış mafsallı ankraj s�stem� uygulanır.

Art�culated anchor system that �s stat�cally approved by OZLER 
�s appl�ed when us�ng the wall t�es for anchor�ng �s �mposs�ble.

SAFETYSCAFF / Konsol Kullanımı
Güvenl� çalışma alanını �skele s�stem�n�n ön ve arka cephes�nden gen�şletmek �ç�n 35 cm, 65 cm ve 105 cm gen�şl�ğ�nde 
konsollar kullanılır. Ayrıca �skelen�n ön kısmında korkuluk �ht�yacı olduğunda yatay bağlantılar ve p�ml� kelepçeler 
kullanılab�l�r.

SAFETYSCAFF / Usage Of Console
To �ncrease the w�dth of the work�ng area, consoles w�th a w�dth of 35 cm, 65 cm and 105 cm are used on the 
front and back s�des of the scaffold�ng. Ledgers and couplers w�th p�ns are used to form guardra�ls on the front 
s�de of the scaffold�ng �f necessary. 

SAFETYSCAFF
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Platform K�l�t Aparatı
Deck Lock

P�ml� Kelepçe
Coupler W�th P�n

Boru Dayama Ø48
Wall T�e Ø48

Hareketli Kelepçe

Sw�vel Coupler 

Sabit Kelepçe

F�xed Coupler 

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

100

200

300

400

500

600

3,20
6,40

9,60

12,80

16,00

19,20

301210001

301220001

301230001

301240001

301250001

301260001

0,40301700021

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

0,55301400013

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

0,80

1,10

1,30

1,70

2,40

2,90

3,50

301515001

301520001

301530001

301540001

301560001

301580001

301510001

015

020

030

040

060

080

100

301302023 1,001,5*1,5

KOD
CODE

BOYUT In
SIZE In

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

Halkalı T�j
R�nged Rod

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

0,20

0,25

H115T12170

H115T12230

017

023

Çakmalı Dübel
Steel Dowel

0,02H115D12000

KOD
CODE

BOYUT mm
SIZE mm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

12*16*50

Boru Ø48*3,0
Tube Ø48*3,0

Payanda Tabanı Tekl�
Base Plate S�ngle

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

1,70102101001 008*020

P�m ve Kop�lya
P�n and Spl�t P�n

KOD
CODE

BOYUT mm
SIZE mm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

0,15H115P16080 16*80

Zem�n Ankraj V�dası Mult�-Mont�
Mult�-Mont� Screw 

KOD
CODE

BOYUT mm
SIZE mm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

Plast�k İskele Dübel�
Plast�c Dowel

0,01H115D14000

KOD
CODE

BOYUT mm
SIZE mm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

14*70

Halkalı İskele V�dası
Scaffold Eyebolt

KOD
CODE

BOYUT mm
SIZE mm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

0,20

0,25

H115V12120

H115V12190

12*120

12*190

SAFETYSCAFF
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301302013 1,001,5*1,5

KOD
CODE

BOYUT In
SIZE In

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

0,07

0,10

0,12

H115V12080

H115V14080

H115V14110

12*80

14*080

14*110
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TS EN 12810 -1- 4D - SW06/300 - H1- A/B - LS 
TS EN 12810 -1- 4D - SW09/300 - H1- A/B - LS 

UNISCAFF
FLANŞLI İSKELE SİSTEMİ

RING-LOCK SCAFFOLDING SYSTEM

UNISCAFF / FLANŞLI İSKELE SİSTEMİ
UNISCAFF %100 �ş güvenl�ğ� kurallarını d�kkate alarak avrupa standartlarına uygun olarak d�zayn ed�lm�şt�r. S�stem� teraz�ye almak �ç�n TS EN 74-3 
sert�fikalı alt ayar m�ller� kullanılır. TS EN belgel� ankraj elemanları �le s�stem kurulduğu cepheye sab�tlen�r. ÖZLER tarafından projeler�n�ze uygun 
olarak montaj-demontaj h�zmet� ver�lmekted�r. TS EN 12810-1 sert�fikalı UNISCAFF d�kmeler standart olarak 48*3,0 mm, yatay bağlantılar 48*2,5 mm 
ve çapraz bağlantılar �se 48*2,5 mm TSE belgel�, mekan�k testlere tab� tutulmuş sanay� borularından üret�l�r. Üret�mler�m�zde robot�k kesme, delme ve 
kaynak prosesler� uygulanmaktadır. Bağlantı elemanları ve çel�k platformlar TS 914 EN ISO 1461 standartlarına göre daldırma galvan�z kaplıdır.

UNISCAFF / RING-LOCK SCAFFOLDING SYSTEM
UNISCAFF �s des�gned �n accordance w�th European standards w�th %100 safety rules. TS EN 74-3 cert�fied base jacks are used to balance 
the floor. W�th TS EN cert�fied anchor elements, system �s fixed to the facade where �t �s �nstalled. OZLER prov�des assembly and d�sassembly 
serv�ces everywhere �n Turkey. TS EN 12810-1, cert�fied UNISCAFF vert�cal elements are produced as standard 48 * 3.0 mm and hor�zontal and 
d�agonal elements are produced of 48 * 2.5 mm TSE cert�fied �ndustr�al tubes. Robot�c cutt�ng, dr�ll�ng and weld�ng processes are appl�ed �n our 
product�on. Standards, ledgers and steel decks are hot d�p galvan�zed accord�ng to TS 914 EN ISO 1461 standards.

UNISCAFF
R�ng-Lock Scaffold�ng System

292



UNISCAFF
Flanşlı İskele S�stem�

UNISCAFF
R�ng-Lock Scaffold�ng System

1

2

3

4

5

6

7

1 - US Mob�l Başlangıç Ayağı  /  US Mob�le Tower Base Transom

US Base D�agonal 2 - US Alt Çapraz / 

3 - US D�kme / US Standard

4 - US Yatay / US Ledger

5 - US Çapraz / US D�agonal

6 - SS-US Topukluk / SS-US Toe Board

 Corner Deck7 - Açılı Köşe Platformu /

8 - US Çel�k Platform /  US Steel Deck

8
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UNISCAFF KURULUM AŞAMALARI

UNISCAFF ASSEMBLY STEPS
  1. Base jacks he�ght and locat�on are adjusted accord�ng to the scaffold�ng draw�ngs. 
  2. Base transoms are mounted on the base jacks. The d�stances between them are adjusted when ledgers are 
      connected. Then, the system �s leveled.
  3. Steel decks are mounted on the ledgers where the ladder access w�ll be prov�ded.  
  4. F�rst level's first module �s formed us�ng the standards, ledgers, and d�agonal brace. 
  5. Assembly of the first level �s completed. 
  6. Upper steel decks are mounted by tak�ng the ladder decks �nto cons�derat�on. 
  7. Second level's first module �s formed us�ng the standards, ledgers, and d�agonal brace. 
  8. Toe boards are mounted. The assembly of the second level �s completed.
  9. The system �s anchored to the facade accord�ng to the scaffold�ng draw�ngs.
10.  The assembly cont�nues w�th the same sequence accord�ng to the scaffold�ng draw�ngs. 

    1. İskele kurulum projes� d�kkate alınarak, alt ayar m�ller�n�n yüksekl�kler� ve konumları ayarlanır.

    6. Üst kat platformları (merd�ven detayına d�kkat ed�n�z) montajlanır.

    7. Projeye göre çapraz bağlantının kullanıldığı �k�nc� sıra �lk modül, d�kmeler, yatay bağlantılar ve çapraz bağlantı 
        kullanılarak oluşturulur.

    8. İk�nc� sıra kurulum tamamlanır ve topukluklar montajlanır.

    9. Projeye göre �skele s�stem� cepheye ankrajlanır.

10.  Kurulum projeye göre aynı sıralama �le devam eder.

   4. Projeye göre çapraz bağlantının kullanıldığı b�r�nc� sıra �lk modül, d�kmeler, yatay bağlantılar ve çapraz bağlantı 
       kullanılarak oluşturulur.

    5. İlk sıra kurulum tamamlanır.

   2. Başlangıç ayakları, ayar m�ller�n�n üzer�ne monte ed�l�r, yatay bağlantılar �le mesafeler� netleşt�r�l�r ve s�stem teraz�ye 
       alınır.

   3. Merd�venl� platformların bulunduğu aralıklarda, platformlar yatay bağlantılara montajlanır.

65

43

1 2

UNISCAFF
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8

10

7

9

Konusunda uzman eğitmenler eşliğinde

Uluslararası standartlara uygun

Yüksekte çalışma prensiplerine göre

%50 teori - %50 sahada uygulamalı olarak

İskele montaj, demontaj ve denetim

eğitimleri verilmektedir.

UNISCAFF
Flanşlı İskele S�stem�

UNISCAFF
R�ng-Lock Scaffold�ng System
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A - Kaplamasız UNISCAFF
A- Uncoated UNISCAFF

B - Yarı Geç�r�ml� UNISCAFF 
 B - Sem�-Permeable UNISCAFF

C - Geç�r�ms�z UNISCAFF
C - Impermeable UNISCAFF 

  

Bu hesaba s�stem ağırlığı ve hareketl� yükler dah�l ed�lm�şt�r. / System we�ght and l�ve loads are �ncluded �n th�s calculat�on.

Mesnet Tepk� Kuvvetler� / Support React�on Forces

Ayar M�ller�ne Gelen Reaks�yon Kuvvetler�
React�on Forces To The Base Jacks M�n�mum Rüzgar Yükü / M�n�mum W�nd Load

C

2.045 kg

1.805 kg

Kaplama T�pler� / Coat�ng Type

Maks�mum Rüzgar Yükü / Max�mum W�nd Load

A

1803 kg

1590 kg

B

1927 kg

1700 kg

UNISCAFF
Flanşlı İskele S�stem�

UNISCAFF
R�ng-Lock Scaffold�ng System
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Alt Ayar M�l� Ø38 Paketleme Örneğ�
 Base Jack Ø38 Pack�ng Method

US Çel�k Platform Paketleme Örneğ�
 US Steel Deck Pack�ng Method

US Yatay Paketleme Örneğ�
US Ledger Pack�ng Method

US D�kme Paketleme Örneğ�
US Standard Pack�ng Method

Ürünler�n nakl�ye ve stoklamaya uygun tavs�ye ed�len paketleme örnekler�.

Paketleme / Pack�ng

Kontrol Tal�matları
1 - Kullanılmaya başlamadan önce.
2 - Haftada en az b�r kez.
3 - Üzer�nde b�r değ�ş�kl�k yapıldığında.
4 - S�sm�k sarsıntı, kuvvetl� rüzgarlar g�b� olumsuz hava şartlarından sonra.
5 - Denge sağlamlığını etk�leyeb�lecek d�ğer koşullara maruz kaldığında kontrol gerçekleşt�r�lmel�d�r.

1 - Before us�ng.
2 - At least once a week.
3 - When a mod�ficat�on happens on �t.
4 - After negat�ve weather cond�t�ons such as se�sm�c tremor, strong w�nds.
5 - Controls should be made when exposed to other cond�t�ons that could affect stab�l�ty.

Check�ng Instruct�ons

Bakım - Onarım ve Depolama Tal�matları
1 - Malzemeler�n tamamının hammaddes� çel�k olduğundan su �çer�s�nde ve aşırı neml� ortamlarda bulundurulmamalıdır.

2 - Kaplaması veya boyası hasar görmüş malzemeler�n uygun kaplama malzemes� �le tam�ratı mümkündür. Bu tür b�r 
     �şlem �ç�n üret�c� firmadan danışmanlık desteğ� alınız.

3 - Deforme olmuş ürünler�n düzelt�lmes� ve tekrar kullanımı mutlaka yetk�l� personel gözet�m�nde yapılmalı, kullanıma 
     uygun hale gelmezse kes�nl�kle kullanılmamalıdır.

4 - Ürünler�n stoklanması üzer� kapalı ve dış hava koşullarından doğrudan etk�lenmeyecek şek�lde yapılmalıdır.

5 - Dış ortamda depolanan ürünler�n üzer� örtülmel�d�r (çadır bez�, naylon vs.).

6 - Ürünler depolama alanına taşınırken (forkl�ft, kule v�nç vs.) mutlaka paket�n altından taşınmalıdır.

1 - S�nce almost all of the mater�als are made of steel, they should not be kept �n water and �n extremely hum�d 
     env�ronments.
2 - It �s poss�ble to repa�r the damaged coat�ng or pa�nt of mater�als w�th su�table coat�ng mater�al. For th�s k�nd 
     of procedures, consultancy support �s prov�ded by the manufacturer.
3 - Repa�r and reuse of the deformed products must be done under the superv�s�on of author�zed personel.If the 
     products are �n shape not su�table for us�ng, they must not be used.
4 - The storage of the product must be done so that they are not d�rectly affected by outdoor weather cond�t�ons.
5 - Products stored outs�de must be covered over (canvas, nylon cover).
6 - Products must be transported by be�ng held and carr�ed from under the pack when they are moved to the 
     storage area. 

Ma�ntenance - Repa�r and Storage Instruct�ons

Açık Taşıma Sepet�
Storage Cage - Opened Type

600001001 33,00

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

120*80*83

Çesanlı Taşıma Sepet�
Storage Cage - Mesh Type

600002001 70,00

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

120*78*83

UNISCAFF
Flanşlı İskele S�stem�

UNISCAFF
R�ng-Lock Scaffold�ng System

Recommended pack�ng methods of products for transportat�on 
and storage.
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US Başlangıç Ayağı
Us Base Transom

US Başlangıç Ayağı P�m�
US Base Transom Safety Lock

US D�kme - HK
US Standard 

US D�kme - SK 
US Standard (W�th Sp�got)

Alt Ayar M�l� Ø38
Base Jack Ø38

P�m ve Kop�lya
P�n and Spl�t P�n

US İskele Ekleme Elemanı Ø38
US Scaffold Connect�on Ø38

025

050

100

150

200

250

300

1,90

2,80

4,80

6,90

8,90

10,90

13,30

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

170102511

170105011

170110021

170115031

170120041

170125051

170130061

025

050

100

150

200

250

300

1,40

2,20

4,20

6,30

8,30

10,30

12,70

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

170202511

170205011

170210021

170215031

170220041

170225051

170230061

KOD
CODE

BOYUT mm
SIZE mm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

0,06

0,15

10*65

16*80

KOD
CODE

H115P10065

H115P16080

0,55

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

171000021

0,30

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

171000094

2,40

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

171000011

UNISCAFF
Flanşlı İskele S�stem�

UNISCAFF
R�ng-Lock Scaffold�ng System

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

2,80

3,20

4,50

300101001

300102001

300103001

050

070

100
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US Yatay 
US Ledger

US Konsol T1
US Console T1

US Çapraz 
US D�agonal

US Takv�yel� Yatay - B
US Support Ledger - B

US Alt Çapraz 
US Base D�agonal

042

075

111

4,50

7,70

11,90

170804211

170807511

170811111

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

137

200

250

300

6,30

9,10

11,30

13,50

170413711

170420011

170425011

170430011

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

SS-US Topukluk
SS-US Toe Board

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

075*250

111*250

125*250

137*250

150*250

200*250

250*250

300*250

200*200

300*300

7,50

7,80

7,90

8,10

8,30

9,00

9,90

13,00

8,00

11,80

170707521

170711121

170712521

170713721

170715021

170720021

170725021

170730021

170720201

170730301

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

042

075

111

125

137

150

200

250

300

1,90

2,80

3,70

4,00

4,40

4,80

6,20

7,30

9,00

170304201

170307501

170311101

170312501

170313701

170315001

170320001

170325001

170330001

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

042

075

111

125

137

150

200

250

300

1,00

1,60

2,50

2,70

3,10

3,40

4,50

5,70

6,70

309004207

309007507

309011107

309012507

309013707

309015007

309020007

309025007

309030007

075*150

111*150

125*150

137*150

150*150

200*150

250*150

300*150

075*200

111*200

125*200

137*200

150*200

200*200

250*200

300*200

5,70

6,20

6,50

6,70

6,90

7,90

8,90

10,00

6,90

7,30

7,50

7,80

8,00

8,80

9,70

10,70

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

170607511

170611111

170612511

170613711

170615011

170620011

170625011

170630011

170607521

170611121

170612521

170613721

170615021

170620021

170625021

170630021

UNISCAFF
Flanşlı İskele S�stem�

UNISCAFF
R�ng-Lock Scaffold�ng System
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US Çel�k Platform 18
US Steel Deck 18 

SS-US Çel�k Merd�venl� Platform 63
SS-US Steel Ladder Deck 63 

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

125

150

200

250

300

25.00

28.80

34,70

39,20

45,00

301112511

301115011

301120011

301125021

301130021

SS-US Alu Merd�venl� Platform 63
SS-US Alu Ladder Deck 63 

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

125

150

200

250

300

19,00

20,00

21,00

22,00

25,00

301112519

301115019

301120019

301125019

301130019

US Çel�k Platform 23
US Steel Deck 23 

US Çel�k Platform 32
US Steel Deck 32 301007521

301011121

301012521

301015021

301020021

301025021

301030021

075

111

125

150

200

250

300

6,30

7,90

9,50

10,10

13,00

15,90

19,10

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

075

111

125

150

200

250

300

4,80

6,10

6,80

7,90

9,90

11,80

14,20

301007561

301011161

301012561

301015061

301020061

301025061

301030061

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

301007571

301011171

301012571

301015071

301020071

301025071

301030071

075

111

125

150

200

250

300

5,20

6,90

7,70

9,00

10,80

13,70

16,40

UNISCAFF
Flanşlı İskele S�stem�

UNISCAFF
R�ng-Lock Scaffold�ng System
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042 cm

075 cm

111 cm

125 cm

137 cm

150 cm

200 cm

250 cm

300 cm

US Yatay Boylarına Göre Çel�k Platform Yerleş�m 
Planları

Platform Ebat ve Adetler�
Deck S�ze and Un�tsYatay Bağlantı Ölçüler�

Ledger D�mens�ons

042 cm

075 cm

1

2

3

2

4

3

7

6

8

32 cm 23 cm 18 cm

2

1

2

1

2

125 cm

111 cm

137 cm

150 cm

250 cm

200 cm

300 cm

Steel Deck Placement Plans Accord�ng to 
US Ledger Lengths

UNISCAFF / Dem�rc� İskeles�
 UNISCAFF / Re�nforcement Scaffold 

UNISCAFF
Flanşlı İskele S�stem�

UNISCAFF
R�ng-Lock Scaffold�ng System
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UNISCAFF / Hac�m İskeles� 

UNISCAFF / Large Area Scaffold�ng 

S�nema salonları, t�yatro salonları, galer� boşlukları, gem� ambar ve tank �çler�, endüstr�yel tes�sler g�b� yüksekte ve gen�ş 
çalışma alanlarına �ht�yaç duyulan projelerde kullanılır.

System used �n projects where h�gh and large work�ng areas are needed such as c�nema halls, theater halls, 
mall gallery spaces, sh�pyard and gas&o�l �ndustr�al projects.

US Ara Kapama Yatayı
US Infill Ledger 

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

9,30

10,80

13,20

16,00

170315011

170320011

170325011

170330011

150

200

250

300

UNISCAFF
Flanşlı İskele S�stem�

UNISCAFF
R�ng-Lock Scaffold�ng System
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UNISCAFF / Merd�ven Kules� - Tek Merd�venl�
 UNISCAFF / Sta�rtower - S�ngle Ladder 

Merd�ven Kules� B�t�ş Korkuluğu
Sta�rtower End Guardra�l

172520101 13,40250*100

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

US Z Merd�ven + Korkuluk
US Z Type Ladder + Guard Ra�l

058*250*200

068*250*200

50,00

56,00

175825201

176825201

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

UNISCAFF
Flanşlı İskele S�stem�

UNISCAFF
R�ng-Lock Scaffold�ng System
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UNISCAFF / Merd�ven Kules� - Ç�ft Merd�venl�
 UNISCAFF / Sta�rtower - Double Ladder 

300100091 2,00

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

US Ayar Mili Kancası

US Base Jack Hook

UNISCAFF
Flanşlı İskele S�stem�

UNISCAFF
R�ng-Lock Scaffold�ng System
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1 - US Merd�ven Yanağı / US IS Ladder Ma�n Beam

2 - US Merd�ven Korkuluğu / US IS Ladder Guard Ra�l

3 - US Sahanlık Korkuluğu / US IS Sta�r Guard Ra�l

US Sahanlık Korkuluğu
US IS Deck Guard Ra�l

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

1

2

3

UNISCAFF / Merd�ven Kules� - Endüstr�yel T�p
 UNISCAFF / Sta�rtower - Industr�al Type 

UNISCAFF
Flanşlı İskele S�stem�

UNISCAFF
R�ng-Lock Scaffold�ng System

US Merd�ven Yanağı
US IS Ladder Ma�n Beam

250*200 28,00172502001

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

US Merd�ven Korkuluğu
US IS Ladder Guard Ra�l 

250*100 29,40172501001

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

075*100

125*100

150*100

10,80

14,80

16,90

170751001

171251001

171501001
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UNISCAFF / MOBİL İSKELE 
UNISCAFF / Mob�l İskele %100 �ş güvenl�ğ� kurallarını d�kkate alarak TS EN 1004 standartlarına uygun olarak d�zayn 

ed�lm�şt�r. Zem�nde rahat ve güvenl� hareket sağlamak �ç�n TS EN 1004 standartlarına göre test yapılmış 600 veya 900 

KG taşıma kapas�tel� frenl� tekerlekler kullanılır. S�stem çalışma yüksekl�ğ�ne göre �ç mekanlarda maks�mum H=12 mt, 

dış mekanlarda maks�mum H=8 mt olacak şek�lde ÖZLER tarafından d�zayn ed�l�r.

UNISCAFF / MOBILE SCAFFOLDING TOWER 
UNISCAFF / Mob�le Tower �s des�gned �n accordance w�th TS EN 1004 standards w�th %100 safety rules. In the ground, 
braked wheels w�th a carry�ng capac�ty of 600 or 900 KG tested accord�ng to TS EN 1004 standards are used for safety 
and comfort. The system �s des�gned by OZLER to be max�mum H = 12 mt �ndoors and max�mum H = 8 mt outdoors 
accord�ng to your work�ng he�ght.

US Frenl� Tekerlek
US Braked Wheel 

US Mob�l Başlangıç Ayağı - TS
US Mob�le Tower Base Transom - TS

US Kelepçel� Yatay
US Coupler Ledger

250 7,90170525001

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

US Destek Ayağı
US Supoort Leg

6,40171007501

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

960

1035

835

925

1000

800

910

985

785

775

850

650

760

835

635

725

800

600

710

785

585

575

650

450

1175

1250

1050

1160

1235

1035

1125

1200

1000

1110

1185

985

975

1050

850

B91115851

B91375851

B92005851

B92505851

B91116351

B91376351

B92006351

B92506351

K91116001

K91376001

K92006001

K92506001

B92007851

B92507851

K91116501

K91376501

K92006501

K92506501

K60754501

K61114501

K61374501

K62004501

K62504501

K92008001

K92508001

B92008351

B92508351

K92008501

K92508501 B92509851

B93009851

K92510001

K93010001

B92510351

B93010351

K92510501

K93010501

075*250

111*250

137*250

200*250

250*250

300*300

Çalışma Alanı
Work�ng Area

310

385

185

325

400

200

360 375 510 525

435 450 585 600

235 250 385 400

560

635

435

B60751851

B61111851

B61371851

B62001851

K60752001

K61112001

K61372001

K62002001

B60752351

B61112351

B61372351

B62002351

K60752501

K61112501

K61372501

K62002501

B60753851

B61113851

B61373851

B62003851

B62503851

K60754001

K61114001

K61374001

K62004001

K62504001

B60754351

B61114351

B61374351

B62004351

B62504351

A - Çalışma Yüksekl�ğ� / Work�ng He�ght - cm

B - İskele Yüksekl�ğ� / Scaffold He�ght - cm

C - Ayak Basma Yüksekl�ğ� / Foot�ng He�ght - cm

TS EN 1004 - 3 - 12 - H2 - XXCX
TS EN 1004 - 3 -  8 -  H2 - XXCX

A

B

C

US Frenl� Tekerlek Aparatı - K
US Braked Wheel Coupler - K

 

2,90171002251

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

600

900

4,40

7,20

171000153

171000163

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

1,80171001151

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

Alt Ayar M�l� Ø38 + Somun
Base Jack Ø38 + Nut

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

3,80

4,70

300102011

300103011

070

100

UNISCAFF
Flanşlı İskele S�stem�

UNISCAFF
R�ng-Lock Scaffold�ng System
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UNISCAFF Köşe Çözümler� / UNISCAFF Corner Solut�ons

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

2,50

3,40

4,20

5,10

170306521

170309521

170312521

170315521

065

095

125

155

US Ara Yatay UU 
US Intermed�ate Ledger UU

UNISCAFF Konsol Çözümler� / UNISCAFF Console Solut�ons

SS-US Açılı Köşe Platformu
SS-US Corner Deck

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

301001251

301001851

301002501

301003101

301003751

8,75

12,20

15,60

18,90

22,30

125

185

250

310

375

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

2,60

3,50

4,30

5,20

170306531

170309531

170312531

170315531

065

095

125

155

US Ara Yatay UC 
US Intermed�ate Ledger UC

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

300301001

300301501

300302001

300302501

6,60

9,00

11,70

14,50

100

150

200

250

Ara Kapama Platformu 30
US Infill Deck 30

SS-US Üçgen Köşe Platformu
SS-US Tr�angle Deck

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

301000401

301000651

4,50

7,90

040

065

UNISCAFF
Flanşlı İskele S�stem�

UNISCAFF
R�ng-Lock Scaffold�ng System
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İzmit
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Project



UNISCAFF
Flanşlı İskele S�stem�

UNISCAFF
R�ng-Lock Scaffold�ng System
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G�rder Kelepçe
G�rder Coupler

1,50301500013

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

Industrial
olutionsS

UNISCAFF / P�pe Rack

UNISCAFF
Flanşlı İskele S�stem�

UNISCAFF
R�ng-Lock Scaffold�ng System
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UNISCAFF / Da�resel Çözümler UNISCAFF / C�rcular Solut�ons

US Kelepçel� L Adaptör
US Coupler L Connector

Ayarlı Köşe Dönüş Platformu
Adjustable Corner Deck

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

171002511 2,40

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

301000011 11,50070

UNISCAFF
Flanşlı İskele S�stem�

UNISCAFF
R�ng-Lock Scaffold�ng System
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UNISCAFF
Flanşlı İskele S�stem�

UNISCAFF
R�ng-Lock Scaffold�ng System
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UNISCAFF / Tersane İskele Çözümler�
 UNISCAFF / Sh�pyard Scaffold�ng Solut�ons 

UNISCAFF
Flanşlı İskele S�stem�

UNISCAFF
R�ng-Lock Scaffold�ng System

Mafsallı Alt Ayar M�l� Ø38
Art�culated Base Jack Ø38

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

300101023

300102023

300103023

4,20

5,30

6,40

050

070

100

335 336



UNISCAFF / Askı İskele 

13,80

18,30

22,60

25,00

26,40

301635009

301645009

301655009

301665009

301675009

350

450

550

650

750

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

Alüm�nyum Taşıyıcı K�r�ş 
Alum�num Truss Beam

0,65171000131

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

Taşıyıcı K�r�ş Ekleme Elemanı 
Truss Beam Connect�on Component

UNISCAFF / Hang�ng Scaffold�ng 

UNISCAFF
Flanşlı İskele S�stem�

UNISCAFF
R�ng-Lock Scaffold�ng System
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Event Takv�yel� Yatay - T
Event Support Ledger - T

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

14,10180120001 200

Event Takv�yel� Yatay - K
Event Support Ledger - K

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

UNISCAFF
Flanşlı İskele S�stem�

UNISCAFF
R�ng-Lock Scaffold�ng System

UNISCAFF EVENT
 
Tr�bün Çözümler� / Tr�bune Solut�ons

15,30

20,00

22,20

180315031

180320041

180325041

150

200

250
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UNISCAFF / Ağır Yük Taşıyıcı İskele

UNISCAFF / Heavy Duty Shor�ng Scaffold�ng 

Ağır yük taşıyıcı �skeles� TS EN 12813 standartlarına uygun olarak d�zayn ed�lm�şt�r. Trafiğ�n aksatılmadan yapılması 
gereken üst geç�t �malatları ve standart taşıyıcı �skeleler�n kapas�teler�n�n yeters�z kaldığı projelerde kullanılır.

Heavy duty shor�ng scaffold�ng �s des�gned �n accordance w�th TS EN 12813 standards. System �s used �n projects overpass 
product�ons that need to be done w�thout �nterrupt�on of traff�c and projects where the capac�ty of standard shor�ng scaffolds 
are �nsuff�c�ent.

US Ağır Yük Üst Ayar M�l�
US Heavy Duty Head Jack

33,00173000101

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

Ç�ft Kamalı Kurtağzı
Tw�n Wedge Head

1,10301600003

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

US Ağır Yük Alt Ayar M�l�
US Heavy Duty Base Jack

28,00173000201

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

UNISCAFF
Flanşlı İskele S�stem�

UNISCAFF
R�ng-Lock Scaffold�ng System
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KOD
CODE

BOYUT mm
SIZE mm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

0,20

0,25

H115V12120

H115V12190

12*120

12*190

Boru Dayama Ø48
Wall T�e Ø48

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

0,80

1,10

1,30

1,70

2,40

2,90

3,50

301515001

301520001

301530001

301540001

301560001

301580001

301510001

015

020

030

040

060

080

100

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

100

150

200

250

300

350

400

450

500

550

600

3,20

4,80

6,40

8,00

9,60

11,20

12,80

14,40

16,00

17,60

19,20

301210001

301215001

301220001

301225001

301230001

301235001

301240001

301245001

301250001

301255001

301260001

Boru Ø48*3,0
Tube Ø48*3,0

Payanda Tabanı Tekl�
Base Plate S�ngle

Halkalı T�j
R�nged Rod

Çakmalı Dübel
Steel Dowel

Plast�k İskele Dübel�
Plast�c Dowel

Halkalı İskele V�dası
Scaffold Eyebolt

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

0,20

0,25

H115T12170

H115T12230

017

023

0,02H115D12000

KOD
CODE

BOYUT mm
SIZE mm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

12*16*50

0,01H115D14000

KOD
CODE

BOYUT mm
SIZE mm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

14*70

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

1,70102101001 008*020

Zem�n Ankraj V�dası Mult�-Mont�
Mult�-Mont� Screw 

KOD
CODE

BOYUT mm
SIZE mm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

KOD
CODE

BOYUT mm
SIZE mm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

0,06

0,15

H115P10065

H115P16080

10*65

16*80

P�m ve Kop�lya
P�n and Spl�t P�n

US Kelepçel� Adaptör
US Coupler Connector 

1,80171002501

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

US U Adaptör
US U Connector 

1,80171002521

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

UNISCAFF
Flanşlı İskele S�stem�

UNISCAFF
R�ng-Lock Scaffold�ng System

0,07

0,10

0,15

H115V12080

H115V14080

H115V14110

12*80

14*080

14*110
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Sleeve Kelepçe
Sleeve Coupler

Putlog Kelepçe
Putlog Coupler

Topukluk Kelepçe
Toe Board Coupler

US Kelepçel� Flanş
US Coupler & Flanged

1,00171002523

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

Plakalı  Kurtağzı

Ledger End + Plate 

Plakalı Tekli Kelepçe

S�ngle Coupler + Plate 

Taşıyıcı Kiriş Kelepçe

 Truss Beam Coupler

Sabit Kurtağzı Kelepçe

 F�xed Ledger End + Coupler

Hareketli Kurtağzı Kelepçe

 Sw�vel Ledger End + Coupler

Yatay Ekleme Kelepçe

Ledger Jo�nt Coupler 

Hareketli Kelepçe

Sw�vel Coupler 

Sabit Kelepçe

F�xed Coupler 
301302013 1,001,5*1,5

KOD
CODE

BOYUT In
SIZE In

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

301302023 1,001,5*1,5

KOD
CODE

BOYUT In
SIZE In

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

UNISCAFF
Flanşlı İskele S�stem�

UNISCAFF
R�ng-Lock Scaffold�ng System

1,00301500023

KOD
CODE

BOYUT In
SIZE In

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

1,5*1,5

0,60301500033

KOD
CODE

BOYUT In
SIZE In

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

1,5

301500043 0,70

KOD
CODE

BOYUT In
SIZE In

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

1,5

1,10991928001

KOD
CODE

BOYUT In
SIZE In

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

1,5

1,30301800013

KOD
CODE

BOYUT In
SIZE In

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

1,5*1,5

1,00301900013

KOD
CODE

BOYUT In
SIZE In

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

1,5

1,10301900023

KOD
CODE

BOYUT In
SIZE In

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

1,5

0,80302000013

KOD
CODE

BOYUT In
SIZE In

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

1,5

1,10171002533

KOD
CODE

BOYUT In
SIZE In

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

1,5
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SAFETYBOARD / EDGE PROTECTION SYSTEM

SAFETYBOARD/ KENAR KORUMA SİSTEMLERİ

TS EN 13374 - SAFETYBOARD

SAFETYBOARD
KENAR KORUMA SİSTEMLERİ

EDGE PROTECTION SİSTEM

SAFETYBOARD, devam eden veya tamamlanmış �nşaat projeler�nde düşme tehl�kes�n� ortadan kaldırmak �ç�n �ş güvenl�ğ� kuralların 
%100 d�kkate alınarak Avrupa standartlarına uygun tasarlanmıştır. Standart olarak 120 ve 250 cm gen�şl�ğ�nde üret�lmekted�r. 
SAFETYBOARD Kenar Koruma S�stem�nde kullanılan paneller ve d�kmeler TSE gözet�m�nde yapılan stat�k ve d�nam�k yük testler�ne 
tab� tutulmuş olup TS EN 13374 sert�fikasına sah�pt�r. Ürünler TSE belgel� mekan�k testlere tab� tutulmuş sanay� boru ve profiller�nden 
üret�l�r. Üret�mler�m�zde robot�k kesme, delme ve kaynak prosesler� uygulanmaktadır.SAFETYBOARD Kenar Koruma S�stem� paneller� 
fırın boya �şlem�ne tab� tutulmadan önce yapılarak yüzey�ndek� k�myasal yağlardan arındırılır. D�kmeler TS 914 EN ISO kumlama 
1461 standartlarına göre daldırma galvan�z kaplıdır.

SAFETYBOARD �s des�gned accord�ng to EU Standards, cons�der�ng 100% work safety to prevent danger of fall�ng �n cont�nu�ng 
or fin�shed construct�on projects. It �s manufactured 120cm and 250cm lenght as a standard. SAFETYBOARD Edge Protect�on 
System's panels and posts have stat�c and dynam�c test load �n charge of TSE and they have TS EN 13374 cert�ficate. All products 
are manufactured accord�ng to TSE cert�ficated �ndustr�al tubes and profiles. In our product�on robot�c cutt�ng, dr�ll�ng and weld�ng 
processes are appl�ed. SAFETYBOARD Edge Protect�on System �s cleaned from chem�cal o�ls on the surface by sandblast�ng before 
they are subjected to oven pa�nt process. Posts are hot d�p galvan�zed accord�ng to TS 914 EN ISO 1461 standards.

SAFETYBOARD
Kenar Koruma S�stemler�
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SAFETYBOARD
Edge Protect�on Sytems

SAFETYBOARD
Kenar Koruma S�stemler�

TS EN 13174'e Göre Kenar Koruma S�stem� Boyut Gereks�n�mler�

TS EN 13174'e Göre Güvenl�k Bar�yer� Sınıflandırması
* A Sınıfı; Çalışılan zem�n�n açısı 10° ‘den az olması durumunda,
* B Sınıfı; Düşme yüksekl�ğ�nde sınırlama olmaksızın 30° veya 60° ve 2 m’den daha az düşme yüksekl�ğ� olması durumunda,
* C Sınıfı; Düşme yüksekl�ğ�nde sınırlama olmaksızın 30° ve 45° veya 45° ve 60° ve 5 m’den az düşme yüksekl�ğ� olması durumunda kullanılır.

Açı 60° ‘den fazla veya 45° ‘den fazla ve düşme yüksekl�ğ� 5 m’den fazla �se kenar koruma s�stemler� koruma olarak uygun değ�ld�r.

Şek�l A.1 - Farklı açılarda ve düşme yüksekl�kler�nde kullanım �ç�n sınıflar

Safetyboard Edge Protect�on System S�ze Necess�t�es Accord�ng to TS EN 13374

TS EN 13174'e Göre Kenar Koruma S�stem� Sınıflandırmaları
Safetyboard Edge Protect�on Class�ficat�on Accord�ng to TS EN 13374

* Class A ; �n case the work�ng area angle �s lower than 10°,

* C lass B ; w�thout any l�m�tat�on he�ght of drop, �n case of a he�ght of drop 30° or 60° and lower than 2m,

* Class C ; w�thout any l�m�tat�on he�ght of drop, �n case of a he�ght of drop 30° and 45° or 45° and 60° and lower than 5m �s used.

Edge Protect�on System �s not appl�cable for safety �f the angle �s more than 60° or 45° and the he�ght of drop �s more than 5m.

F�gure A. 1- Classes for the use on d�fferent angles and he�ght of drop

f düşme yüksekl�ğ� /   He�ght of drop
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SAFETYBOARD Standart Panel Montajı
SAFETYBOARD Standart Panel Assembly

SAFETYBOARD Kend�nden D�kmel� Panel Montajı
SAFETYBOARD Post Connected Panel Assembly
 

SAFETYBOARD
Edge Protect�on Sytems

SAFETYBOARD
Kenar Koruma S�stemler�

SAFETYBOARD Eco Tabanlı Panel Montajı
SAFETYBOARD Eco Base Panel Assembly

SAFETYBOARD Duvar Alın Askılı Panel Montajı
SAFETYBOARD Wall Hanged Panel Assembly
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SAFETYBOARD Açı Ayarlı Taban Plakası Montajı
SAFETYBOARD Art�culated/H�nged Panel Assembly

SAFETYBOARD Duvar Alın D�kme Montajı - Ahşap
SAFETYBOARD Wall Hanged Post Assembly

SAFETYBOARD
Edge Protect�on Sytems

SAFETYBOARD
Kenar Koruma S�stemler�

SAFETYBOARD Merd�ven Alın Bağlantı Plakası Montajı
 SAFETYBOARD Guardra�l F�x�ng Plate Assembly

KAPLAMALI
COVERED

KAPLAMASIZ
UNCOVERED
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SAFETYBOARD-STANDART PANEL KURULUM AŞAMALARI
  1. Safetyboard ana d�kmeler�n projeye göre yer� bel�rlen�r. D�kmeler zem�ne Mult�-Mont� ankraj v�daları �le sab�tlen�r.
  2. Panel boyuna göre d�kme aralığı bel�rlen�r ve d�ğer d�kmede zem�ne sab�tlen�r.
  3. Projeye göre paneller yerler�ne montajlanır.
  4. Tüm düşme tehl�kes� olan cepheler kurulum aşamaları tekrarlanarak cephelerde güvenl�k sağlanmış olur. 
  

SAFETYBOARD STANDARD PANEL ASSEMBLY STAGES
1. Locat�on of the Safetyboard Posts are �nd�cated accord�ng to project. Posts are fixed on the ground w�th 
Mult�-Mont� screws. 
2. The second post’s locat�on �s �nd�cated and fixed accord�ng to the panel s�ze 
3. Panels are �nstalled accord�ng to the project 
4. Secure all of the facades by repeat�ng the assembly steps.

SAFETYBOARD
Edge Protect�on Sytems

SAFETYBOARD
Kenar Koruma S�stemler�

1

2
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SAFETYBOARD-KENDİNDEN DİKMELİ PANEL KURULUM AŞAMALARI
  1. Projeye göre yer� bel�rlenen paneller üzer�nde bulunan taban plakalarından zem�ne Mult�-Mont� ankraj v�daları 
      �le sab�tlen�r.
  2. Sonrak� paneller�n montajı yapılırken b�r öncek� panel üzer�ne b�nd�r�l�r ve taban plakalarından aynı şek�lde 
      zem�ne sab�tlen�r.
  3. Paneller b�rb�r� üzer�ne b�nd�kler� bölgelerde panel bağlantı kelepçes� �le bağlanır.
  4. Tüm düşme tehl�kes� olan cepheler kurulum aşamaları tekrarlanarak cephelerde güvenl�k sağlanmış olur.  
  

SAFETYBOARD POST CONNECTED PANEL ASSEMBLY
1. Locat�on of the Safetyboard Panels are �nd�cated accord�ng to project. Then they are fixed on the ground 
    w�th Mult�-Mont� Screws 
2. The next panel overlaps the prev�ous panel and �s fixed on the ground w�th Mult�-Mont� screws.
3. Panels are connected to each other at the overlapp�ng po�nts w�th a panel connect�ng clamp. 
4. Secure all the facades by repeat�ng the assembly steps.

1

2

U Bolt M8*100 + Somun + Pul
U Bolt M8*100 + Nut + Plate

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

310701001 0,20

SAFETYBOARD
Edge Protect�on Sytems

SAFETYBOARD
Kenar Koruma S�stemler�
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SAFETYBOARD-EKO DİKMELİ PANEL KURULUM AŞAMALARI
  1. Safetyboard Eko D�kmeler�n projeye göre yer� bel�rlen�r. D�kmeler zem�ne Mult�-Mont� ankraj v�daları �le sab�tlen�r.
  2. Panel boyuna göre eko d�kmeler�n aralığı bel�rlen�r ve d�ğer d�ğer eko d�kmeler de zem�ne sab�tlen�r.
  3. Safetyboard Standart Paneller eko d�kmelere p�m ve kop�lya yardımıyla montajlanır.
  4. Tüm düşme tehl�kes� olan cepheler kurulum aşamaları tekrarlanarak cephelerde güvenl�k sağlanmış olur. 
  

SAFETYBOARD  ECO POST PANEL ASSEMBLY STAGES
1. Locat�on of the Safetyboard eco Posts are �nd�cated accord�ng to project. Posts are fixed on the ground 
    w�th Mult�-Mont� screws. 
2. The second post’s locat�on �s �nd�cated and fixed accord�ng to the panel s�ze
3. Safetyboard Standard Panels are �nstalled to the Eco Posts by us�ng p�n and spl�t p�n. 
4. Secure all of the facades by repeat�ng the assembly steps.

3

4

1

2

SAFETYBOARD
Edge Protect�on Sytems

SAFETYBOARD
Kenar Koruma S�stemler�
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Ürünler�n nakl�ye ve stoklamaya uygun tavs�ye ed�len paketleme örnekler�.

Paketleme / Pack�ng

Kontrol Tal�matları
1 - Kurulum sonrasında.
2 - Düzenl� aralıklarla.
3 - Üzer�nde b�r değ�ş�kl�k yapıldığında.
4 - S�sm�k sarsıntı, kuvvetl� rüzgarlar g�b� olumsuz hava şartlarından sonra.
5 - Denge sağlamlığını etk�leyeb�lecek d�ğer koşullara maruz kaldığında kontrol gerçekleşt�r�lmel�d�r.

1 - After �nstallat�on.
2 - At regular t�me per�ods.
3 - When a mod�ficat�on happens on �t.
4 - After negat�ve weather cond�t�ons such as se�sm�c tremor, strong w�nds.
5 - Controls should be made when exposed to other cond�t�ons that could affect stab�l�ty.

Check�ng Instruct�ons

Bakım - Onarım ve Depolama Tal�matları
1 - Malzemeler�n tamamının hammaddes� çel�k olduğundan su �çer�s�nde ve aşırı neml� ortamlarda bulundurulmamalıdır.

2 - Kaplaması veya boyası hasar görmüş malzemeler�n uygun kaplama malzemes� �le tam�ratı mümkündür. Bu tür b�r 
     �şlem �ç�n üret�c� firmadan danışmanlık desteğ� alınız.

3 - Deforme olmuş ürünler�n düzelt�lmes� ve tekrar kullanımı mutlaka yetk�l� personel gözet�m�nde yapılmalı, kullanıma 
     uygun hale gelmezse kes�nl�kle kullanılmamalıdır.

4 - Ürünler�n stoklanması, üzer� kapalı ve dış hava koşullarından doğrudan etk�lenmeyecek şek�lde yapılmalıdır.

5 - Dış ortamda depolanan ürünler�n üzer� örtülmel�d�r (çadır bez�, naylon vs.).

6 - Ürünler depolama alanına taşınırken (forkl�ft, kule v�nç vs.) mutlaka paket�n altından taşınmalıdır.

1 - S�nce almost all of the mater�als are made of steel, they should not be kept �n water and �n extremely hum�d 
     env�ronments.
2 - It �s poss�ble to repa�r the damaged coat�ng or pa�nt of mater�als w�th su�table coat�ng mater�al. For th�s k�nd 
     of procedures, consultancy support �s prov�ded by the manufacturer.
3 - Repa�r and reuse of the deformed products must be done under the superv�s�on of author�zed personel.If the 
     products are �n shape not su�table for us�ng, they must not be used.
4 - The storage of the product must be done so that they are not d�rectly affected by outdoor weather cond�t�ons.
5 - Products stored outs�de must be covered over (canvas, nylon cover).
6 - Products must be transported by be�ng held and carr�ed from under the pack when they are moved to the 
     storage area.

Ma�ntenance - Repa�r and Storage Instruct�ons

Recommended pack�ng methods of products for transportat�on and storage.

Safetyboard Standart Panel Paketleme Örneğ�
Safetyboard Standard Panel Pack�ng Method

Safetyboard D�kme Paketleme Örneğ�
Safetyboard Post Pack�ng Method

SAFETYBOARD
Edge Protect�on Sytems

SAFETYBOARD
Kenar Koruma S�stemler�
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SB A T�p� Standart Panel
SB A Type Standard Panel

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

310101006

310102006

120

250

6,70

11,50

SB A T�p� D�kmel� Panel
SB A Type Post Panel

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

310103006

310104006

120

250

8,50

13,00

SB B T�p� D�kmel� Panel
SB B Type Post Panel 

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

310203006

310204006

120

250

9,00

15,00

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

310201006

310202006

120

250

7,50

14,00

SB B T�p� Standart Panel
SB B Type Standard Panel

SAFETYBOARD
Edge Protect�on Sytems

SAFETYBOARD
Kenar Koruma S�stemler�
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AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

310403001 3,50

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

310402001 2,50

SB P�ml� D�kme
SB P�n Post

SB Ahşap Korkuluk D�kmes�
SB Wooden Guardra�l Post

SAFETYBOARD
Edge Protect�on Sytems

SAFETYBOARD
Kenar Koruma S�stemler�

SB Standart Panel D�kmes�
SB Standard Panel Post

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

310401001 3,50

SB Duvar Alın D�kme Plakası
SB Wall Post Bracket 

SB Açılı D�kme Plakası
SB Angular Post Plate

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

310503001 1,50

SB Duvar Alın Askısı
SB Wall Hanger

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

310502001 1,00

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

310501001 0,20

SB Eco D�kme
SB Eco Post

310405001 0,50

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE
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SB P�ml� D�kme Taban Plakası 
SB P�n Post Base Plate

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

310505001 0,50

SB Ayarlı Merd�ven Kelepçes�
SB Adjustable Sta�r Clamp

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

310506001 3,70

Zem�n Ankraj V�dası Mult� Mont�
Mult� Mont� Screw 

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT mm
SIZE mm

KOD
CODE

H115V10080

H115V14080

10*80

14*80

0,07

0,10

SAFETYBOARD
Edge Protect�on Sytems

SAFETYBOARD
Kenar Koruma S�stemler�

SB Çel�k K�r�ş Kelepçes�
SB Steel Beam Clamp

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

310507001 8,50

SB Konsol Taban Plakası
SB Console Base Plate

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

310508001 2,00

SB H20 Kelepçes�
SB H20 Clamp

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

310509001 0,90

SB Teleskop�k Yatay
SB Teleskop�k Ledger

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

310601001

310602001

310603001

90-150

150-250

250-350

3,50

5,00

7,50

SB P�ml� D�kme Alın Plakası 
SB P�n Post Bracket

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

310504001 1,50
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SAFETYNET
GÜVENLİK AĞI KONSOLU

SAFETY CONSOLE

Safetynet montajı şant�ye sahasında yapılan, v�nç �le deplase ed�len ve 1 personel�n 2 kat döşeme yüksekl�ğ�nden ağ üzer�ne 
düşmes� durumunda taşıyab�lecek dayanımda  �ş güvenl�ğ� kuralları %100 d�kkate alınarak Avrupa standartlarına uygun olarak 
d�zayn ed�lm�şt�r. Standart olarak 400*300 – 400*400 – 400*600 cm ölçüler�nde üret�lmekted�r. TS EN 1263-1 sert�fikalı Safetynet 
gerg� kolları ve yatay borular standart olarak 60*3,0 mm TSE belgel�, mekan�k testlere tab� tutulmuş sanay� borularından üret�l�r. 
Üret�mler�m�zde robot�k kesme, delme ve kaynak prosesler� uygulanmaktadır. Ürünler fırın boya �şlem�ne tab� tutulmadan önce 
kumlama yapılarak yüzey�ndek� k�myasal yağlardan arındırılır. Ayrıca talep hal�nde ürünler�m�z TS 914 EN ISO 1461 standartlarına 
göre daldırma galvan�z kaplanab�l�r.

SAFETYNET / GÜVENLİK AĞI KONSOLU

SAFETYNET �s des�gned �n accordance w�th European standars w�th %100 safety rules. Installat�on �s done at the 
construct�on s�te and ra�sed by crane. It has a des�gn that can carry 1 personnel �f he falls on the net from a max�mum 
he�ght of 7 m. SAFETYNET �s produced as 400 * 300 - 400 * 400 - 400 * 600 cm d�mens�ons as standard. TS EN 1263-1 
cert�fied SAFETYNET tens�on tube and hor�zontal tube are produced from 60 * 3.0 mm TSE cert�fied, mechan�cally tested 
�ndustr�al p�pes as standard. Robot�c cutt�ng, dr�ll�ng and weld�ng processes are appl�ed �n our product�on. The steel 
products are cleaned w�th sandblast�ng before oven pa�nt�ng because of the �ndustr�al chem�cal o�l. Upon request, our 
products can be hot d�p galvan�zed accord�ng to TS 914 EN ISO 1461 standards.

SAFETYNET / SAFETY CONSOLE

TS EN 1263 -1-T- B2-D100-4x6-M Güvenl�k Ağı

SAFETYNET
Safety Console
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1 - Safetynet Ana D�kme / Safetynet Ma�n Ra�l

2 - Safetynet Gerg� Kolu Ø60*3,0  / Safetynet Tens�on Tube Ø60*3,0 

3 - Safetynet Karab�na / Safetynet Carab�ne

4 - Safetynet U Bolt /  Safetynet U Coupler

5 - Safetynet Plast�k Kelepçe / Safetynet Plast�c Coupler

6 - Safetynet Del�kl� Boru Ø60*3,0 / Safetynet Perforated Tube Ø60*3,0

7 - Safetynet Güvenl�k Ağı 6 mm 100*100 / Net 6 mm 100*100

8 - Safetynet Malzeme Örtüsü 2mm 20*20 / Net 2 mm 20*20

1

2

3

4

5

6

7

8

SAFETYNET
Güvenl�k Ağı Konsolu

SAFETYNET
Safety Console
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SAFETYNET GÜVENLİK AĞI KONSOLU KURULUM AŞAMALARI

TS EN 1263-2 AĞ YERLEŞTİRME LİMİTLERİ
1. 20°den daha az eğ�ml� bölgelerde, düşme yüksekl�ğ� maks�mum 6 mt’d�r.
2. 20°den daha fazla eğ�ml� bölgelerde düşme yüksekl�ğ� maks�mum 3 mt’d�r.
3. Güvenl�k ağı düşme yüksekl�ğ� sınırı her ne kadar 6m olsa da, ağların çalışma alanına mümkün olduğu kadar yakın 
    yerleşt�r�lmes� öner�l�r.

  1. Gerg� kolları ana d�kmelere montajlanır.
  2. Yatay borulara güvenl�k ağı (6mm 100*100) montajlanır.
  3. Güvenl�k ağı Konsolu, (6mm 100*100) karab�na �le sab�tlen�r.
  4. Yatay borular, ana d�kme ve gerg� kollarına U boltlar �le montajlanır.
  5. Malzeme örtüsü (2mm 20*20) plast�k kelepçe yardımıyla güvenl�k ağının üzer�ne montajlanır.
  6. Yerde kurulumu tamamlanan SAFETYNET Güvenl�k Ağı Konsolu v�nç yardımı �le kurulacağı kata taşınır.
  7. SAFETYNET Güvenl�k Ağı Konsolu Mult�-Mont� ankraj v�daları �le döşemeye sab�tlen�r.
  8. S�stem b�r şek�lde açılarak kullanıma hazır hale get�r�l�r.

SAFETYNET
Güvenl�k Ağı Konsolu

SAFETYNET
Safety Console

GENERAL ASSEMBLY RULES
1. All precaut�ons and the r�sks ment�oned below must be taken �nto cons�derat�on before and dur�ng the system 
    assembly.
    A -  Worker’s poss�b�l�ty of fall�ng down
    B -  Assembly mater�al’s poss�b�l�ty of fall�ng down
    C -  Workplace acc�dents or �njur�es
    D -  Wrong assembly 
2. Make sure that �nstruct�ons are read and understood by the employees who w�ll �nstall, use and d�sassemble 
    the system. 
3. Damaged or deformed mater�als can not be used. 
4. Make sure that the assembly area �s pla�n, sol�d and su�table for assembly. 
5. Please follow the author�ty rules where the system w�ll be used.

TS EN 1263-2 SAFETYNET INSTALLATION LIMITS
1. For surfaces w�th an �ncl�nat�on less than 20°, the max�mum fall�ng he�ght �s 6m. 
2.  For surfaces w�th an �ncl�nat�on more than 20°, the max�mum fall�ng he�ght �s 3m. 
3.  Even �f the fall�ng he�ght l�m�t �s 6m, �t �s recommended that safetynets are placed close to the work�ng area 
    as much as poss�ble.

GENEL MONTAJ KURALLARI
1. SAFETYNET  kurulumuna  başlamadan  önce ve montaj  sırasında  aşağıdak�  r�skler�n oluşab�leceğ�n� göz önünde  
bulundurunuz ve önlemler�n�z� alınız.
    A - Çalışanın düşme �ht�mal�
    B - Montaj elemanlarının düşme �ht�mal�
    C - Ez�lme veya sıkışma
    D - Yanlış montaj
2. S�stem� kuracak, kullanacak ve sökecek çalışanlar tarafından tüm tal�matların okunup anlaşıldığını kontrol ed�n�z.
3. Hasarlı ya da deforme olmuş ürünler� kes�nl�kle kullanmayınız.
4. S�stem�n montajlanacağı alanın düz, sert ve engels�z olduğuna d�kkat ed�n�z.
5. S�stem�n kullanılacağı bölgedek� yerel otor�te tarafından bel�rlenen kısıtlamalara, kurallara ve tavs�yelere uyunuz.

1. Tens�on tube �s connected to the ma�n props. 
2.  SAFETYNET (100*100*6 mm) �s attached to the SAFETYNET tubes (Ø60*3).
3.  SAFETYNET (100*100*6 mm) �s fastened to the tubes us�ng the carab�nes. 
4. SAFETYNET perforated tubes (Ø60*3) are connected to the ma�n ra�ls and tens�on tubes us�ng the U bolt couplers. 
5. SAFETYNET ( 20*20*2 mm) �s mounted on the SAFETYNET (100*100*6 mm) and fastened to the tubes us�ng 
    the plast�c couplers. 
6. The assembled SAFETYNET console �s carr�ed by a crane to the floor where �t �s go�ng to be �nstalled. 
7. The SAFETYNET console �s fixed on the slab by the Mult�-Mont� anchor screws. 
8. The system �s ready to use when �t �s opened.

SAFETYNET ASSEMBLY STEPS 
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1 3

42

SAFETYNET
Güvenl�k Ağı Konsolu

SAFETYNET
Safety Console
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6 8

75

SAFETYNET
Güvenl�k Ağı Konsolu

SAFETYNET
Safety Console
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Safetynet Ana D�kme
Safetynet Ma�n Ra�l

Safetynet Gerg� Kolu Ø60*3,0
Safetynet Tens�on Tube Ø60*3,0

220202002

220203002

450

600

42,00

52,00

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

230301002 600 25,50

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

Safetynet Güvenl�k Ağı 6mm 100*100
Net 6mm 100*100 

Safetynet Malzeme Örtüsü 2mm 20*20
Net 2mm 20*20

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

220501000

220502000

220503000

220505000

400*200

400*300

400*400

400*600

4,00

6,00

8,00

12,00

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

220601000

220602000

220603000

220605000

400*200

400*300

400*400

400*600

2,00

3,00

4,00

6,00

SAFETYNET
Güvenl�k Ağı Konsolu

SAFETYNET
Safety Console
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Polyester Halat ve Bağlama �p� 
Rope 

Karab�na 
Carab�ne 

U Bolt
U Coupler 

220701000 800 0,40

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

220801003 10 0,15

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT mm
SIZE mm

KOD
CODE

Safetynet Del�kl� Boru Ø60*3,0
Safetynet Perforated Tube Ø60*3,0

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

221101002

221102002

221103002

221105002

7,80

11,70

15,60

23,40

200

300

400

600

Cıvata ve Somun 16*100 
Bolt and Nut 16*100 

Zem�n Ankraj V�dası Mult� Mont� 
Mult� Mont� Screw 

Plast�k Kelepçe 3,6
Plast�c Coupler 3,6 

221001000 0,10

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

25

SAFETYNET
Güvenl�k Ağı Konsolu

SAFETYNET
Safety Console

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT mm
SIZE mm

KOD
CODE

H115C16100 0,2016*100

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT mm
SIZE mm

KOD
CODE

H115V14080 0,1014*80

220901003 0,30

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT mm
SIZE mm

KOD
CODE

12
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FORMDECK
MALZEME ÇIKARTMA PLATFORMU 

MATERIAL TRANSPORT BRACKET 

FORMDECK / MALZEME ÇIKARTMA PLATFORMU

FORMDECK / MATERIAL TRANSPORT BRACKET

FORMDECK, montajı şant�ye sahasında yapılan v�nç �le deplase ed�len b�r s�stemd�r.  Devam eden �nşaat projeler�nde katlar arasında 
malzeme transfer� sağlamak �ç�n �ş güvenl�ğ� kuralları %100 d�kkate alınarak d�zayn ed�lm�şt�r. TİP-A, TİP-B, TİP-C ve TİP-D 
olarak standart 4 t�p üret�lmekted�r. T�pler�ne göre m�n�mum H=250 cm �le maks�mum H=450 cm arasında döşeme 
ya da k�r�ş altına sıkıştırılarak kullanılır. Cepheden dışarı doğru maks�mum 300 cm konsol yapar. FORMDECK d�kmeler 
100*100*5 mm, ana k�r�şler NPU100 ve gerg� kolları 76*5,0 mm TSE belgel�, mekan�k testlere tab� tutulmuş sanay� 
borularından ve profiller�nden üret�l�r. Ürünler fırın boya �şlem�ne tab� tutulmadan önce kumlama yapılarak yüzey�ndek� 
k�myasal yağlardan arındırılır. Ayrıca talep hal�nde ürünler�m�z TS 914 EN ISO 1461 standartlarına göre daldırma galvan�z 
kaplanab�l�r.

FORMDECK �s des�gned �n accordance w�th %100 safety rules for mater�al transport between the floors �n construct�on 
projects. Installat�on �s done at the construct�on s�te and moved by crane. TYPE-A, TYPE-B, TYPE-C and TYPE-D 4 
standard types are produced. It can be used between the m�n�mum H=250 cm and the max�mum H=450 cm 
depend�ng on the type and �s compressed between floor and beam. Makes a max�mum of 300 cm console out of the bu�ld�ng 
facade. FORMDECK ma�n props are manufactured from 100*100*5 mm, ma�n beams NPU100 and tens�on tubes 76* 
5.0 mm TSE cert�fied, mechan�cally tested �ndustr�al tubes and profiles. Robot�c cutt�ng, dr�ll�ng and weld�ng processes 
are appl�ed �n our product�on. The steel products are cleaned w�th sandblast�ng before oven pa�nt�ng because of the 
�ndustr�al chem�cal o�l. Upon request, our products can be hot d�p galvan�zed accord�ng to TS 914 EN ISO 1461 standards.

FORMDECK
Mater�al Transport Bracket
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   1 - Formdeck Ana D�kme Tabanı /  Formdeck F�x�ng Plate

   2 - Formdeck Ana D�kme / Formdeck Ma�n Prop

Formdeck Tens�on Tube   3 - Formdeck Gerg� Kolu /  

Tube Ø48*3,0   4 - Boru Ø48*3,0 / 

H20 Head Jack Ø48   5 - Ayar M�l� DYB Ø48 / 

H20 Wooden Beam   6 - H20 Ahşap K�r�ş / 

   Formdeck Ma�n Beam  7 - Formdeck Ana K�r�ş /

Formdeck Guardra�l 145   8 - Formdeck Alın Korkuluğu 145 / 

 Base Jack Ø48   9 - Alt Ayar M�l� Ø48 /

Sw�vel Coupler 1,5*1,5 10 - Hareketl� Kelepçe 1,5*1,5 / 

 11 - Cıvata Somun 27*150 / Bolt and Nut 27*150

 12 - DYB - H20 Bağlama Elemanı Tk. / Head - H20 Coupler

 13 - Formdeck Alın Korkuluğu 170 / Formdeck Guardra�l 170

1

2

3

4

5

6

7

8

9
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12

13

FORMDECK
Mater�al Transport Bracket

FORMDECK
Malzeme Çıkartma Platformu
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1

2

FORMDECK KURULUM AŞAMALARI
  1. Ana k�r�şler ara mesafeler� merkezden merkeze 200 cm olacak şek�lde ayarlanır. 
  2. Ana d�kmeler ana k�r�şe 27*150 mm cıvata ve somun �le montajlanır.
  3. Ana d�kmeler b�rb�rler�ne 3 m uzunluğunda boru ve kelepçeler �le montajlanır.
  4. Gerg� kolları ana d�kme ve ana k�r�şlere 27*150 mm’l�k cıvata ve somun �le montajlanır.
  5. Gerg� kolları b�rb�rler�ne 4 m uzunluğunda boru ve kelepçeler �le montajlanır.
  6. S�stem kend� �ç�nde 180° döndürülür ve ayar m�ller� montajlanır.
  7. H20 ahşap k�r�şler ve FORMDECK alın korkuluğu 145 montajlanır.
  8. 5*20*300 cm ahşap kalaslar H20 ahşap k�r�şler�n üzer�ne montajlanır.
  9. FORMDECK alın korkuluğu 170 ahşap topukluklar ve korkuluk boruları montajlanır.
10. Montajı tamamlanan FORMDECK kullanılacağı kata v�nç �le taşınır ve 14*80 Mult�-Mont� ankraj v�daları �le sab�tlen�r. 

FORMDECK
Mater�al Transport Bracket

FORMDECK
Malzeme Çıkartma Platformu

  1. Keep a 200 cm hor�zontal space between the centers of the ma�n beams.
  2. Ma�n props are connected to the ma�n beams by 27*150 mm bolt and nut.
  3. Ma�n props are braced together us�ng 3 m tubes and couplers. 
  4. Tens�on tubes are connected to the ma�n beams and ma�n props by 27*150 mm bolt and nut.
  5. Tens�on tubes are braced together us�ng 4 m tubes and couplers. 
  6. The FORMDECK �s rotated 180°. Then, the jacks are mounted on �t.
  7. H20 wooden beams and guardra�ls 145 cm are mounted and fixed. 
  8. 5*20*300 cm wooden decks are mounted on the H20 wooden beams and fixed. 
  9. Guardra�l 170 cm wooden toe-boards and guardra�l tubes are mounted and fixed. 
10. The assembled FORMDECK �s carr�ed by a crane to the floor and system �s fixed by 14*80 Mult� Mont� screws.

FORMDECK ASSEMBLY STEPS
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FORMDECK
Mater�al Transport Bracket

FORMDECK
Malzeme Çıkartma Platformu
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FORMDECK
Mater�al Transport Bracket

FORMDECK
Malzeme Çıkartma Platformu
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KONTROL TALİMATLARI
1 - Kurulum sonrasında.
2 - Düzenl� aralıklarla.
3 - Üzer�nde b�r değ�ş�kl�k yapıldığında.
4 - S�sm�k sarsıntı veya kuvvetl� rüzgarlar g�b� olumsuz hava şartlarından sonra.
5 - Denge sağlamlığını etk�leyeb�lecek d�ğer koşullara maruz kaldığında kontrol gerçekleşt�r�lmel�d�r.

1 - After �nstallat�on.
2 - At regular t�me per�ods.
3 - When a mod�ficat�on happens on �t.
4 - After negat�ve weather cond�t�ons such as se�sm�c tremor, strong w�nds.
5 - Controls should be made when exposed to other cond�t�ons that could affect stab�l�ty.

CHECKING INSTRUCTIONS

SİSTEMİN TAŞINMASINDA DİKKAT EDİLMESİ GEREKEN KURALLAR
    1. FORMDECK taşıma �şlem�nden önce İSG uzmanı tarafından güvenl�k tedb�rler� alınmalıdır.

  2. FORMDECK taşınma �şlem�nden önce İSG uzmanı tarafından FORMDECK üzer�nde malzeme olup olmadığı kontrol ed�lmel�d�r.
  3. FORMDECK ana k�r�ş üzer�ndek� dört taşıma noktasından v�nç �le askıya alınır.
  4. Taban plakalarının ve arka ayar m�ller�n�n üzer�ndek� Mult�-Mont� cıvatalar sökülür.
  5. Ana k�r�ş ve arka ayar m�ller� gevşet�l�r.
  6. Boşa çıkarılan FORMDECK v�nç �le deplase ed�l�r.

FORMDECK
Mater�al Transport Bracket

FORMDECK
Malzeme Çıkartma Platformu

1. All precaut�ons must be taken by the safety manager before carry�ng the FORMDECK.
2. FORMDECK must be checked by the safety manager to make sure �t’s unloaded before carry�ng �t.
3. FORMDECK �s held from the four po�nts on the ma�n beam. 
4. Mult� Mont� screws on the fix�ng plates and back jacks are removed. 
5. Ma�n beam and back jacks are loosened.
6. The FORMDECK d�splacement by the crane.

FORMDECK DISPLACEMENT RULES
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TYPE-C
TAŞIMA KAPASİTESİ  

 CARRYING CAPACITY
3,0 Ton / 6 m²

H = 350 cm - 400 cm

TYPE-D
TAŞIMA KAPASİTESİ  

 CARRYING CAPACITY
3,0 Ton / 6 m²

H = 400 cm - 450 cm

TYPE-A
TAŞIMA KAPASİTESİ  

 CARRYING CAPACITY
3,0 Ton / 6 m²

H = 250 cm - 300 cm

TYPE-B
TAŞIMA KAPASİTESİ  

 CARRYING CAPACITY
3,0 Ton / 6 m²

H = 300 cm - 350 cm

FORMDECK
Mater�al Transport Bracket

FORMDECK
Malzeme Çıkartma Platformu
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210131000

210132000

210133000

5*20*300

5*15*300

5*15*400

16,00

12,00

13,00

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

Formdeck Ana K�r�ş�
Formdeck Ma�n Beam

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

210101002 600 140,00

H20 Ahşap K�r�ş
H20 Wooden Beam

100106000

100107000

100108000

100109000

100110000

290

330

360

390

450

13,00

14,90

16,20

17,60

20,30

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

Formdeck Ana D�kme
Formdeck Ma�n Prop

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

210111002

210112002

210113002

210114002

200

250

300

350

54,00

60,00

66,00

72,00

Formdeck Gerg� Kolu
Formdeck Tens�on Tube

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

210115002

210116002

210117002

210118002

25,10

27,20

29,50

31,90

300

325

358

395

Formdeck Ana D�kme Taban
Formdeck F�x�ng Plate

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

210106002 1,70

FORMDECK
Mater�al Transport Bracket

FORMDECK
Malzeme Çıkartma Platformu

Formdeck Ahşap Kalas
Formdeck Wooden Deck
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H115V14080 14*80 0,10

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT mm
SIZE mm

KOD
CODE

301230002

301240002

300

400

9,60

12,80

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

121901002

121902002

145

170

6,90

7,70

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

121101003 10,20100

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

121001003 6,70100

Alt Ayar M�l� Ø48 + Somun
Base Jack Ø48 + Nut

Ayar M�l� DYB Ø48 + Somun
H20 Head Jack Ø48 + Nut

Formdeck Alın Korkuluğu
Formdeck Guardra�l

Boru Ø48*3,0 
Tube Ø48*3,0

301302023 1,5*1,5 1,00

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT In 
SIZE In

KOD
CODE

Hareketl� Kelepçe
Sw�vel Coupler

Zem�n Ankraj V�dası Mult� Mont� 
Mult� Mont� Screw 

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT mm
SIZE mm

KOD
CODE

H115C16060

H115C16100

H115C27140

16*60

16*100

27*140

0,10

0,15

0,30

Cıvata Somun 
Bolt and Nut

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT mm 
SIZE mm

KOD
CODE

H115V06080 6*80 0,01

Ahşap V�dası
Wood Screw

AĞIRLIK kg
WEIGHT kg

BOYUT cm
SIZE cm

KOD
CODE

121203003 10,20

DYB - H20 Bağlama Elemanı Tk.
Head - H20 Coupler

FORMDECK
Mater�al Transport Bracket

FORMDECK
Malzeme Çıkartma Platformu
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